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Zmluva o finanénom lizingu €. 9822658
(dalej ,ZFL")

uzatvorena medzi zmluvnymi stranami:

Slovenska sporitefiia, a. s.,

Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, ICO: 00 151 653

Registracia: Obchodny reglster Okresného sudu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka &islo 601/B
(dalej ,Banka")

a

Obchodné meno/nazov: Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Adresa sidla: Letisko M.R. Stefanika, 823 11 Bratislava

ICO: 35884 916

Register: Obchodny register okresného stidu Bratislava |, Oddiel: Sa,

Vlozka ¢&islo: 3327/B
(dalej ,Lizingovy prijimatef*)

. Predmet zmluvy

Predmetom ZFL je poskytnutie finan&ného lizingu na Predmet lizingu Bankou Lizingovému prijimatefovi na
dobu uréena v ZFL za odplatu.

ll. Zakladné podmienky
1. Predmet lizingu (dalej ,PL"): ' ‘
Druh PL: Uzitkové vozidlo (N1)
Odpisova skupina: 1
Znacka, model, typ: MITSUBISHI Fuso MF TF1 6515 4x2 34/50
Vyrobné &islo (VIN): TYBFEA51ELDZ06552
rok vyroby: 2017
Dodavatel: ) Mercedes-Benz Slovakia, s. r. 0., Tuhovska 5, 831 07 Bratislava,

ICO: 35 780 754
2. Vstupna cena, platobné podmienky, poistné:

Sumy bez DPH DPH 20% Celkovo
Predbezna obstaravacia cena (EUR) 66 974,00 13 394,80 80 368,80
Akontacia (EUR) 4,4794% 3 000,00 600,00 3 600,00
Predbezna financovana hodnota (EUR)” 63 974,00 12 794,80 76 768,80
Spracovatelsky poplatok (EUR) 0,00 0,00 0,00
Kupna cena (EUR) 25,00 5,00 30,00
Lizingové splatka bez poistného (EUR) ** 1 383,78 276,76 1 660,54

*rozdiel medzi Predbeznou obstaravacou cenou a Akontaciou
**vypocitana z predbeznej obstaravacej ceny

Havarijné poistenie PL a PZP zabezpedi Lizingovy prijimatel individuaine.
Poziadavky Banky pre ingividUéIne poistenie PL s uvedené v prilohe ZFL.

Perioda splacania: mesa&ne Doba trvania lizingu: 48 mesiacov  Poget Platieb: 48
Mena ZFL:" EUR Typ kalkulacie: - FIXe-e

Urokova sadzba pre vypoéet Platieb: 1,95% p. a.

3. Cislo uétu Banky pre splacanie Pohfadavky Banky: SK 43, povinny
variabilny symbol: &islo ZFL. Neuvedenie variabiiného sympolu alebo nespravny variabilny symbol
znamena, ze nedochédza k plneniu riadne a v&as.

4. Clolamisiaiis “ootte 7 ktorého uhradza Pohfadavku Banky
Sk Zmenu Lizingovy prijimatef Banke pisomne oznamuje.

5. Lizinguvy pijnndiel veiie ow -2 Omie, ze Splatkovy kalendar mu bude zaslany do 15 dni odo dna
prevzatia Predmetu lizingu.



lll. Zavereéné ustanovenia

1. Lizingovy prijimatel vyhlasuje, Ze sa oboznamil so sti¢astami ZFL, ktorymi st:

a) V&eobecné_ obchodné podmienky Slovenskej sporitelne, a. <., s 0¢innostou od 1. 1. 2015 (dalej

,VOP"),

b) Produktové obchodné podmienky pre lizing Slovenskej sporitelne, a. s., s ucinnostou

od 1. 3. 2016 (dalej ,POP"),
¢) Protokol o prevzati PL,
d) Splatkovy kalendar,
e) Sadzobnik a
f)  podmienky uréené Zverejnenim, za ktorych sa Bankovy produkt poskytuje,
stthlasi s nimi a zavazuje sa ich dodrziavat',

2. V8etky pravne vztahy vyslovene neupravené v ZFL sa budu riadit POP, VOP, Obchodnym zakonnikom,

a ostatnymi pravnymi predpismi, a to v tomto poradi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomné pravne vztahy slvisiace so Zmluvou sa, podla § 262

Obchodného zakonnika, budd spravovat’ podla prislusnych ustano seni Obchodného zakonnika.
4. ZFL sa uzatvéra na dobu uréitd na dobu trvania lizingu uvedena v 2FL.
5. ZFL nadobuda platnost a u¢innost dfiom uzatvorenia zmluvnymi stranami.

Ak je Lizingovy prijimatel povinnou osobou a ZFL je povinne zverejfiovanou zmluvou podla zékona
o slobodnom pristupe k informacidm (zakon o slobode informécii), ZFL nadobtda platnost diiom je;
uzatvorenia zmluvnymi stranami a U¢innost Obchodny defi nasledujici po dni, v ktorom Lizingovy

prijimatel preukaze Banke zverejnenie Zmluvy spésobom podfa VOP.

Miesto : Bratislava Datum: 10.10.2017

Slovenska sporiteliia, a. s.

/]

Ing. Erika Panisova
X PN

il A ANniAP

In/g Jana Madarova
Specialista

TotoZnost' Lizingového prijimatela averil

Meno a |
Funkcia:
Datum:
Miesto:

Miesto: Brat slava Datum: 10.10.2017

Lizingovy prijimatel
Letisko M.R.Stefanika -

Airnart Rraticlava a e /RTQ)

Ing. Jozef Pyj G "

Pradesss -3 »a=asralny riaditel

s e

Oto Sinkovic

Clen predstavenstva a vykonny riaditel pre rozvoj
a spravu mejetku



Priloha &. 1
Poziadavky Banky pri individuédinom poisteni Predmetu lizingu

Havarijné poistenie
Predmet lizingu musi byt poisteny poistoviiou, ktora podlieha dohladu Narodnej banky Slovenska. Banka
neakceptuje poistenie Predmetu lizingu v zahrani¢i. Banka neakceptuje poistenie na prvé riziko.

Poistna zmluva uzatvorend medzi poistovitou a Lizingovym prijimatelom musi splihat minimalne tieto
poziadavky: t

Doba poistenia - zaciatok: defi prevzatia Predmetu lizingu od Dodavatela
- koniec: def ukonéenia ZFL (riadne, pred¢asné)

poskodenie alebo znitenie vozidia havariou, Zivelnou
udalostou, odcudzenim — zisteny alebo nezisteny
Rozsah poistného krytia — dopravna pachatef alebo vandalizmom - zisteny alebo
technika: nezisteny pachatef

komplexné Zivelné rizika, kradez vlamanim — zisteny
alebo nezisteny pachatef, vnatorny vandalizmus —
zisteny alebo nezisteny pachatel, lom stroja -

- technolégie: |a elektronické 8kody

Spolutidast - osobny a Gzitkovy aut.: maximalne (5 % min. 165,97 Eur )
- ina dopravna technika: maximalne (10 % min. 331,94 Eur)
- technolégie: maximaine 10 %

cennikova cena nového Predmetu lizingu vratane
priplatkovej a doplnkovej vybavy bez zfavy, vratane
Poistna hodnota , DPH
Uzemna platnost - dopravna technika: _|Slovenska republika, Eurpa

) . adresa miesta prevadzky, mobilné stroje — Slovenska

- technolégie: republika
Zabezpedenie Predmetu lizingu: pozadované prislu$nou poistoviiou
Lizingovy prijimatel je povinny najneskér do 14 dni odo diia prevzatia Pre.dmetu lizingu dorugit Banke:
i koépiu navrhu poistnej zmluvy alebo képiu poistnej zmluvy, a
° original vinkulacie poistného pinenia v prospech Banky potvrdeny poistoviiou,

Povinné zmluvné poistenie (PZP)

Povinnost uzatvorit zmluvu na povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu spésobenu prevadzkou
motorového vozidla (PZP) podfa pravnych predpisov pri finanéného lizingu mé Lizingovy prijimatel. Poistna
zmluva musi byt U€inna najneskér ku driu prevzatia Predmetu lizingu.

Ak Lizingovy prijimatel nepreukaze platni zmiuvu na PZP, dopravny indpektorat nezapise vozidlo do
evidencie.



VVSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

SLOVENSKEJ SPORITELNE, A. S.

VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené 1.12.2014
verejny a neziskovy sektor Uéinneé 1. 1.2015
SLOVENSKA S

sporitelfa



DEFINICIE POJMOV

Autentifikaéné ¢islo

Banka

Bankovy den

Bankovy produkt
Doverné informacie

Identifikaéné éislo

Klient

Obchodné miesto
Obchodny den
Osobné adaje
Pokyn

Poplatok

Reklamacia

Reklamaény poriadok
Rokovaci poriadok

Rozhodcovsky sud
Sadzobnik

Skupina Banky

Statat

VOP

Zmluva

Zmluva na diafku
Zverejnenie

VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené
verejny a neziskovy sektor

dohodnuty Udaj na identifikaciu Klienta pri dialkovej komunikacii; ak
Zmluva neustanovuje inak, je to ¢islo uétu Klienta alebo diskrétny udaj
k platobnej karte Klienta.

Slovenska sporitelfia, a. s., so sidlom Tomasikova 48, 832 37 Bratislava,
ICO: 00 151 653, zapisana v Obchodnom registii Okresného sudu
Bratislava |, oddiel Sa, viozka ¢islo 601/B.

kalendamy defi, v ktorom Banka vykonava svoju &innost; Bankovym
diiom nie je def, ktory Banka zo zvlast zavaznych prevadzkovych
dévodov vyhlasi za nebankovy.

produkt alebo sluZba poskytovana Klientovi za dohodnutych podmienok.
vietky informacie o Klientovi poskytnuté Banke, ktoré nie su verejne
dostupné, vratane informacii, ktoré su predmetom bankového tajomstva,
obchodného tajomstva alebo si predmetom pravnej ochrany podla
zakona o ochrane osobnych udajov.

prideleny udaj na identifikaciu Klienta pri dialkovej komunikacii; ak
Zmluva neustanovuje inak, je to meno, priezvisko, adresa a é&ast
rodného ¢isla Klienta za lomkou.

osoba, ktora je vzavdzkovom vztahu alebo prejavi zaujem
o uzatvorenie zavazkového vztahu s Bankou.

prevadzkové priestory Banky zvyéajne uréené pre vykonavanie
bankovych obchodov.

pracovny def, ked Banka a institicie platobného styku vykonavaju svoju
¢innost; Obchodnym driom nie je defi, ktory Banka zo zvlast zavaznych
prevadzkovych dévodov vyhlasi za neobchadny.

udaje o fyzickej osobe podla zakona o ochrane osobnych udajov.

prikaz, platobny prikaz alebo ina poziadavka Klienta adresovana Banke.
odplata uréend Bankou 2a poskytovanie Bankového produktu
a stvisiacej sluzby.

uplatnenie prava Klienta zo 2zodpovednosti za vady Bankového
produktu.

dokument, ktory upravuje postup pri Reklamacii.

Rokovaci poriadok Rozhodcovského sudu zverejneny v Obchodnom
vestniku.

Staly rozhodcovsky sud Slovenskej bankovej asociacie so sidlom
Rajska 15/A, 811 08 Bratislava 1, ICO: 30 813 182.

dokument, ktory vydava Banka a v ktorom su uvedené Poplatky, ich
vyska alebo spdsob uréenia vysky, splatnost, podmienky platenia.
spolo€nost Erste Group Bank AG, Viederi, Rakuska republika a osoby,
v ktorych ma majetkovu uéast; zoznam tychto osob Banka zverejfiuje na
www.slsp.sk a na Obchodnom mieste.

Statut Rozhodcovského sudu Slovenskej bankovej asociacie so sidlom
Rajska 15/A, 811 08 Bratislava 1, ICO: 30 813 182, zverejneny
v Obchodnom vestniku.

tieto VSeobecné obchodné podmienky Slovenskej sporitelne, a. s.
zmiuva uzatvorena medzi Bankou a Klientom.

Zmluva uzatvorena prostriedkami dialkovej komunikacie.

spristupnenie dokumentu Banky na Obchodnom mieste, na

www.slsp.sk, alebo inym spésobom, ktory umozni Klientovi oboznamit
sa s dokumentom.

12.2014

1.
Uéinné 1. 1.2015
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VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené

ZAKLADNE USTANOVENIA

VOP su su¢astou Zmluvy medzi Bankou a Klientom:

a) fyzickou osobou podnikatefom, ktory pri uzatvarani a pineni Zmluvy kona v ramci svojej obchodne;
éinnosti alebo inej podnikatelskej éinnosti,

b} pravnickou osobou, alebo

c¢) vlastnikmi bytov a nebytovych priestorov zastipenych spraveom pri vykone spravy domu.

VOP sa vztahuju aj na vztahy, ktorych ciefom je uzatvorenie Zmluvy bez ohfadu na to, ¢i déjde k jej

uzatvoreniu.

VOP sa pouziju aj na vztahy s fyzickou osobou, ktora vstupi do prav a povinnosti Klienta zo Zmiuvy,

alebo zabezpeti zavazok Klienta zo Zmiuvy.

VOP su pristupné na www slsp.sk a na Obchodnom mieste.

Banka poskytuje Bankové produkty na zmluvnom 2zaklade. Podmienky poskytovania Bankového

produktu su upravené v produktovych obchodnych podmienkach pre dany Bankovy produkt. Banka

zverejiuje informacie o podmienkach bankovych obchodov na www.slsp.sk a na Obchodnom mieste.

Klient nema narok na poskytnutie Bankového produktu alebo zvyhodnenia, a to ani v pripade, ak mu

bol uz iny Bankovy produkt alebo zvyhodnenie poskytnuté. Banka poskytne Klientovi zvyhodnenie na

zaklade Ziadosti Klienta, po overeni spinenia podmienok na poskytnutie zvyhodnenia.

Zmluva a produktové obchodné podmienky maju prednost pred VOP. Zmluva ma prednost pred

produktovymi obchodnymi podmienkami. VOP vzdy doplnaju Zmiuvu a produktové obchodné

podmienky.

Pojmy s velkym zaéiato€nym pismenom majt vyznam, ktory je dohodnuty v Zmluve, v produktovych

obchodnych podmienkach alebo VOP.

Pravne vztahy vzniknuté pred uUéinnostou VOP a neupravené vo VOP alebo produktovych

obchodnych podmienkach sa budu riadit najblizSie pribuznymi ustanoveniami VOP alebo

KONANIE KLIENTA

Klient je povinny pred uzatvorenim bankového obchodu a kedykoivek, ked ho Banka o to poéas
trvania Zmluvy pozZiada, poskytnut Banke doklad o svojom zalozeni, vzniku a pravnej existencii
(doklad preukazujuci pravnu subjekftivitu).

Ak dbjde k zmene v zloZeni Statutarmeho organu Klienta, Banka tito zmenu zohladni od okamihu, ked
jej bol predloZeny original alebo uradne overena koépia rozhodnutia organu, ktory je opravneny
uskutoénif tuto zmenu, alebo vypis z prisludného registra potvrdzujuci zmenu, ak sa Banka nedozvie
0 zmene skor.

Klient zapisany v obchodnom registri je povinny v pripade zmeny Udajov zapisanych do obchodného
registra, zosuladit zapis so skutoénym stavom; Klient predlozi Banke aktualny vypis z obchodného
registra ihned po zapise zmien. Toto ustanovenie sa pouzije tiez na zmeny tykajluce sa zapisov
v Zivnostenskom registri alebo v inom zakonom uréenom registri.

Osoba konajuca v mene Klienta predklada Banke dokumenty preukazujlce jej opravnenie konat
v mene Klienta. Banka je opravnena pozadovat predloZenie dokumentov pri kazdom ukone Klienta.
Splnomocneny zastupca Klienta predklada Banke pisomné plnomocenstvo s Uradne osvedéenym
podpisom Klienta. Banka méze pre vlastné potreby podpis Klienta osved¢it.

Banka je opravnena pri kazdom bankovom obchode poZadovat od Klienta preukazanie totoZnosti.
Klient je povinny pri kazdom bankovom obchode vyhoviet tejto poZiadavke Banky. Vykonavanie
bankového obchodu so zachovanim anonymity Klienta je Banka opravnena odmietnut, ak pravny
predpis neuréi inak.

Klient alebo jeho zastupca preukazuje totoZnost platnym dokladom totoznosti alebo inym zakonnym
spésobom. Banka méze Ziadat aj doplfiujuci doklad na identifikaciu.

Pri vykonavani bankového obchodu prostriedkami dialkovej komunikacie preukazuje Klient alebo
osoba konajlica v mene Klienta totoznost Identifikaénym ¢islom a Autentifikaénym &islom.

Od Klienta neschopného ¢itat alebo pisat méze Banka Ziadat' vykonanie (ikonu Gradnou zapisnicou.
Komunikacia s Klientom prebieha spravidla v slovenskom jazyku.

Banka je opravnena aj bez predchadzajliceho upozomenia zaznamenavat komunikaciu s Klientom
prostrednictvom technickych prostriedkov. Banka je opravnena archivovat vyhotovené zaznamy,
képie informacii a dokumentov prijatych od Klienta alebo tretich oséb. Banka méze tieto zaznamy a
képie pouzit ako dékazny prostriedok v pripade konania pred prislusnym organom.

1.12.2014
verejny a neziskovy sektor Uginné 1. 1.2015



2.12. Klient predklada Banke original dokumentu alebo jeho uradne overenu kopiu. Dokument vystaveny
alebo overeny v zahraniéi Klient predklada superlegalizovany alebo s doloZzkou Apostille podra
Haagskeho dohovoru o zruseni pozZiadavky vyssieho overenia zahraniénych verejnych listin z 5. 10.
1961. Dokument v cudzom jazyku predklada uradne prelozeny do slovenského jazyka. Banka pouziva
vyhradne prislusny slovensky preklad a neskuma, ¢i tento zodpoveda povodnej jazykovej verzii.

2.13. Banka je opravnena pozadovat, aby odpisy listin a podpisy na listinach boli tradne osvedéené.

2.14. Uplnost, déveryhodnost a akceptovatelnost predkladanych dokumentov posudzuje Banka podfa
vlastného uvazenia.

2.15. Ak pre bankovy obchod Banka pozaduje predlozit dodatoténé dokumenty, je Klient povinny ich
predioZit v stanovenej lehote. Banka méze od Klienta poZadovat, aby boli uréit¢ oznamenia,
neuskutoénené v pisomnej forme, potvrdené do 3 pracovnych dni doruéenim ich pisomného
vyhotovenia Banke. Pokial Klient toto potvrdenie v uvedenej lehote nedoruéi, Banka nemusi na takéto
oznamenie prihliadat.

2.16. Klient je povinny skontrolovat potvrdenia, vypisy, oznamenia a iné doklady, ktoré mu Banka zaslala.
Klient je povinny overit, ¢i Banka vSetky Pokyny riadne vykonala. Ak Klient zisti, Ze doslo k akejkolvek
chybe, bezodkladne o tom Banku informuje. Banka sa zavazuje odstranif takto zistené chyby bez
zbytoéného odkladu, ak tomu nebrani ina skutoénost.

3. PREDAJ BANKOVYCH PRODUKTOV

3.1. Banka uzatvara bankové obchody spravidla na Obchodnom mieste alebo prostriedkami dialkovej
komunikacie. Banka moze uzatvorenim bankového obchodu poverit tretiu osobu.

3.2. Prostriedkami dialkovej komunikacie su najma elektronické sluzby Banky, e-mail, internet, telefén,
SMS, MMS a adresny list.

3.3. Banka oznami Klientovi spésob a podmienky uzatvorenia Zmluvy na dialku pred jej uzatvorenim.

4. POKYNY

4.1. Banka prijme Pokyn, ak je:

a) uréity, zZrozumitelny a presny,

b) riadne dorugeny,

¢) podpisany, a

d) v sulade s pravnymi predpismi a dohodnutymi podmienkami.

4.2. Klient méze zmenit alebo zrusit Pokyn do jeho vykonania.

4.3. Banka neprijima Pokyny vc¢ase obmedzenia alebo prerusenia prevadzky Obchodného miesta
alebo nedostupnosti elektronickych sluzieb Banky. O neprijimani Pokynov Banka informuje vopred, ak
je to vzhladom na okolnosti mozné.

4.4. Banka neoveruje spravnost ani upinost udajov, ktoré Klient uviedol v Pokyne. Banka nezodpoveda za
désledky vykonania Pokynu.

4.5. Banka Pokyn nevykona, ak:

a) Pokyn nesplina niektori podmienku uvedenu v tomto élanku,

b) vo vykonani Pokynu brani pravny predpis alebo rozhodnutie prislusného organu,

c) na jeho vykonanie nie je na Ucte dostatoéné penazné krytie, alebo

d) Banka ma podozrenie, Ze periazné prostriedky su uréené na spachanie tresiného ¢inu, pochadzaju
z trestnej innosti alebo z Ugasti na trestnej ¢innosti.

46. Banka nevykona Pokyn najneskér od nasledujuceho Obchodného dia, ked sa hodnovernym
spésobom dozvie o smrti Klienta alebo zaniku Klienta bez pravneho nastupcu.

4.7. Banka odloZi vykonanie Pokynu, ak tomu brani mimoriadna udalost (napr. technické problémy, Zivelné
pohromy), alebo ma Banka pochybnost, &i Pokyn podala opravnena osoba. Banka odloZzeny Pokyn
vykona bez zbytoéného odkladu po odstraneni prekazky.

48. Ak nie je dohodnuté alebo inak uréené, Banka vykona Pokyn v zakonnej lehote. V ostatnych
pripadoch v primeranej lehote podla naroénosti Pokynu.

5. UROKY, POPLATKY A NAKLADY

5.1. Urokové sadzby Bankovych produktov sti dohodnuté v Zmiuve alebo uvedené vo Zverejneni.

5.2. Bazu uroéenia, z ktorej Banka vychadza pri vypocte urokov a tirokov z omeskania, uvedie Banka vo
Zverejneni. Banka mé2e bazu uro¢enia jednostranne zmenit. O zmene Banka informuje Zverejnenim.

VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené 1.12.2014

verejny a neziskovy sektor Uéinné 1. 1.2015
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Klient plati Poplatky, odmeny a naklady podla aktualneho Sadzobnika, Zmluvy a Zverejnenia.
Sadzobnik je pristupny na www.slsp.sk a na Obchodnom mieste.

Poplatok je splatny v deri uvedeny v Sadzobniku. Ak nie je dohodnuta splatnost Poplatku, Poplatok je
splatny v defi vykonania spoplatfiovaného tkonu.

Banka je opravnena podfa zakona o platobnych sluZbach odpisat pefiazné prostriedky vo vyske
Poplatku z ktoréhokolvek Gétu Klienta vedeného v Banke aj bez predloZenia platobného prikazu,
alebo zapocitat pohfadavku vo vyske Poplatku proti akejkolvek pohladavke Klienta voéi Banke.

Banka je opravnend Sadzobnik jednostranne zmenit. Banka informuje o zmene alebo doplneni
Sadzobnika najmenej 15 kalendarnych dni vopred. Zmena Sadzobnika je uéinna dfiom Zverejnenia
zmenenej éasti Sadzobnika alebo Upiného znenia Sadzobnika, ak nie je uvedené inak.

Banka mézZe na Poplatky poskytnut zvyhodnenia. Poskytnutie a ukonéenie poskytnutia zvyhodnenia
neznamena zmenu Sadzobnika.

Klient sa zavazuje uhradit Banke vietky naklady, ktoré Banke vzniknu v suvislosti s uzatvorenim,
zmenami a ukonéenim Zmluvy, najma notarske, sudne, spravne a iné poplatky, naklady na pravne
sluzby, sluzby znalcov a danovych a ekonomickych poradcov, prekladatelov a timoénikov.

Klient sa zavdzuje na poZiadanie Banky bezodkladne uhradit Banke sumu zvySenych oddvodnenych
nakladov v suvislosti s uzawretim ¢&i plnenim Zmluvy, alebo v suvislosti s financovanim zavizkov
Banky zo Zmluvy, ktoré vznikli v désledku zmeny situacie na trhu, ako aj dalsie naklady, ktoré vznikli
v dosledku zmeny alebo prijatia nového pravneho predpisu.

Ak zostatok na Uéte Klienta nepostacuje na Uhradu splatnych Poplatkov, zataZi Banka uéet Klienta do
nepovoleného preéerpania.

DORUCOVANIE

Doruéovanie Klientovi

Banka doruéuje Klientovi pisomnosti:

a) osobne, kuriérom,

b) postou, alebo

¢) elektronicky.

Pisomnost doruéovana oscbne alebo kuriérom je doruéena odovzdanim; ak Klient odmietne
pisomnost prevziat, povazuje sa za doruéeni okamihom odmietnutia jej prevzatia. Za osobné
doruéovanie sa povaZuje aj preberanie dokumentov na Obchodnom mieste.

Pisomnost doruéovana postou je dorucena freti den po jej odoslani, v cudzine siedmy defi po jej
odoslani, a to aj ked Klient zmari dorué¢enie zasielky alebo sa o doruéeni zasielky nedozvedel. Banka
zasiela pisomnosti spravidla vo forme oby¢€ajnej listovej zasielky.

Pisomnost doruéovana elektronicky je dorucena nasledujuci deri po odoslani, ak nie je preukazany
skorsi okamih doruéenia.

Banka pouZiva na doruovanie pisomnosti Klientovi kontaktné udaje, ktoré Klient Banke oznamil.
Klient je povinny o akejkofvek zmene tychto udajov Banku informovat. Ak Klient o takejto zmene
Banku neinformuje, povazuje sa doruc¢enie vykonané na posledné zname kontaktné daje Klienta za
riadne vykonané.

Banka je opravnena pouzivat na komunikaciu s Klientom aj format kratkej textovej spravy (SMS)
alebo e-mailovu spravu, pricom Klient berie na vedomie, Ze méze obsahovat aj informacie, vyzvy
alebo upozomenia.

Zmena kontaktnych Udajov oznamenych Banke sa tyka vSetkych Bankovych produktov, pokial nie je
dohodnuté inak.

Nedoruéenie dohodnutych pisomnosti akéhokolvek druhu, hlavne dokumentov tykajucich sa realizacie
Pokynov a prijatia pefiaznych prostriedkov, je Klient povinny bezodkladne oznamit Banke, a to po
uplynuti lehoty, v ktorej mali byt pisomnosti doru¢ené. Banka nezodpoveda za pripadné $kody
vzniknuté nedoru¢enim pisomnosti.

Doruéovanie Banke

Klient doru€uje dokumenty Banke osobne na Obchodné miesto, elektronicky dohodnutym spésobom,
alebo prostrednictvom posty na adresu sidla Banky. Kontakiné udaje Banky pre uéely komunikacie
medzi Bankou a Klientom su pristupné na www.slsp.sk.

VOP - fyzicka osoba podnikaterl, pravnicka osoba, Zverejnené 1.12. 2014
1.

verejny a neziskovy sektor Uéinné 1. 2015



7.1.
7.2.

7.3.

74.

7.5.
7.6.

7.1.

7.8.
7.9.

8.2

VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené

DOVERNE INFORMACIE

Banka sa zavdzuje sDoévernymi informaciami zaobchadzat vsulade s pravnymi predpismi

a zachovavat ich déverny charakter aj po skonéeni zmiuvného vztahu medzi Bankou a Klientom.

Banka je opravnena poskytnut Déverné informacie tretim osobam len v pripade, v rozsahu a za

podmienok:

a) stanovenych v pravnych predpisoch,

b) uvedenych v rozhodnutiach prislusnych organov,

¢) dohodnutych vo VOP, produktovych obchodnych podmienkach alebo v Zmluvach, alebo

d) uvedenych v pisomnom suhlase udelenom Banke Klientom.

Klient suhlasi, Ze Banka mdzZe poskytnat Déverné informacie:

a) €élenovi Skupiny Banky,

b) inej banke,

¢) tretej osobe, s ktorou Banka spolupracuje pri poskytovani a vykonavani bankovych obchodov
a vykonavani marketingu alebo marketingového prieskumu,

d) tretej osobe, ktord Banka poverila pinenim svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti,

e) tretej osobe, ktori Banka poverila, alebo s ktorou spolupracuje pri uplatiiovani a ochrane prav
Banky, a

f) tretej osobe, s ktorou Banka rokuje, alebo dohodne zmenu v osobe veritefa alebo diznika,

a to za podmienky, Ze zabezpedia ochranu Dévemych informacii pred zneuzitim.

Klient suihlasi, ze Banka méze poskytnut Déverné informaécie tretej osobe:

a) za Ucelom preukazania platobnej neschopnosti Kilienta podla zakona o konkurze
a restrukturalizacii,

b) ktora je prijemcom alebo platitefom pri vykonavani platobného styku, vratane banky prijemcu
a banky platitefla, a

c) ktora je opravnena nakladat s prostriedkami na uéte Klienta.

Klient-diznik suhlasi, Ze Banka méze poskytnut Déverné informacie osobe, ktora sa podiefa na pineni

alebo zabezpeceni pohladavky Banky, alebo prejavi takyto umysel.

Klient, ktory sa podiefa na plneni alebo zabezpeéeni pohfadavky Banky, suhlasi, Ze Banka mdze

poskytnit Dévemé informacie osobe:

a) za ktoru plinil alebo poskytol zabezpecenie, alebo

b) ktora tie2 poskytla Banke pinenie alebo zabezpetenie rovnakej pohladavky.

Tretia osoba (doddvatel) méze poskytnit Dovemé informacie dalSej osobe (subdodavatelovi) na

plnenie zavédzku fretej osoby (dodavatela) voéi Banke. Banka zmluvne zaviaze tretiu osobu

(dodavatefla) na ochranu Dévemych informacii v rovnakom rozsahu ako zabezpeéuje Banka.

Suhlas Klienta s poskytnutim Dévemych informacii trva do uplynutia archivacnej lehoty stanovenej

pravnymi predpismi.

Klient zodpoveda za zachovanie informacii ddverného charakteru, ktoré ziskal v stvislosti s bankovym

obchodom s Bankou. Klient nie je opravneny poskytovat bez predchadzajiceho pisomného suhlasu

Banky takéto informacie Ziadnej tretej osobe.

OSOBNE UDAJE

Banka spracuva Osobné udaje Klienta na Gcel:

a) identifikacie Klienta,

b) dojednavania, uzatvarania, vykonavania a naslednej kontroly bankovych obchodov,

¢} spravy zmluvného vztahu medzi Klientom a Bankou alebo ¢lenom Skupiny Banky,

d) ochrany a domahania sa prav Banky alebo ¢lena Skupiny Banky,

e) vytvorenia, vedenia a poskytovania informacii z alebo do registra bankovych informacii podla
zakona o bankach alebo iného pravneho predpisu,

f) zdokumentovania ¢innosti Banky alebo ¢lena Skupiny Banky,

g) suvisiaci s ¢innostou Banky alebo &lena Skupiny Banky, a

h) plnenia uloh a povinnosti Banky podfa pravnych predpisov.

Banka spraciva Osobné (idaje, poveri spractuvanim alebo poskytne Osobné Udaje tretim osobam

v rozsahu a za podmienok:

a) stanovenych v pravnych predpisoch,

b) uloZenych v rozhodnutiach prislusnych organov,

c) dohodnutych v Zmluve, produktovych obchodnych podmienkach, VOP, alebo

d) uvedenych v pisomnom suhlase Klienta.
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Banka méze Osobné Udaje prenasat aj mimo Eurdpskej unie v rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie
ucéelu uvedeného v tomto élanku VOP.

Rozsah a podmienky suhlasu Klienta so spractvanim Osobnych udajov, ktory Banka ziskala pred
uéinnostou VOP, zostavaju zachované podas trvania uéelu spracuvania.

Klient mdéze suhlas so spracovanim Osobnych udajov pisomne odvolat. Odvolanie suhlasu sa
nevztahuje na pripady, ked je Banka opravnena spracuvat Osobné udaje aj bez suhlasu Klienta.
Banka spracuva Osobné udaje na uéel vykonavania marketingu alebo marketingového prieskumu
v nevyhnutnom rozsahu na zéklade suhlasu Klienta. Suhlas plati po dobu trvania zmluvného vztahu
medzi Bankou a Klientom a po dobu jedného roka po ukonéeni zmluvného vztahu. Klient mée suhlas
kedykolvek, bezplatne a bez uvedenia dévodu odvolat. Odvolanie sthlasu méze vykonat pisomne,
elektronicky, telefonicky cez Sporotel alebo osobne na Obchodnom mieste.

Ak Klient poskytuje Banke Osobné Udaje inej fyzickej osoby, vyhlasuje, Ze ma preukazatelny suhlas
dotknutej osoby na takéto poskytnutie.

VYHLASENIE KLIENTA

Klient berie na vedomie, Ze podfa zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a o
ochrane pred financovanim terorizmu je povinny na poziadanie doruéit Banke pisomné vyhlasenie, v
ktorom uvedie identifikaéné udaje koneéného uzivatefa vyhod.

Klient berie na vedomie, 2e podla zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej éinnosti
a o ochrane pred financovanim terorizmu, je povinny pri uzatvoreni, ako aj po¢as trvania zmluvného
vztahu pisomne oznamit Banke, ¢i je politicky exponovanou osobou. Klient berie na vedomie, Ze
pokial tito skutoénost Banke neoznami, Banka bude povaZovat Klienta za osobu, ktora nie je politicky
exponovanou oscbou.

Klient je povinny bezodkladne Banke oznamit vetky skutoénosti, ktoré preukazuju, &i je alebo nie je
osobou, ktorej vklady su, alebo by mali byt chranené vrozsahu aza podmienok ustanovenych
pravnym predpisom.

Klient berie na vedomie, Ze podla zdkona o bankach je povinny pri uzatvoreni, ako aj poéas trvania
Zmluvného vztahu, pisomne oznamit Banke, &i ma k Banke osobitny vztah. Ak Klient ma k Banke
osobitny vztah a tuto skutoénost ihned Banke neoznami, stdva sa zmluva o nim poskytnutej zaruke,
zmluva o beZznom uéte, zmluva o vkladovom uéte alebo zmluva o vklade, uzatvorena medzi Bankou
a Klientom neplatnou; poskytnuty Uver sa stava okamazite splatny ku diiu, ked sa Banka dozvedela
o nepravdivosti tychto udajov, vratane splatnosti irokov za celi dohodnuti dobu Gveru.

Klient berie na vedomie, Ze pre ucely plnenia dafiovych povinnosti je povinny pisomne preukazat
Banke skutoénosti pre posudenie dafového domicilu.

Klient vyhlasuje, Zze kazdy bankovy obchod vykonava na vlastny Géet a s vlastnymi pefiaznymi
prostriedkami. V opacnom pripade Klient predlozi Banke pisomné vyhlasenie s identifikaciou osoby,
ktora viastni pefiazné prostriedky a na ktorej Uéet je bankovy obchod vykonany. Zarover odovzda
pisomny sthlas tejto osoby na pouzitie pefiaznych prostriedkov a na vykonanie bankového obchodu
na jej uget.

Klient vyhlasuje, Ze bol pri uzatvarani Zmluvy informovany o vySke roénej percentuainej sadzby, ak
bola dohodnutd urokova sadzba, ako aj o odplatach vyZadovanych od Klienta a o odplatach
v prospech Klienta, ktoré suvisia s bankovym obchodom.

Klient vyhlasuje, Ze pred vykonanim platobnej operacie do rizikovej krajiny bol Bankou oboznameny s
rizikami, ktoré sU spojené s vykonavanim takejto platobnej operacie. Klient berie na vedomie, Ze
Banka nezodpoveda za Skodu, ktorda mu vznikne vykonanim platobnej operacie na jeho Ziadost' do
rizikovej krajiny. Rizikovou krajinou je krajina, v ktorej vzhladom na celkovu situaciu nie je mo2né
zarucit véasné pripisanie penaznych prostriedkov na strane banky prijemcu alebo je mo2né oéakavat,
Ze sa platba vrati znizena o sumu poplatkov banky prijemcu.

ZODPOVEDNOST

Banka zodpoveda za 3kodu, ktori spdsobila zavinenym porusenim svojej povinnosti. Princip
objektivnej zodpovednosti Banky je vylu¢eny. Banka nie je povinna uhradit’ Klientovi usly zisk.

Za porusenie povinnosti Banky sa nepovazuje:

a) konanie alebo necinnost prisludnych organov,

b) falSovanie alebo pozmenenie Pokynu a iného dokumentu inou osobou ako Bankou,

¢) vykonanie Pokynu podfa poziadavky Klienta,

d) odmietnutie prijatia Pokynu,
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e) rozdiely v penaznej hotovosti zistené mimo pokladnicénej priehradky,

f) nevykonanie alebo odloZenie vykonania Pokynu v stlade s VOP,

g) zmena hodnoty meny, alebo

h) pdsobenie vy3%ej moci ainé udalosti mimo kontroly Banky, napr. prirodna katastrofa, 3trajk,
obmedzenie dodavky energii a sluZieb.

10.3. Banka dalej nezodpoveda za skody, ktoré vzniknu v dosledku udalosti pod kontrolou Klienta, alebo
udalosti, za ktoré Klient zodpoveda, alebo za $kody vzniknuté v dosledku porusenia alebo omeskania
splnenia akejkolvek povinnosti Klienta vogi Banke.

10.4. Klient ako slubujuci sa zavazuje, Ze Banke ako prijemcovi sflubu nahradi $kodu, ktora Banke vznikne
vykonanim Pokynu, na ktory nie je Banka povinna. Klient ako slubujuci nahradi Banke ako prijemcovi
slubu véetku Skodu a naklady, ktoré Banke v tejto suvislosti vzniknu.

10.5. Ak si Banka neuplatni pravo zo zodpovednosti za $kodu, tato skutoénost sa nebude povaZovat za
vzdanie sa tohto prava zo strany Banky.

11.  ZAPOCITANIE

11.1. Banka je opravnena zapocitat akékolvek svoje pohladavky voéi Klientovi proti akymkofvek
pohfaddavkam tohto Klienta vodi Banke, a to bez ohladu na to, & si budlce, sic¢asné, splatné,
nesplatné, premi¢ané alebo nepremiéané, a to v poradi uréenom Bankou.

11.2. Banka je opravnena zapoéitat aj pohladavky znejuce na rézne meny, aj ak tieto meny nie su volné
zamenitelné, a to kurzom uréenym Bankou obvyklym spésobom a v sllade so zvyklostami na
finanénom trhu.

11.3. Banka a Klient sa dohodli, Zze ustanovenie § 361 Obchodného zakonnika sa nevztahuje na Ziadny
zmluvny vztah uzatvoreny medzi Bankou a Klientom.

11.4. Klient nie je opravneny jednostranne zapoéitat svoje pohladavky voéi Banke proti akymkolvek
pohladavkam Banky vogi Klientovi.

12. POSTUPENIE POHIADAVOK

12.1. Banka je opravnena postupit na tretiu osobu akékofvek svoje pohladavky voéi Klientovi, a to bez
ohladu na to, ¢i su buduce, suéasné, splatné, nesplatné, premiéané alebo nepremiéané.

12.2. Klient je opravneny postupit svoje pohfadavky voéi Banke len s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Banky. Predchadzajuci pisomny suhlas Banky nie je potrebny, pokial sa zriaduje zaloZzné pravo
k pohlfadavkam Klienta ako zéloZzcu voci Banke v prospech Banky ako zalozného veritefa.

13.  RIESENIE SPOROV PRED ROZHODCOVSKYM SUDOM — ROZHODCOVSKA DOLOZKA

Banka a Klient sa dohodli na uzatvoreni rozhodcovskej zmluvy vo forme rozhodcovskej dolozky k Zmluve,

v tomto zneni:

13.1. Vsetky spory, ktoré vznikli alebo vznikni z bankovych obchodov, spory, ktoré vznikli alebo vznikna

13.2.

13.3.

13.4.
13.5.
13.6.

v suvislosti so zmenkou vystavenou Klientom v prospech Banky, ako aj spory, ktoré vznikli alebo
vzniknu zo Zmldv upravujucich podmienky vykonavania bankovych obchodov alebo v stvislosti s nimi,
vratane sporov o ich platnost, vyklad alebo zrusenie, bude prejednavat a rozhodovat Rozhodcovsky
sud.

Banka a Klient sa podrobuju zakladnym vnitomym pravnym predpisom Rozhodcovského sudu, najméa
Statutu a Rokovaciemu poriadku, ktoré su platné a ucinné v ¢ase zacatia rozhodcovského konania
pred Rozhodcovskym sudom.

Banka a Klient sa podriadia rozhodnutiu Rozhodcovského sudu, ktoré bude pre zmluvné strany
zavazné.

Rozhodcovska dolozka je siiéastou Zmluvy a zavazuje pravnych nastupcov zmluvnych stran.
Odstupenie od Zmiuvy nema vplyv na trvanie rozhodcovskej dolozky.

Véetky spory uvedené v rozhodcovskej doloZke, v ktorych hodnota predmetu sporu nepresahuje sumu
uréenu v Statate, a ktoré vznikli alebo vznikni zo Zmlav uzatvorenych po 31. 12. 2005 alebo
v suvislosti s nimi, budi rozhodované jednym rozhodcom. Ak sa zmluvné strany pisomne nedohodnt
inak, ustanovi rozhodcu vybrana osoba Rozhodcovského sudu.
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14. ROzNE

14.1. Klient je povinny informovat Banku o zmenach v Udajoch a dokumentoch, ktoré oznamil alebo
predlozil Banke. Banka zohfadni zmeny najneskér nasledujuci Obchodny defi po doruéeni informacie
Banke.

14.2. Klient je povinny preukazat Banke skutoénosti, ktoré maji vplyv na uréenie sadzby dane z prijmu
z Bankového produktu a ostatné skutotnosti nevyhnutné na spinenie ohlasovacich povinnosti Klienta
vykonavanych Bankou.

14.3. Kilient suhlasi so zasielanim marketingovych informacii o Banke alebo o Elenoch Skupiny Banky
vratane informacii o 2lavach poskytovanych tretou oschou. Klient méZe suhlas kedykolvek, bezplatne
a bez uvedenia dévodu odvolat.

14.4. Ak dbjde na finanénom trhu, ktory je podstatny pre prislusny Bankovy produkt, z politickych,
ekonomickych alebo inych dévodov k zmene situacie, na ktori Banka nema vplyv, alebo sa plnenie
stane nemozné, je Banka opravnena svoje zmluvné plnenie voéi Klientovi pozastavit alebo ho
nevykonat.

14.5. Klient sthlasi s tym, Z2e Banka je opravnena kedykolvek potas trvania zmluvného vztahu s Klientom
amenit Uéet pre splacanie pohladavky Banky. Zmena nadobtida Gginnost driom doruéenia oznamenia
Klientovi, ak z oznamenia nevyplyva neskorsi den Géinnosti zmeny.

14.6. Banka nie je povinna prijat’ ¢iastocné plnenie pohfadavky od Klienta.

14.7. Akékolvek pinenie uréené na splatenie pohladavky sa uhradza v poradi podla Zmluvy.

14.8. Neuplatnenie prava Banky vyplyvajiceho zo Zmluvy sa nepovazuje za vzdanie sa tohto prava zo
strany Banky.

14.9. Uttovné a iné zaznamy vedené Bankou vsuvislosti so Zmluvou budi v pripade akychkolvek
nezrovnalosti medzi Bankou a Kiientom vZdy rozhodnym dokladom vo vztahu ku véetkym
zélezitostiam, ktorych sa dotykajui.

14.10.Zmluvy sa vyhotuwuju v takom potte rovnopisov, aby kazda zmluvna strana dostala jeden rovnopis.

14.11.Zmluva sa uzatvara na dobu neuréitt, ak Zmluva alebo produktove obchodné podmienky neuréia inak.

14.12.Véetky pravne vztahy vyslovene neupravené v Zmluve sa budu riadit prislusnymi produktovymi
obchodnymi podmienkami, VOP, Obchodnym zakonnikem a ostatnymi pravnymi predpismi, a to
v tomto poradi.

14.13.Na iéel pinenia povinnosti Banky suvisiacich so zavedenim zakona FATCA (Foreign Account Tax
Compliance Act), je Klient povinny informovat Banku, ¢i je obéanom alebo dafiovym rezidentom
Spojenych 3tatov americkych a predloZit doklady preukazuijlice tito skutoénost. V pripade, ak Klient
takuto informaciu Banke neposkytne a Banka informaciu o tejto skutoénosti ziska, Klient suhlasi s
poskytnutim informacie o obéianstve alebo darnovej rezidencii prislusnym organom.

14.14. Ak je Klient povinnou osobou a Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou podla zakona o slobodnom
pristupe k informaciam, Klient preukaZe Banke zverejnenie Zmluvy niektorym z nasledujicich
spdsobov:

a) Klient dorugi Banke pisomné potvrdenie Uradu viady Slovenskej republiky o zverejneni Zmiuvy v
Centralnom registri zmlav,
b) Klient doru¢i Banke pisomné vyhlasenie Klienta o zverejneni Zmluvy v Centralnom registri zmluv,
c) Klient doruéi Banke pisomné vyhlasenie Klienta o zverejneni Zmluvy na webovom sidle Klienta
alebo na webovom sidle zriadovatela Klienta, ak Klient nema webové sidlo, alebo
d) Klient doruéi Banke pisomné vyhlasenie Klienta o zverejneni Zmluvy v Obchodnom vestniku.
14.15.Klient je povinny zverejnit Zmluvu vratane véetkych jej priloh a sugéasti.

14.16.Klient je povinny doruéit Banke dokument preukazujlci zverejnenie Zmluvy na adresu Obchodného
miesta, ktoré Klientovi poskytlo Bankovy produkt na zaklade povinne zverejfiovanej Zmluvy, a to
najneskér do 15 dni odo dia uzatvorenia Zmluvy.

14.17.Ak Zmluva nebude zverejnena do troch mesiacov odo diia jej uzatvorenia, alebo ak Klient v tejto
lehote nedoru¢i Banke dokument preukazuijlci zverejnenie Zmiuvy, Zmiuva nenadobudne Géinnost a
zrusuje sa od pociatku.

14.18.Ak je dohodnuté pocitanie lehét na bezné mesiace, roky, pripadne iné obdobie, ma sa za to, 2e lehota
skongi po uplynuti dohodnutého obdobia v defi, ktory sa svojim &iselnym oznaéenim zhoduje s diiom
zaciatku tejto lehoty.

14.19.Na pravne vztahy Banky a Klienta sa neuplatni ustanovenie § 6, § 8 ods. 3, § 10, § 12-14a § 31 -
44, okrem § 44 ods. 2 a 3 zakona o platobnych sluzbach.

15. ZANIK ZAVAZKOVYCH VZTAHOV

15.1. Banka a Klient mézu Zmluvu ukonéit dohodou, vypovedou alebo odstupenim.

VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené 1.12.2014
verejny a neziskovy sektor Uéinné 1. 1.2015
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15.2. Vypoved Zmluvy nadobuda uéinnost uplynutim tretieho diia odo dria jej doruéenia druhej zmluvne;
strane. V Zmluve alebo produktovych obchodnych podmienkach mé2u byt dohodnuté iné podmienky
vypovede. Ak Banka vypovie Zmluvu z dévodu podvodného konania Klienta alebo iného vazneho
dévodu, vypoved je uéinna diiom jej doruéenia Klientovi.

15.3. Banka je opravnena odstlpit od Zmluvy, ak:

a) Klient uviedol nespravne udaje alebo zamli€al Udaje o majetkovych pomeroch podstatné pre
rozhodnutie Banky uzatvorit Zmluvu,

b) Klient porusil Zmluvu podstatnym spésobom alebo opakovane,

¢) Klient je v omeskani so spiacanim svojho pefiazného zavazku vodi Banke,

d) Klient nespinil zdvazok voéi Banke ani v dodatoénej lehote, ak ju Banka uréi,

e) Klient ani po vyzve Banky neposkytol alebo nedoplnil zabezpeéenie pohfadavky Banky,

f) v pomeroch Klienta doslo k vyznamnym zmenam, ktoré nedavaju zaruku plnenia Zmluvy,

g) Klient vyrovnal svoje pefiazné zavazky voéi inym veritefom, poskytol inému veritelovi vyhodnejsie
zabezpeéenie ako poskytol Banke, alebo vjeho prospech ponukol zabezpeéenie, ¢im staZil
spinenie svojej povinnosti voci Banke,

h) bolo voéi Banke zacaté sudne konanie, ktoré sa bude tykat akéhokolvek zmluvného vztahu medzi
Bankou a Klientom, alebo

i) bolo zaaté konkurzné konanie na majetok Klienta, alebo restrukturalizaéné konanie Klienta, alebo
Klient vstupil do likvidacie, alebo bol podany navrh na za¢atie sidneho vykonu rozhodnutia alebo
exekuéného konania alebo dobrovolnej drazby na majetok Klienta.

15.4. Zmluva zanika doru¢enim odstiipenia druhej zmluvnej strane. Banka méZe v odstipeni uréit neskorsi
defi zaniku Zmluvy.

16. ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1. Pravne vztahy Banky a Klienta sa riadia pravom Slovenskej republiky.

16.2. Za rozhodujuci jazyk pre zmluvné vztahy sa povazuje slovenéina.

16.3. Ak sa ktorékolvek ustanovenie VOP, produktovych obchodnych podmienok alebo Zmluvy stane
neplatnym alebo nevymahatelnym, neovplyvni to platnost alebo vymahatelnost ostatnych ustanoveni
VOP, produktovych obchodnych podmienok alebo Zmluvy. Banka a Klient sa dohodli nahradit

16.4. Vybavovanie Reklamacii upravuje Reklamaény poriadok. Reklamaény poriadok je stiéastou VOP.

16.5. Podmienky pre vykonavanie platobnych sluzieb Slovenskej sporitelne, a. s. s stéastou VOP a su
pristupné na www.slsp.sk a na Obchodnom mieste.

16.6. Banka je opravnena jednostranne zmenit VOP, a ak to bolo s Klientom dohodnuté aj jednotlivé
podmienky Zmluvy z dévodu:
a) ameny pravnych predpisov,
b) vyvoja na bankovom alebo finanénom trhu, ktory je objektivne spdsobily ovplyvnit poskytovanie

Bankovych produktov alebo podmienky ich poskytovania,

¢) zmeny technickych moznosti poskytovania Bankovych produktov,
d) zabezpeéenia bezpetného fungovania bankového systému, alebo
e) zabezpecenia obozretného podnikania Banky a bankovej stability.
Banka informuje Zverejnenim o zmene VOP najneskér 15 kalendarmych dni vopred.

16.7. Banka je opravnena doplnit VOP zdévodu rozsirenia bankovych sluzieb. Banka informuje
Zverejnenim o doplneni VOP najneskdr 1 kalendamy deii vopred.

16.8. Zmena VOP nadobudne Uéinnost v defi uvedeny vo VOP.

16.9. VOP platia aj po skonéeni zmluvného vztahu Klienta a Banky az do Uplného vysporiadania ich
vzajomnych vztahov.

16.10.VOP nadobudaju ucinnost 1. 1. 2015. Nadobudnutim Géinnosti VOP sa rusia a nahradzaju Vieobecné
obchodné podmienky vydané Bankou s uéinnostou od 1. 8. 2002. Nadobudnutim uginnosti
produktovych obchodnych podmienok pre dany Bankovy produkt sa ruia a nahradzaju Véeobecné
obchodné podmienky vydané Bankou s ucinnostou od 1. 8. 2002, ato v ¢astiach, ktoré upravovali
tento Bankovy produkt.

VOP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnenée 1.12. 2014
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DEFINICIE POJMOV

Akontacia

Centrum hlavného
zaujmu
Den rekalkulacie

Dodavatel

DPH
EURIBOR

Finan¢na zadlzenost’

Garant

Istina

POP - fyzicka osoba podnikatel, p
verejny a neziskovy sektor

splatka Istiny; uréuje sa ako percentudlny podiel 2z predbezne;
obstaravacej ceny PL bez DPH, ku ktorému sa nasledne pripo¢ita DPH.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 3 ods. 1 Nariadenia Eurépskej komisie 2
29. maja 2000, o konkurznom konani.

pre Kalkulaciu Variabil rozhodujuci deri pre stanovenie vysky Platieb pre
nasledujice Obdobie fixacie, ktory nastane 14 kalendarnych dni pred
zaciatkom prislu$ného Obdobia fixacie.

fyzicka alebo pravnicka osoba v zavézkovom vztahu s Bankou, na
zaklade ktorého Banka nadobudne alebo nadobudla viastnicke pravo
k PL za Uéelom nasledného poskytnutia finanéného lizingu na PL
Lizingovému prijimatelovi.

dar z pridanej hodnoty podla pravnych predpisov.

referenéna urokova sadzba p. a. (Euro Interbank Offered Rate), za ktoru
si europske referenéné banky (EURIBOR Panel Banks) na
medzibankovom refinanénom trhu poskytuji pefazné prostriedky
v EUR, a to na ¢asové obdobie totozné s Obdobim fixacie. Referenéna
sadzba sa uréuje v zavislosti od aktualnej situacie na medzibankovom
refinanénom trhu; Ak vyska EURIBOR nie je prislusnym zdrojom v Denl
rekalkulacie vyhlasena, pre urenie vysky EURIBOR pouzije Banka
sadzbu EURIBOR, ktora bola pred Driom rekalkulacie vyhlasena
naposledy; Ak vySka EURIBOR dosiahne ku Diiu rekalkulacie zapormu
hodnotuy, t. j. hodnotu nizsiu ako 0 % p. a., Banka je opravnena pre ucely
stanovenia vysky Platieb zaratat hodnotu EURIBOR pre dané Obdobie
fixacie vo vySke 0 % p. a.

zavazok, o ktorom je Lizingovy prijimatel povinny aétovat, vzniknuty v
stvislosti s:

a) prijatymi uvermi alebo pdzi¢kami,

b) akreditivmi a obdobnymi nastrojmi,

¢) dihopismi, zmenkami alebo obdobnymi dlhovymi nastrojmi,

d) konvertibilnymi nastrojmi zavazujucimi ich emitenta poskytovat
finanéné pinenie,

e) postupenim pohlfadavok s dohodnutym postihom postupcu (najmé
regres),

f) zmluvou, ktord je v sulade s Uétovnymi &tandardmi aplikovanymi v
krajine jeho sidla povazovana za lizingova zmluvu,

g) obstaravacou cenou aktiva v rozsahu, v akom je splatna po jeho
nadobudnuti alebo ziskani povinnou stranou, pricom odklad splatnosti
bol dohodnuty predovietkym ako nastroj k =ziskaniu finanénych
prostriedkov alebo financovaniu akvizicie tohto aktiva,

h) derivatovou transakciou uzavretou na ochranu pred pohybom
akejkolvek ceny, kurzu, sadzby alebo inej veli€iny, alebo na vyuzitie
akéhokolvek takéhoto pohybu,

i) inou transakciou v ramci bezného obchodného styku (vratane
forwardovych nakupnych a predajnych kontraktov), ktoré maju obdobny
dopad ako Gver alebo pdzicka, s vynimkou zalohy,

j) ruéitef'skym zavadzkom, sfubom od3kodnenia, zarukou, inym zavazkom
na zabezpetenie Uveru alebo finanéne] zadiZenosti inej osoby
akreditivom alebo inym nastrojom vydanym, uskutoénenym alebo
potvrdenym bankou alebo finanénou institticiou, alebo

k) nakladmi a poplatkami spojenymi s vymahanim zavéazku Lizingového
prijimatefla.

osoba odlisna od Lizingového prijimatela, ktora poskytuje
Zabezpecenie, alebo osoba, ktora vstupila do jej postavenia.

suma rovnajica sa obstardvacej cene PL, uvedenej v Splatkovom

016
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Kalkulacia Fix

Kalkulacia Variabil

Kupna cena
Lizingova splatka
Nahrada finanéného
vynosu

Lizingovy prijimatef

Obdobie fixacie

Osobitné penazné
plnenie
Platba

Podstatny nepriaznivy
vplyv

Pohfadavka Banky

Poistné podmienky

POP

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba,
verejny a neziskovy sektor

kalendari;

spdsob vypodétu Platieb, pri ktorom je pouzita Urokova sadzba, ktora sa
potas doby lizingu nemeni.

spdsob vypoétu Platieb, pri ktorom je pouZita Urokova sadzba, ktora je
platna vZdy len pre prisluiné Obdobie fixacie; urokova sadzba sa
v takomto pripade sklada so sadzby EURIBOR a marze.

suma, zaplatenim ktorej Lizingovy prijimatel nadobudne PL do svojho
vlastnictva za splnenia dal$ich podmienok v ZFL.

suma v Splatkovom kalendari; sklada sa z Istiny, uroku pripadajuceho
na nesplatenu ¢ast Istiny.

suma, ktord je Lizingovy prijimatel povinny uhradit Banke pri
pred¢asnom ukonéeni ZFL; spdsob jej uréenia sa uvadza v POP.

Klient, ktorému Banka na zaklade ZFL poskytla finanény lizing na PL,
alebo osoba, ktora vstipila do jeho postavenia.

Pre Kalkulaciu Variabil je to obdobie, po¢as ktorého je vy3ka Platieb
nemenna; jeho dizka sa uvadza v ZFL; v zavislosti od jeho dizky sa pre
vypocet vySky Platieb pouZije prislusna sadzba EURIBOR stanovena
pre &asové obdobie totozné s dizkou Obdobia fixacie; pri vypoéte vysky

Platieb pre prvé Obdobie fixacie sa pouZije prisludna sadzba EURIBOR

platna ku dfiu uvedenému v ZFL, pre nasledujice Obdobia fixacie sa

pouZije prislusna sadzba EURIBOR platna k prislusnému Driu
rekalkulacie; zaciatkom prvého Obdobia fixacie je der prevzatia PL

Lizingovym prijimatelom; zaéiatkom nasledujucich Obdobi fixacie je den,

ktory sa C¢iselne zhoduje s datumom prevzatia PL po uplynuti

predchadzajuceho Obdobia fixacie, ak sa takyto deri v kalendarnom
mesiaci nenachadza, rozhodujuci je posledny der prisluSného
kalendameho mesiaca.

suma, ktord je Lizingovy prijimatel povinny uhradit Banke pri

pred¢asnom ukonéeni ZFL; sposob jej uréenia sa uvadza v POP.

sucet Lizingove] splatky a ostatnych poloZiek podfa Splatkového

kalendara, najméa poistného a DPH.

okolnost, ktora ma alebo méze mat zasadny negativny dopad na:

a) prijmy, podnikatefski éinnost, prevadzku, majetok Lizingového

prijimatela alebo Garanta,

b) ekonomické alebo pravne postavenie Lizingového prijimatela alebo

Garanta,

¢) schopnost Lizingového prijimatela alebo Garanta pinit povinnosti zo

ZFL alebo Zabezpedovacej zmiuvy,

d) platnost alebo vymahatelnost ktoréhokolvek ustanovenia ZFL alebo

Zabezpedovacej zmluvy, alebo

e) hodnotu predmetu Zabezpecenia.

vsetky nizSie uvedené pripady alebo ktorykolvek z nich:

a) pohladavka Banky zo ZFL,

b) pohladavka Banky na uhradenie nakladov suvisiacich so
Zabezpeéenim a jeho vykonom a na zaplatenie zmluvnych pokut
podfa ZFL alebo Zabezpedovacej Zmluvy, a

c¢) pohladavka Banky a jej prislusenstvo, ktora vznikne v désledku
alebo v suvislosti s/so
ca) zmenou pravneho vztahu alebo zavazku zalozeného ZFL,
cb) nahradenim zavazku zo ZFL novym zavazkom,
cc) pinenim z neplatnej ZFL, plnenim bez pravneho dévodu,
plnenim z pravneho dévodu, ktory odpadol, alebo
cd) odstupenim alebo vypovedanim ZFL.

véeobecné poistné podmienky, zmluvné, alebo osobitné dojednania
poistovne, ktoré sa vztahuji na poistny vztah, predmetom ktorého je
poistenie PL, PZP alebo poistenie schopnosti splacat Platby.

tieto Produktové obchodné podmienky pre lizing Slovenskej sporitelne,

Zverejnené  15.2.2016
Uginné 1.3.2016



Pravo tretej osoby

Predmet lizingu (PL)
Pripad porusenia

Protokol o prevzati PL
PzZP

Revizia

Skupina Lizingového
prijimatefa

Splatkovy kalendar

Statusova zmena

Zabezpecenie

Zabezpecovacia zmiuva

Zmiuva o finanénom
lizingu (ZFL)

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba,
verejny a neziskovy sektor

a.s.

a) zabezpeéenie podia pravnych predpisov alebo iné obdobné pravo v
prospech tretej osoby,

b) vecné bremeno alebo obdobné pravo v prospech tretej osoby,

c¢) najomné alebo iné uZivacie pravo v prospech tretej osoby,

d) dojednanie vyhrady viastnickeho prava alebo predkupného prava,

e) pravo tretej osoby pouzit alebo viazat pefiazné prostriedky alebo
investiéné nastroje alebo iné aktiva na bankovych alebo inych uétoch
(alebo inak evidované),

f) pravo zapoéitat pohladavky z bankovych alebo inych uétov oproti
pohladavkam subjektov, ktoré tieto ucty vedu voéi Lizingovému
prijimatelovi,

g) pravo tretej osoby na nadobudnutie aktiv od Lizingového prijimatela,
alebo

h) iné prava zakladajuce pravo na prednostné uspokojenie v
konkurznom alebo exekuénom konani,

a to samostatne, alebo niektoré z nich, alebo vietky subezne.

hnutefnd vec, na ktori Banka v stlade so ZFL poskytla Lizingovému
prijimatelovi finanény lizing.

skutoénost, ktora ak nastane, je porusenim ZFL alebo Zabezpetovacej
zmluvy 2o strany Lizingového prijimatela alebo Garanta.

dokument, podpisom ktorého Lizingovy prijimatel potvrdi prevzatie PL.

povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za 3kodu spoésobenu
prevadzkou motorového vozidla podfa osobitného pravneho predpisu.

kontrola uskutoéfiovana Bankou alebo osobou, ktorii Banka splnomocni;
jej predmetom je najma overenie umiestnenia, stavu, spdsobu uzivania
PL, overenie schopnosti splacat Pohlfadavku Banky, pinenia ostatnych
povinnosti zo ZFL a Zabezpedenia.

hospodarsky spojené osoby a vietky osoby, ktoré su v zmysle pravnych
predpisov ovladané Lizingovym prijimatefom alebo Lizingového
prijimatefa ovladdaju alebo su spoloéne s Lizingovym prijimatelom
ovladané frefou osobou.

dohoda o Platbach; obsahuje najma presné uréenie vysky
a splatnosti Platieb; je su¢astou ZFL.

nasledovna skutoénost na strane Lizingového prijimatefa:

a) zrusenie,

b) zluéenie,

¢) splynutie,

d) zZmena pravnej formy,

e) zmena vysky zakladného imania,

f) kupa, predaj alebo najom podniku Lizingového prijimatefa alebo jeho
dasti,

g) zmena spdsobu konat,

h) zmena ostatnych skutonosti uvedenych vo vypise z registra, alebo

i} ina skutoénost, ktora mdZe mat podfa prislusného zahraniéného
pravneho poriadku obdobny U¢inok ako ktorakolvek z vyssie uvedenych
skutoénosti.

pravny prostriedok zabezpeéujuci alebo podporujlci navratnost
Pohladavky Banky.

zmiuva medzi Bankou na jednej strane a Garantom alebo Lizingovym
prijimatelom na druhej strane, alebo jednostranny ukon Garanta alebo
Lizingového prijimatela, ktorych predmetom je Zabezpedenie.

zmluva medzi Bankou a Lizingovym prijimatefom, ktorou Banka
poskytuje Lizingovému prijimatelovi finanény lizing na PL a Lizingovy
prijimatel sa zavazuje zaplatit Banke odplatu v dohodnutej vyske a
mene; Lizingovy prijimatel po¢as trvania ZFL odpisuje PL a po uplynuti
doby lizingu ma pravo PL odkdpit za v ZFL dohodnutych podmienok.

Zverejnené 15,
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1. ZAKLADNE USTANOVENIA

1.1.  POP su sucastou Zmluvy o finanénom lizingu a Zabezpetovacej zmluvy uzatvorenej medzi Bankou
a Klientom:

a) fyzickou osobou podnikatefom, ktory pri uzatvarani a plneni Zmluvy o finanénom lizingu

a Zabezpetovacej zmluvy kona v ramci svojej obchodnej innosti alebo inej podnikatelskej éinnosti,
b) pravnickou osobou, alebo

c) vlastnikmi bytov a nebytovych priestorov zastupenych spravcom pri vykone spravy domu.

1.2. POP sa pouziju aj na fyzicku alebo pravnickd osobu, ktora vstupi do prav a povinnosti Lizingového
prijimatefa zo Zmluvy o finanénom lizingu, alebo oscby, ktord zabezpeéi zavazok Lizingového
prijimatefa zo Zmluvy o finanénom lizingu.

1.3. POP su pristupné na www.slsp.sk a na Obchodnom mieste.

1.4. Zmluva o finanénom lizingu a Zabezpecovacia zmluva méa prednost pred POP a VOP. POP maju
prednost pred VOP. POP aVOP vZdy Zmluvu o finanénom lizingu a Zabezpefovaciu zmiuvu
dopliiaja.

1.5. Pojmy s velkym zaéiatoénym pismenom maju vyznam, ktory je dohodnuty v Zmluve o finanénom
lizingu alebo Zabezpeéovacej zmluve, POP alebo VOP.

1.6. Druhy Bankovych produktov a podmienky ich poskytovania su uvedené na www.sisp.sk a na
Obchodnom mieste.

2. PREDMET LiZINGU
Odovzdanie a prevzatie Predmetu lizingu

2.1. Lizingovy prijimatel prejavi vofu uzavriet s Bankou ZFL doruéenim Ziadosti o poskyinutie finanéného
lizingu. Tato Ziadost je nezavazna, ma len informativny charakter, nezaklada zmluvny vztah.

2.2. Lizingovy vztah vznika uzatvorenim ZFL.

2.3. Lizingovy prijimatel si PL a Dodavatela vybera sam. Banka nie je oboznamena s ué¢elom pouzitia PL,
ani s vlastnostami PL predpokladanymi zo strany Lizingového prijimatela. Banka nezodpoveda za to,
2e PL:

a) je sposobily a vhodny PL na pouzitie predpokladané Lizingovym prijimatefom,
b) ma vlastnosti predpokladané Lizingovym prijimatefom, a
¢) je v sulade pravnymi predpismi a inymi napriklad technickymi normami.

24. Specifikacia PL je obsiahnuta v ZFL a v Protokole o prevzati PL.

2.5. Lizingovy prijimatel je povinny prevziat PL riadne avéas, za podmienok, v éase ana mieste
dohodnutom medzi Bankou a Dodavatefom, o éom Banka Lizingového prijimatela informuje. Ak nie su
taketo podmienky medzi Bankou a Dodavatefom dohodnuté, Lizingovy prijimatelLizingovy prijimatel
je povinny PL prevziat za podmienok obvyklych pre odovzdanie obdobnych veci.

2.6. Lizingovy prijimatel nie je opravneny prevziat PL bez pritomnosti Banky alebo predchadzajuceho
pisomného sthlasu Banky s prevzatim PL.

2.7. Lizingovy prijimatel je povinny:

a) na vilastné naklady zabezpelit vSetky technické a pravne predpoklady potrebné na
odovzdanie, prevzatie a uZivanie PL,

b) zabezpedit, aby Protokol o prevzati PL a vietky stvisiace zmluvy a dokumenty boli Dodavatefom
riadne vyplnené a podpisané, a

c) s prevzatim PL prevziat aj vietky suvisiace dokumenty potrebné na riadne uzivanie PL.

2.8. Skér ako Lizingovy prijimatel potvrdi prevzatie PL, je povinny s odbornou starostlivostou PL

prekontrolovat, najma overit:

a) presnu identifikaciu PL podfa dokladov,

b) dplnost PL, jeho pinu funkénost a nezavadnost, a

c) uplnost prisluSenstva PL a dokladov potrebnych na riadne uZivanie PL, vykonat sklsobni
prevadzku (jazdu) a oboznamit sa so spésobom uzivania PL.

29. Ak je v ZFL alebo v kupnej zmluve s Dodavatefom dohodnuty zviadtny ucel uzivania PL, Lizingovy
prijimatel je povinny prekontrolovat a preskusat, ¢i je PL sposobily na tento dohodnuty zviastny ucel
uzivania.

2.10. Lizingovy prijimatel nie je opravneny prevziat PL, pokial mu Dodavatel neodovzda kompletnu
dokumentaciu potrebnui na riadne uZivanie PL (najma navod na obsluhu, zaruéné podmienky,
servisny plan).

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené  15.2.2016
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Ak Lizingovy prijimatel nie je spdsobily s odbomou starostlivostou PL prekontrolovat' alebo ak tak uréi
Banka najneskér pri preberani PL, Lizingovy prijimatel na vlastné naklady zabezpegi znalca
zapisaného do zoznamu znalcov alebo odbornika v prislusnom odbore, ktory posudi funkénost
a sposobilost PL na uZivanie.

Prevzatie PL Lizingovy prijimatel potvrdi podpisanim Protokolu o prevzati PL. Pokial pri prevzati PL
nie je Banka pritomna a Lizingovy prijimatel ma pisomny suhias Banky s prevzatim PL, prevzatie PL
potvrdi Lizingovy prijimatel aj v mene Banky podpisanim Protokolu o prevzati PL.

V pripadoch stanovenych Bankou potvrdi Lizingovy prijimatel prevzatie PL podpisanim Protokolu
o prevzati PL az po jeho podpise Bankou, pricéom tento podpis Banky sa povazuje za pisomny suhlas
Banky s prevzatim PL.

Lizingovy prijimatel zodpoveda za spravnost a Uplnost udajov uvedenych v Protokole o prevzati PL,
najma za uvedenie datumu prevzatia PL a identifikaénych udajov PL, Lizingového prijimatela
a Dodavatela, a za to, Ze Protokol o prevzati PL bude riadne podpisany.

Lizingovy prijimatel podpisom Protokolu o prevzati PL potvrdzuje, Ze si splnil vietky svoje povinnosti
vo vztahu k prevzatiu PL podla ZFL, PL je dodany riadne a véas, bez vad, a 2e PL prebera spolu
s kompletnym prisluSenstvom vratane suvisiacej najma technickej dokumentacie. Pokial pri prevzati
PL nie je pritomna Banka, Lizingovy prijimatel je povinny dorucit Banke podpisany Protokol o prevzati
PL bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do 5 dni odo diia prevzatia PL.

Ak sa Protokol o prevzati PL nepodpiSe bezprostredne po odovzdani PL, ma sa za to, Ze okamihom
odovzdania PL Lizingovy prijimatefl PL prevzal a takéto prevzatie PL ma rovnaké ucinky ako
podpisanie Protokolu o prevzati PL. Tato pravna domnienka nezbavuje Lizingového prijimatela
zodpovednosti za porusenie povinnosti potvrdit prevzatie PL podpisanim Protokolu o prevzati PL.

Registracia Predmetu lizingu a lizingového vztahu

Ak bolo k PL vydané osvedCenie o evidencii vozidla, iny obdobny doklad, alebo k riadnemu uzivaniu
PL je potrebny certifikat, iné potvrdenie vyrobcu alebo Dodavatefa PL alebo jeho prislusenstva,
pripadne udelenie uzivacieho povolenia podla pravnych predpisov, Lizingovy prijimatel nie je
opravneny prevziat PL, pokial mu Dodavatel neodovzda vietky tieto doklady a ak nema uzZivacie
povolenie pokial je potrebné podfa pravnych predpisov.

Lizingovy prijimater je povinny prihiasit PL do evidencie na prislusnom dopravnom inSpektorate alebo
inom organe prislusnom podfa pravnych predpisov, pokial z pravnych predpisov tato povinnost
vyplyva.

Lizingovy prijimatel je povinny zabezpeéit vykonanie zaznamu o lizingovom vztahu v prislusnej
evidencii, zabezpedit, aby v osvedieni o evidencii, pripadne v inom obdobnom doklade bola Banka
uvedena ako vlastnik a Lizingovy prijimatel ako drzitel PL. Lizingovy prijimatel zodpoveda za to, Ze
pocas celej doby trvania ZFL bude ako vlastnik PL v prislusnej evidencii a dokladoch uvedena Banka
a Lizingovy prijimatel bude uvedeny ako drZitel PL a PL bude zaevidovany ako predmet lizingu.

Ak je uvedenie PL do prevadzky spojené so zakonnymi povinnostami registracie alebo s povolenim
prislusného organu, &i s inymi povinnostami podla pravnych predpisov, Lizingovy prijimatel je povinny
riadne a v&as spinit tieto povinnosti a uhradit suvisiace naklady.

Lizingovy prijimatel je povinny képiu vsetkych stran osvedéenia o evidencii, kompletného zaznamu o
vykonani registracie v prislusnej evidencii, ziskani povolenia vo vztahu k prevadzke a uZivaniu PL,
dorucit Banke bez zbytoéného odkladu po spineni uvedenej povinnosti, najneskdr do 14 dni odo dia
prevzatia PL. Ak Lizingovy prijimatel tito povinnost nespini, Banka je opravnena prevziat PL od
Lizingového prijimatela, zakazat dalSie uzivanie PL, alebo vykonat opatrenia, ktoré zamedzuju
uzivaniu PL.

Vady Predmetu lizingu

Ak Lizingovy prijimatel pri prevzati PL zisti, Ze PL mé& vady, nie je upiny, chybaju doklady potrebné pre
riadne uzivanie PL, alebo PL nesplia podmienky stanovené v ZFL, Lizingovy prijimatel nie je
opravneny takyto PL prevziat, kym tieto nedostatky nebudi odstranené. Ak ide o zZjavné
neodstranitelné vady, alebo iné neodstranitelné nedostatky, Lizingovy prijimatel je povinny prevzatie
PL odmietnut aihned po odmietnuti prevzatia PL pisomne informovat Banku vratane dévodov
odmietnutia prevzatia PL. Ak ide o zZjavné odstranitelné vady, alebo iné odstranitelné nedostatky,
Lizingovy prijimatel je povinny trvat na ich odstraneni a je opravneny a zaroveh aj povinny PL
prevziat az po ich riadnom odstraneni.

Ak Lizingovy prijimatel zisti vady, alebo iné nedostatky PL po jeho prevzati, ma Lizingovy prijimatel
pravo a zarovefi povinnost v mene Banky a na vlastné naklady uplatnit u Dodavatela vietky prava zo
zodpovednosti za vady, okrem prava na vratenie PL a prava na odstupenie od zmluvy, na zaklade
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ktorej Banka nadobudla vlastnicke pravo k PL. Lizingovy prijimatel znada aj naklady na obstaranie
znaleckych posudkov pri uplatneni prav zo zodpovednosti za vady.

Pri takzvanom spatnom lizingu, ak Dodavatelom PL je Lizingovy prijimatel, uplatfiuje Lizingovy
prijimatel prava zo zodpovednosti za vady voéi tretej osobe, od ktorej PL nadobudol. Lizingovy
prijimatel tie2 opraviiuje Banku, aby pri spatnom lizingu Banka v mene a na naklady Lizingového
prijimatela uplatnila prava zo zodpovednosti za vady priamo voti tejto tretej osobe.

Lizingovy prijimatel je povinny Banke nahradit vSetky naklady a Skody, ktoré vznikni Banke ak
Lizingovy prijimatel nepini riadne a véas svoje povinnosti a tiez z dévodu z nespravneho alebo
oneskoreného postupu Lizingového prijimatela, najméa pri prevzati PL alebo pri uplatiovani prav zo
zodpovednosti za vady pri a po po prevzati PL.

Viastnictvo a uZivanie Predmetu lizingu
Banka zostava vlastnikom PL po celd dobu trvania ZFL atiez aj po jej ukonéeni ak Lizingovy
prijimatel podfa ZFL nenadobudne vlastnicke pravo k PL.
Lizingovy prijimatefl je povinny PL zretelne oznaéit ako viastnictvo Banky podra pokynov Banky, alebo
umoznit oznacenie PL Bankou a zabezpeéit, aby umiestnenie PL ani spojenie PL s pevnymi alebo
pohyblivymi vecami, nemohlo spochybnit vlastnicke pravo Banky k PL. Lizingovy prijimatel ako
uzivatel alebo drzitel PL sa povaZuje za prevadzkovatela, pripadne prevadzatefa PL podra
ustanoveni Obgianskeho zakonnika a ostatnych pravnych predpisov.
Ak Lizingovy prijimatel porusi svoju povinnost uvedenu v ZFL, alebo toto porusenie hrozi, Banka je
opravnena prevziat PL od Lizingového prijimatela, alebo zakazat Lizingovému prijimatefovi dalSie
uzivanie PL. Vtakomto pripade je Lizingovy prijimatel povinny Banke, alebo tretej osobe
splnomocnenej Bankou, umoznit neobmedzeny pristup k PL, jeho pripadné prevzatie, vykonanie
opatreni, ktoré maji zabranit dalSiemu uZivaniu PL, ato vietko aj bez predchadzajuceho suhlasu
Lizingového prijimatela. Banka alebo tretia osoba spinomocnena Bankou je na vykonanie takychto
ukonov opravnena vstupit do priestorov, kde sa PL nachadza, a ktoré uZiva Lizingovy prijimatel na
zaklade akejkolvek pravnej skutoénosti. Naklady stvisiace s tymto konanim Banky znasa Lizingovy
prijimater.
Lizingovy prijimaterl je povinny Banke odovzdat PL na prevzatie, ak je Lizingovy prijimatel v omeskani
s plnenim svojich zavazkov zo ZFL alebo v stvislosti so ZFL viac ako 30 dni. Lizingovy prijimatel je
povinny PL na prevzatie Banke odovzdat v deii nasledujici po uplynuti doby podfa predchadzajlicej
vety. O uréenie miesta na prevzatie PL, je Lizingovy prijimatel povinny poziadat v dostatoénom
predstihu. Povinnost Lizingového prijimatela platit daldie Platby v silade so Splatkovym kalendarom
sa od momentu prevzatia PL odklada. Pogas prevzatia PL je Banka opravnena ZFL vypovedat alebo
od nej odstipit a nasledne odpredat PL fretej osobe. Ak je voéi Lizingovému prijimatelovi zacaté
konkurzné alebo restrukturalizaéné konanie, vyhlaseny konkurz alebo povolena restrukturalizacia,
méze Banka odpredat PL aj pred predéasnym ukonéenim ZFL.
Lizingovy prijimatel méze pocas prevzatia PL poZiadat Banku o moznost dalSieho uzivania PL. Ak
Banka s dalSim uzivanim PL suhlasi, Banka Lizingovému prijimatefovi po prevzati PL vyda novy
Splatkovy kalendar, ktory je pre Lizingového prijimatela zavazny, s upravenou vyskou Platieb.
Lizingovy prijimatel nie je opravneny s PL nakladat, najmad PL dalej prenajat, vypozi¢at, darovat,
predat, poskytnut ako zaloh alebo s nim nakladat' tak, aby sa dostal do dispozicie tretej osoby.
Lizingovy prijimatel je opravneny PL vypoZi¢at alebo dat do uzivania len svojim zamestnancom
alebo blizkym osobam podra Obcianskeho zakonnika.
Lizingovy prijimatel je povinny Banke bezodkladne oznamit:
a) zasah tretej osoby do PL alebo uZivania PL,
b) Skody na PL,
¢) odcudzenie PL,
d) uplatnenie prav tretej osoby k PL alebo jeho hrozbu,
e) vznik Prava tretej osoby k PL alebo jeho hrozbu, a
f) iné skutoénosti tykajuce sa vzajomnych vztahov medzi Bankou a Lizingovym prijimatefom zo
ZFL alebo inych pravnych vztahov medzi Bankou a Lizingovym prijimatelom v suvislosti zo ZFL.
V oznameni Lizingovy prijimatel pravdivo a uplne opiSe v3etky podstatné skutocnosti a priloZi
dokumentaciu preukazujucu tvrdenia Lizingoveho prijimatefa. Banka ma v takomto pripade pravo na
naklady Lizingového prijimatela poZzadovat aj dodatoéné doklady.
Bez predchadzajuceho pisomného stihlasu Banky Lizingovy prijimatel nie je opravneny vykonavat na
PL zmeny, technické upravy, iné Gpravy, doplnky, alebo iné zhodnotenia. ZniZzenie hodnoty PL
a 8kodu, ktora vanikne z takéhoto konania Lizingového prijimatela, je Lizingovy prijimatel povinny
Banke v pinej vySke nahradit.
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Zvysenie hodnoty PL, ktoré vzniklo po vykonani zmien a Uprav PL bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Banky, nie je Banka povinna Lizingovému prijimatefovi nahradit. V takomto pripade sa
zhodnotenie PL stava si&astou PL bez povinnosti Banky nahradit naklady a hodnotu tohto
zhodnotenia.

Zmeny, technické Gpravy, iné Gpravy, dopinky, alebo iné zhodnotenia vykonavané so sithlasom Banky
Lizingovy prijimater vykonava na vlastnu zodpovednost, nebezpeéenstvo a naklady.

Lizingovy prijimatel je povinny udrZiavat PL v prevadzkyschopnom stave, PL pouZivat a obsluhovat
len spdsobom stanovenym vyrobcom, alebo Dodavatefom, v sulade s technickymi podmienkami
prevadzky, spdsobom zodpovedajucim charakteru PL ajeho obvyklému uZivaniu tak, aby na PL
nevznikia skoda, nehrozil vznik $kody, nedochadzalo alebo nehrozilo nadmemé opotrebovanie PL.
Stuperi opotrebenia PL musi zodpovedat takémuto spésobu uZivania.

Lizingovy prijimatel je povinny s PL zaobchadzat a uzivat PL s odbomou starostlivostou, najma je
povinny zabezpetit vykonanie garanénych alebo inych kontrol PL stanovenych vyrobcom alebo
pravnymi predpismi, dodrZiavat bezpefnostné pravidla stanovené vyrobcom, alebo vyplyvajlce
z pravnych predpisov a vykonat opatrenia aby nedollo k poSkodeniu, strate, odcudzeniu alebo
zni¢eniu PL alebo znehodnoteniu PL.

Povinnosti tykajluce sa uZivania PL je Lizingovy prijimatel povinny vykonavat na viasiné naklady.
Opravy audrzbu PL je Lizingovy prijimatel povinny vykonavat sodbornou starostlivostou, vo
vlastnom mene a na vlastny U¢et vyhradne prostrednictvom servisnych zariadeni, ktoré st stanovené,
odporuéené, alebo autorizované vyrobcom PL, pripadne Dodavatefom.

Lizingovy prijimatel je povinny uhradit véetky naklady, poplatky, alebo iné plnenia tykajuce sa PL a
uZivania PL a jeho prisluienstva, vratane takych, ktoré vyplyvaju z pravnych predpisov. Banka je na
naklady Lizingového prijimatefa opravnena wykonat ukony potrebné na odstranenie pravnych,
technickych, alebo inych nedostatkov, ktoré znemoziuji alebo obmedzuji pravo Lizingového
prijimatela na uzivanie PL.

Uzemna platnost poistenia PL, alebo miesto poistenia PL, si uvedené v Protokole o prevzati PL.

Ak je PL dopravna technika (PL, na ktory sa vztahuje povinnost prihlasenia do evidencie podla
pravnych predpisov) alebo mobilny stroj (PL bez povinnosti prihlasenia do evidencie podfa pravnych
predpisov), Lizingovy prijimatel je opravneny uzivat PL len na uzemi tych Statov, pre ktorych uzemie
je PL riadne a v sulade so ZFL poisteny. Ak je PL mobilny stroj, miestom poistenia je Slovenska
republika (SR) a Lizingovy prijimaterl je opravneny PL uzivat len na Gzemi SR.

Ak je PL stacionarny stroj alebo zariadenie, miestom poistenia je miesto trvalého umiestnenia PL.
Lizingovy prijimatel je opravneny uzivaf PL len na tomto mieste trvalého umiestnenia PL.

Ak je PL stacionarny stroj alebo zariadenie, Lizingovy prijimatel je opravneny menit trvalé umiestnenie
PL len s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Banky. V opaénom pripade je Banka opravnena PL
prevziat od Lizingového prijimatela, alebo zakazat Lizingovému prijimateflovi dalSie uzivanie PL.
Banka ma kedykolvek aj bez predchadzajiceho oznamenia pravo skontrolovat PL, jeho stav,
umiestnenie a spdsob uZivania. Lizingovy prijimatel je povinny Banke poskytnut suéinnost, umoznit
pristup k PL astrpiet ukony slvisiace s vykonom kontroly, vratane vyhotovenia zvukovych
a obrazovych zaznamov. Lizingovy prijimatel opraviiuje Banku aj na prekonanie prekazok braniacich
pristupu na miesto, na ktorom sa PL nachédza. Lizingovy prijimatel je povinny Banke uhradit naklady
suvisiace s vykonom kontroly.

Ak sa PL nachadza u tretej osoby, Lizingovy prijimatefl je povinny na viastné naklady zabezpegit, aby
Banka mala pristup k PL amohla vykonat vietky ukony tykajuce sa kontroly PL, jeho stavu,
umiestnenia a spésobu uZivania, vratane vyhotovenia zvukovych a obrazovych zaznamov a mohla
prekonat aj pripadné prekazky, ktoré brania pristupu na miesto, na ktorom sa PL nachadza.

Zmeny v evidencii vozidiel alebo inom registri, v ktorom je PL podla pravnych predpisov evidovany
méze Lizingovy prijimatel uskutoénit len s predchadzajucim suhlasom Banky avidy na viastné
naklady. To isté plati aj ked je potrebné vybavenie duplicitného dokladu alebo vydanie novych
evidenénych &isel. Lizingovy prijimatel je povinny konat tak, aby nedo3lo k neopravnenej zmene uz
zapisanych udajov. Lizingovy prijimatel je povinny Banke dorucit kopiu dokladu bez zbytoéného
odkladu, najneskeér do 8 dni od vykonania zmeny. Ak Lizingovy prijimatel porusi akukolvek povinnost
podra tohto bodu, zodpoveda Banke za $kodu a Banka je tiez opravnena PL prevziat od Lizingového
prijimatefa, zakazat dal$ie uZivanie PL, alebo vykonat opatrenia, ktoré zamedzuju uZivaniu PL.

STANOVENIE LIZINGOVYCH SPLATOK A PLATOBNE PODMIENKY

Zakladom pre stanovenie Lizingovych splatok je obstaravacia cena PL. V ZFL je uvedena predbezna
obstaravacia cena.

. 2016
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Od uzatvorenia ZFL do momentu prevzatia PL sa predbeZna obstaravacia cena méze zmenit' alebo

Banke mézu vzniknit dodatoéné naklady suvisiace s nadobudnutim viastnickeho prava k PL, medzi

ktoré patria aj pefa2né povinnosti vyplyvajlce z pravnych predpisov. V takomto pripade obstaravaciu

cenu tvori kipna cena, za ktori nadobudne Banka PL do vlastnictva zvy3ena o dodatoéné naklady
zname Banke k momentu prevzatia PL Lizingovym prijimatefom.

Ak Banka zaplati Dodavatefovi nadobudaciu cenu PL alebo jej ¢ast podla podmienok zmluvy

s Dodavatelom pred driom prevzatia PL Lizingovym prijimatelom, Banka je opravnena poZadovat od

Lizingového prijimatela uhradu trokov zo sumy zaplatenej Bankou Dodavateflovi za obdobie odo dfia

zaplatenia tejto sumy do dia prevzatia PL Lizingovym prijimatefom. Lizingovy prijimatel je povinny
sumu urokov Banke zaplatit ako osobitnu platbu. Pri vypoéte urokov Banka uplatni Grokovi sadzbu
pouZitu pri vypodéte Lizingovych splatok uvedenu v ZFL.

Spracovatel'sky poplatok podla ZFL je Lizingovy prijimatel povinny zaplatit v der uzatvorenia ZFL.

Zaplateny spracovatelsky poplatok sa nevracia.

Akontaciu je Lizingovy prijimatel povinny zaplatit najneskér do okamihu prevzatia PL. Do okamihu
zaplatenia Akontacie nie je Lizingovy prijimatel opravneny PL prevziat. Akontacia sa neuroéi.

Vysku, splatnost apocet Platieb stanovuje Splatkovy kalendar, ktory Banka vystavi a zasle

Lizingovému prijimateflovi. Ak je menou ZFL zdkonna mena SR, Splatkovy kalendar je zaroveri

fakturou. Ak je menou ZFL ina ako zdkonna mena SR, Splatkovy kalendar ma informativny charakter.
V takom pripade Banka vystavuje faktury pre jednotlivé Platby podla pravnych predpisov.

Lizingovy prijimatel je povinny platit Platby riadne a véas podla Splatkového kalendara a ZFL vylucne
v mene uvedenej v ZFL. Lizingovy prijimatel je povinny zabezpetit, aby kazda Platba bola pripisana
na uéet Banky najneskor v den jej splatnosti, v plnej vyske bez zrazok.

Ak Lizingovy prijimatel neobdrZi od Banky Splatkovy kalendar, je povinny platit Platby vo vyske

a periéde podla ZFL so splatnostou ku dfiu, ktorého &iselné oznacenie je rovnaké ako defi prevzatia

PL podfa Protokolu o prevzati PL. Ak v danom kalendarnom mesiaci nie je takyto den, splatnost

Platby je v posledny den kalendarneho mesiaca. Platba je splatna v def splatnosti podfa tohto bodu

bez ohladu Ci tento deri pripadne na sobotu, nedefu alebo sviatok.

Sumy pefiazného pinenia podfa ZFL a v dokumentoch suvisiacich zo ZFL su uvedené v mene ZFL

a bez DPH, ak pri nich nie je vyslovne uvedené inak.

Sadzba DPH sa stanovuje v stilade s pravnymi predpismi a je osobitne vyéislena.

Lizingovy prijimatefl je povinny kazdu peraznu sumu uhradit v mene ZFL a spolu s kazdou pefiaznou

sumou uhradit aj DPH v prisludnej vyske.

Ak Lizingovy prijimatel alebo tretia osoba zrealizuje uhradu v prospech uétu Banky v inej mene ako je
mena ZFL, tato uhrada sa prepocita na menu ZFL kurzom deviza predaj podla aktualneho kurzu

Banky ku diu pripisania penaznych prostriedkov na uéet Banky.

Lizingovy prijimatel je povinny platit Platby a ostatné uhrady spojené so ZFL vyluéne bezhotovostnym

prevodom pefiaznych prostriedkov na (éet Banky uvedeny v ZFL alebo oznameny Bankou. Pri platbe

Lizingovy prijimatel povinne uvadza &islo ZFL ako variabilny symbol. Banka méZe poéas trvania ZFL

zmenit Eislo Gétu, ¢islo ZFL, pripadne variabilny symbol. Zmenu Lizingovému prijimatefovi oznami.

Lizingovy prijimater je v takomto pripade povinny zabezpeéit zmenu uhrady Platieb a ostatnych thrad.

Platba zmenkou alebo §ekom nie je dovolena.

Lizingovy prijimatel je povinny bez zbytoéného odkladu Banke pisomne oznamit zmenu svojho Uétu,

z ktorého uhradza Platby.

Ak nastal Pripad porusenia a Lizingovy prijimatel ma uéet v Banke, Lizingovy prijimatefl podla zakona

o platobnych sluzbach suhlasi s odpisanim penaZnych prostriedkov z tohto uétu vo vyske Platieb

alebo do vysky Pohfadavky Banky v prospech Uétu Banky aj bez predlozenia platobného prikazu.

Banka je opravnena zmenit Splatkovy kalendar bez ohfadu na zavereéné ustanovenia POP, hiavne

zmenit vy3ku Platieb, ich splatnost alebo Strukturu ak:

a) pred prevzatim PL Lizingovym prijimatelom déjde k zmene predbeznej obstaravacej ceny PL,
kupnej ceny PL alebo vzniku dodatoénych nakladov,

b) v obdobi od uzatvorenia ZFL do dila prevzatia PL ddjde k zmene na kapitalovom alebo financnom
trhu alebo sa inym spésobom zvysia refinanéné naklady Banky,

c) po prevzati PL Lizingovym prijimatefom vznikni Banke dodatoéné naklady v suvislosti
s obstaranim, vlastnictvom, prevadzkou PL, zakupenim dodatocnej vybavy alebo technickym
zhodnotenim PL, pripadne vyplyvajlce z pravnych predpisov, ktoré musela Banka uhradit,

d) dojde k zmene pravnych predpisov, ktoré maju vplyv na vy3ku Platieb,

e) poistoviia, ktora poistuje PL alebo s ktorou st uzatvorené dalSie poistné zmiuvy v suvislosti so
ZFL zmeni podmienky poistenia, poistné sadzby alebo nastanu iné skutoénosti, ktoré maju vplyv
na vysku poistného, a

f) pri Kalkulacii Variabil, v Den rekalkulacie
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Vo vyssie uvedenych pripadoch méze Banka zmenu zahrnut a rozpogitat do vy3ky zostavajucich
Platieb, pouzije sa rovnaka metoda vypottu ako pri vypoéte povodnych Platieb, alebo poziadat
Lizingového prijimatela o uhradu vyrovnavacej platby mimo Splatkového kalendara.

Zmena Splatkového kalendara nadobuda uéinnost diiom uvedenym v Splatkovom kalendari. Banka
zmeneny Splatkovy kalendar doruéi Lizingovému prijimatelovi bez zbytoéného odkladu.

3.17. Lizingovy prijimatel je povinny uhradzat' Platby riadne a véas bez ohladu na to &i Lizingovy prijimatel
PL uziva a takisto aj potas doby, ked je PL z akéhokolvek dévodu neschopny prevadzky.

3.18. V pripade rozporov su rozhodnym dokladom Uétovné a iné zaznamy Banky v stvislosti so zmluvnym
vztahom na zéklade alebo v suvislosti so ZFL.

3.19. Ak nie je v ZFL uvedené alebo Bankou pisomne uréené inak, splatnost ostatnych pohladavok Banky,
ktoré vznikli na zaklade alebo v suvislosti so ZFL, je 14 dni od ich vzniku.

3.20. Ak je Lizingovy prijimatel v omeskani s uhradou Pohladavky Banky, Banka je opravnena po2adovat
od Lizingového prijimatela droky z omeskania vo vyske 0,05 % z diznej sumy za kazdy aj zaéaty den
omeskania. Pravo Banky na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Banka je zaroven opravnena
pristupit k vymahaniu svojej pohladavky a to aj prostrednictvom tretej osoby. Lizingovy prijimatel je
povinny nahradit Banke vSetky naklady spojené s vymahanim Pohladavky Banky, atiez naklady
Banky na zaistenie PL, jeho vydanie, ziskanie, odobratie, prevoz, straZenie, uskladnenie, atd.

4. POSTUPENIE PRAV A PREVZATIE POVINNOSTI O ZFL

4.1. Lizingovy prijimatel je opravneny postupit svoje prava zo ZFL a umoznit prevzatie povinnosti zo ZFL
tretej osobe (novy Lizingovy prijimatel) len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Banky.

4.2. Pisomnym sihlasom Banky je vyluéne Bankou podpisana dohoda o postipeni prav a prevzati
povinnosti zo ZFL.

4.3. Pri postipeni prav a prevzati povinnosti zo ZFL je Lizingovy prijimatel povinny postupovat podla
pokynov Banky.

4.4. Na zaklade dohody o postupeni prav a prevzati povinnosti zo ZFL novy Lizingovy prijimatel vstupuje
do vietkych prav Lizingového prijimatela a prebera vietky povinnosti Lizingového prijimatefa zo ZFL.

4.5. Dovody postupenia prav a prevzatia povinnosti zo ZFL a vzajomné vysporiadanie medzi Lizingovym
prijimatefom anovym Lizingovym prijimatefom je vyhradne predmetom dohody Lizingového
prijimatela a nového Lizingového prijimatela.

5. POISTENIE
Poistenie PL uzatvorené alebo sprostredkované Bankou

5.1. Ak nie je v ZFL dohodnuté individualne poistenie, Banka PL poisti (stroje a zariadenia) alebo v mene
ana utet Lizingového prijimatefa sprostredkuje poistenie PL (dopravna technika) proti véetkym
obvyklym poistnym rizikdm v niektorej zo svojich zmiuvnych poistovni.

5.2. Banka je opravnena na zaklade dohody s poistoviiou v takomto pripade opravnena inkasovat od
Lizingového prijimatela poistné, pricom poistné tvori stéast' Platby. Ak PL poistila Banka, Lizingovy
prijimaterl je povinny poistné Banke nahradzat.

5.3. Rozsah apodmienky poistenia su uvedené v Protokole o prevzati PL a bliz$ie upravené v poistnej
zmluve a Poistnych podmienkach.

Poistenie PL uzatvorené Lizingovym prijimatefom

5.4. PL k okamihu jeho prevzatia Lizingovym prijimateflom musi byt poisteny. Ak je v ZFL dohodnuté
individualne poistenie PL, Lizingovy prijimatel je povinny uzavriet poistnti zmluvu, pripadne podpisat
navrh poistnej zmiuvy, s Géinnostou najneskér k okamihu prevzatia PL za tychto podmienok:

a) rozsah poistného krytia: uréi Banka v zavislosti od charakteru PL,
b) uUzemna platnost:
PL mobilny stroj - Slovenska republika,
PL stacionamy stroj — miesto poistenia je trvalé umiestnenie PL,
PL dopravna technika - Slovenska republika a Eurépa,
¢) vinkulacia poistného pinenia prevySujiceho sumu uréenti Bankou v prospech Banky;,
d) doba poistenia od momentu prevzatia PL Lizingovym prijimatelom pogas celej doby trvania ZFL,
e) poistenie sa vztahuje na zhodnotenie a prisiusenstvo PL.
Lizingovy prijimatel je povinny udrZiavat poistenie PL v rozsahu vymedzenom v tomto bode poéas
celej doby trvania ZFL. Lizingovy prijimatel je povinny kedykolvek na vyzvu Banky okamzite
POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené  15.2.2016
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preukazat, 2e PL je riadne poisteny s vinkulaciou v prospech Banky podla vy33ie uvedenych
poziadaviek Banky. Ak déjde k zhodnoteniu PL, Lizingovy prijimatel je povinny uskutoénit zmenu
poistenia tak, aby sa poistenie vztahovalo aj na zhodnotenie PL.

Do 14 dni odo dfia prevzatia PL je Lizingovy prijimatel povinny dorutit Banke képiu poistnej zmluvy
alebo navrhu poistnej zmluvy a original vinkulacie poistného plnenia z poistnej zmluvy v prospech
Banky potvrdeny poistovriou.

Ak Lizingovy prijimatel nesplini ktortikolvek svoju povinnost vo vztahu k individualnemu poisteniu PL,
Banka je opravnena PL prevziat od Lizingového prijimatela, zakazat daldie uZivanie PL, vykonat
opatrenia na zamedzenie uZivania PL, ZFL vypovedat alebo od nej odstupit.

Povinné zmluvné poistenie (PZP)

Ak z pravnych predpisov vyplyva vo vztahu k PL povinnost uzatvorit zmluvu o PZP, tito zmluvu je
povinny uzatvorit Lizingovy prijimater.

Ak sa Banka s Lizingovym prijimatefom nedohodne inak, Banka sprostredkuje uzatvorenie zmiuvy
o PZP v mene a na Uéet Lizingového prijimatela v niektorej zo svojich zmluvnych poistovni.

Banka je opravnena na zaklade dohody s poistoviiou v takomto pripade inkasovat od Lizingového
prijimatefa poistné, pricom poistné tvori su¢ast Platby. Lizingovy prijimatel poistné uhradza na
zaklade Splatkového kalendara a ZFL.

PL musi byt k okamihu jeho prevzatia Lizingovym prijimatefom vo vztahu k PZP poisteny. Ak
Lizingovy prijimatel na zaklade dohody s Bankou uzatvara zmluvu o PZP individuélne, je povinny na
vlastné naklady zmluvu o PZP uzatvorit, pripadne podpisat navrh zmluvy o PZP najneskér ku driiu
prevzatia PL. Lizingovy prijimatel je povinny riadne a véas platit poistné za PZP pre Gzemie, na
ktorom sa PL nachadza. Pri ceste mimo lzemia SR, Lizingovy prijimatel na viastné naklady
a zodpovednost zabezpeéi uzatvorenie zmluvy o PZP pre pripad spdsobenia Skody v zahranici.

Poistenie schopnosti splacat Platby

Banka mdZe v mene ana Géet Lizingového prijimatefa — fyzickej osoby sprostredkovat uzatvorenie
zmluvy o schopnosti splacat Platby v niektorej zo svojich zmluvnych poistovni.

Banka na zaklade dohody s poistovriou je v takomto pripade opravnena inkasovat od Lizingového
prijimatela poistné, pricom poistné tvori sufast Platby. Lizingovy prijimatel poistné uhradza na
zaklade Splatkového kalendara a ZFL.

Vznik a likvidacia poistnej udalosti

Lizingovy prijimatef je povinny dbat, aby poistna udalost nenastala. Lizingovy prijimatefl je povinny na

vlastné naklady zabranit vzniku poistnej udalosti a podla svojich moznosti obmedzit vy3ku vzniknutej

§kody, zabezpetit, aby PL bol umiestneny tak, aby nedoslo k dalSsiemu poskodeniu &i znehodnoteniu

PL, zneéisteniu Zivotného prostredia, alebo poruseniu pravneho predpisu a pod.

Ak vznikne poistna udalost na PL, Lizingovy prijimatel je povinny:

a) okamzite oznamit' tlito udalost policii ak to stanovuje poistna zmluva, Poistné podmienky alebo
pravny predpis,

b) okamzite poistn udalost oznamit poistovni a uplatnit vietky prava vyplyvajuce z poistnej zmluvy,
Poistnych podmienok a pravnych predpisov,

c) bez zbytoéného odkladu oznamit tito skutocnost Banke a prilozit képiu oznamenia o poistnej
udalosti a ak bol PL odcudzeny aj kopiu policajného hiasenia o oznameni kradeZe, umyselného
poskodenia a pod. a nasledne sa riadit pokynmi Banky,

d) bez zbytocného odkladu na viastné naklady zabezpetit dbkazy a podklady pre uplatnenie
a vymahanie poistného plnenia, vratane zaznamu policie, ak je to podmienka vyplatenia poistného
plnenia,

e) zuéastnit sa obhliadky PL poistoviiou, pripadne miestnej obhliadky poistoviiou ak bol PL
odcudzeny,

f) bez zbytotného odkladu ak je to mozné na vlastné naklady bez zbytoéného odkladu zabezpeéit
uvedenie PL do stavu, ktory predchadzal poistnej udalosti, konat pri tom v sulade s poistnou
zmluvou, Poistnymi podmienkami a pravnymi predpismi, a

g) vpripade upiného zni¢enia PL dorudit Banke potvrdenie poistovne o uplnom zniéeni (totainej
havarii PL).

Vznik ani trvanie poistnej udalosti nezbavuju Lizingového prijimatefa povinnosti platit Platby, vratane

poistného.

Pri poistnej udalosti konanie s poistoviiou a tretimi osobami tykajuce sa likvidacie poistnej udalosti

a vysporiadania poistnej udalosti vedie Lizingovy prijimatel sam, na vlastné naklady a s odbormou

starostlivostou. Lizingovy prijimatel je povinny vyvindt maximalne usilie smerujtice k éo najskorsiemu

4 2.2016
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ukongeniu likvidacie poistnej udalosti poistovitou. Za dkony pri vybavovani poistnej udalosti nepatri
Lizingovému prijimatelovi odmena.

Ak Lizingovy prijimatel hradi Platby riadne a véas a Banka voéi nemu neeviduje Ziadnu pohladavku,
Banka mdZe udelit poistovni sihlas na uvolnenie vinkulovaného poistného pinenia v prospech
Lizingového prijimatefa.

Ak je poistenym Banka, Banka znasa riziko vzniku poistnej udalosti na PL do vySky poistného pinenia
priznaného poistovriou. Ak Lizingovy prijimatel hradi Platby riadne a véas a Banka neeviduje vogi
Lizingovému prijimatefovi Ziadnu pohfadavku, Banka méze udelif suhlas poistovni na vyplatenie
priznaného poistného pinenia Lizingovému prijimatelovi.

Ak Banka eviduje voti Lizingovému prijimatefovi pohladavku zo ZFL alebo iného zmluvného vztahu
s Lizingovym prijimatefom, Banka je opravnena si tuto pohfadavku zapoéitat s prijatym poistnym
plnenim do vysky Pohladavky Banky. Pripadny zostatok poistného plnenia Banka méZe uvolnit
v prospech Lizingového prijimatela. Uvedené neplati ak dojde k odcudzeniu alebo totalnej havarii PL,
ked poistoviia poistné plnenie poukaZe na Géet Banky.

Spoloc¢né ustanovenia pre poistenie

Lizingovy prijimatel je povinny dojednat’ poistenie na cenu nového PL vratane priplatkovej, doplnkovej
a Specialnej vybavy PL. Priplatkova, dopinkova, pripadne Specialna vybava PL je poistend, ak je
zahmuta do poistnej sumy. Poistna suma nemdze byt zniZena o akukolvek zfavu poskytnutu
Dodavatelom. Ak PL poistuje Banka alebo poistenie PL Banka sprostredkiva, poistna suma je
uvedend v Protokole o prevzati PL.

Lizingovy prijimatel je povinny oboznamit sa s prisiusnou poistnou zmluvou, Poistnymi podmienkami
a dalimi pozZiadavkami prislusnej poistovne na vybavenie PL, predpisanym zabezpeéenim PL proti
kradezi a dodrziavat ich.

Lizingovy prijimatel’ je povinny zabezpedit PL proti odcudzeniu, podkodeniu strate atd. v zmysle
Poistnych podmienck poistovne. Ak z dovodu nedodrzania tejto povinnosti déjde k Skode, Lizingovy
prijimatef je povinny Skodu Banke v plnom rozsahu nahradit.

Vo vztahu ku ktorémukolvek poisteniu, ak zo strany poistovne dbjde k zmene poistného, Banka je
opravnena Ziadat od Lizingového prijimatela zmenenu vysku poistného a to aj dodatoéne, vzdy odo
diia zmeny poistného zo strany poistovne.

Ak Lizingovy prijimatel nedodrzi alebo porusi povinnosti vo vztahu k prislusnému poisteniu, Lizingovy
prijimatel zodpoveda Banke v plnom rozsahu za 3kodu, ktora vznikne. Nahrada skody sa zniZuje o
poistné pinenie poistovne poukazané Banke ako poistenému alebo na zaklade vinkulacie poistného
plnenia. Lizingovy prijimatel vtakomto pripade znasa v plnom rozsahu vSetky uplatnené prava
a postihy prislusnej poistovne alebo Slovenskej kancelarie poistovateflov.

Banka je opravnena vykonat Uhradu poistného za Lizingového prijimatefa na uéet poistovne, ak
Lizingovy prijimatel poistné nezaplati. Lizingovy prijimatel je povinny Bankou uhradené poistné Banke
nahradit a Banka ma pravo pozadovat urok z omeskania vo vyske 0,05 % za kazdy aj zacaty den
omeskania z neuhradenej sumy poistného. Ak poistna zmluva zanikne, Banka je opravnena uzatvorit
poistnu zmluvu, poistit PL a poZadovat od Lizingového prijimatefa nahradu poistného.

Banka pocas trvania ZFL zabezpeti riadnu a véasnu uhradu poistného zahmutého do Platieb
v prospech poistovne.

Lizingovy prijimatel méze zmenit poistovatela alebo podmienky poistenia PL len na zaklade
predchadzajuceho pisomného suhlasu Banky. Za spracovanie Ziadosti Lizingového prijimatela o
2menu je Banka opravnena uétovat Poplatok.

Pre pripad predéasného ukonéenia ZFL Lizingovy prijimatel opraviiuje Banku na ukonéenie poistenia
PL, PZP alebo poistenia schopnosti splacat Platby v mene Lizingového prijimatela v prisluSnej
poistovni.

DALSIE POVINNOSTI A VYHLASENIA LIZINGOVEHO PRIJIMATELA

Informacné povinnosti

Lizingovy prijimatel informuje Banku o:

a) skutoénosti, Ze nastal alebo hrozi Pripad porusenia, a to bezodkladne, od okamihu, ked sa o tejto
skutoénosti dozvedel,

b) Statusovej zmene, a to minimaine 30 dni pred dfiom rozhodnutia o Statusovej zmene, ak je to
mozné, inak bezodkladne, od okamihu, ked sa o Statusovej zmene dozvedel,

verejny a neziskovy sektor Uginné .3.2016
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ziskani priamej alebo nepriamej Ugasti najmenej 50% alebo inak majoritnych Géasti na inych
subjektoch, a to minimalne 15 dni pred podanim navrhu na vykonanie zmeny alebo uzatvorenim
prislu$nej zmiluvy,

totoZnosti 0séb patriacich do Skupiny Lizingového prijimatefa a o ich vzajomnych vztahoch, a to
ku dfiu uzavretia ZFL a potom vZdy bezodkiadne po kazdej zmene,

inych skutoénostiach potrebnych najmd na posudenie alebo overenie jeho pravmeho a
ekonomického postavenia Bankou, a to v lehote Aou stanovenej,

schvalenom roénom rozpoéte a vykaze o jeho plneni, do 30 dni od skonéenia kazdého
kalendarneho mesiaca a o pripravovanych ¢i prijatych zmenach najma v rozpoéte na prislusny
rok, pokial je spravnym celkom alebo inou verejnou korporaciou,

o skutoénosti, Ze Lizingovy prijimatel alebo ¢élen Skupiny Lizingového prijimatela je platobne
neschopny, predizeny alebo je v krize,

skutoénosti, Ze sa stal povinnou osobou v zmysle zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Dokumentame povinnosti
6.2. Lizingovy prijimatel doru¢i Banke:

a)
b)

c)

d)

dokumenty preukazujlice Statusovii zmenu, a to bezodkladne po jej uskuto&neni,

kopie dafiového priznania vratane priloh s potvrdenim prevzatia dafiovym tradom, a to vzdy do 3
mesiacov po ukonéeni obchodného roka,

ak ma 2zakonnd povinnost konsolidacie vysledkov hospodarenia hospodarsky spojenych
subjektov alebo overenia vysledkov hospodarenia auditorom:

ca) konsolidované vysledky hospodarenia a

cb) kopie auditorom overenych uétovnych vykazov spolu s auditorskou spravou o overeni
vysledkov hospodarenia dosiahnutych v obchodnom roku, vratane rozhodnutia o rozdeleni zisku,
vyhotoventi podra slovenskych uétovnych $tandardov SAS (alebo IAS, US GAAP), a to v lehote 6
mesiacov po ukonéeni kazdého obchodného roka,

priebezné Uétovné vykazy v Standardizovanej forme SAS (IFRS alebo US GAAP) za obdobie od
zatiatku obchodného roka do konca prislu$ného Stvrtroka, a to do 30 kalendarnych dni po
ukonéeni kazdého kalendameho $tvrtroka,

dokumenty, ktoré je povinny odovzdat spoloénikom, &lenom alebo majitefom akeii, dlhopisov,
podielovych listov alebo do¢asnych listov, a ktoré ma povinnost zverejnit, a to najneskér do 5
kalendamych dni po tom, ako bol povinny tieto dokumenty zverejnit, a

potvrdenie o sulade skutognosti s finanénymi ukazovatefmi podfa ZFL, a to vZdy do 30
kalendamych dni od doru€enia Gétovnych vykazov Banke.

VSeobecneé pozitivne povinnosti
6.3. Lizingovy prijimatel je povinny:

a)
b)

c)

d)
e)

9)

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené 15.2.2016
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splatit Pohfadavku Banky,

zabezpetit, aby jeho nezabezpetené platobné zavizky vyplyvajuce zo ZFL mali postavenie
aspon rovnaké ako postavenie jeho inych nezabezpeéenych, nepodriadenych a nepodmienenych
pefiaznych zavazkov, s vynimkou zavéazkov uspokojovanych prednostne na zaklade zakona,
vyvinut Usilie, aby bez predchadzajuceho suhlasu Banky nedoslo k:

ca) zmene vo vlastnickej strukture Lizingového prijimatera,

cb) rozdeleniu alebo vyplateniu zisku akcionarom alebo spoloénikom Lizingového prijimatela,

cc) vyplateniu prostriedkov z vlastného imania (napr. z kapitalovych fondov, fondov tvorenych zo
zisku, rezervnych fondov, vysledku hospodarenia minulych rokov, vysledku hospodarenia za
Uétovné obdobie po zdaneni), a

cd) zriadeniu a vzniku zaloZného prava na obchodny podiel (akcie) spoloénikov (akcionarov)
Lizingového prijimatefa,

zabezpetit vznik a trvanie Zabezpeéenia,

zdrzat sa konania, v dosledku ktorého by hrozil Pripad porusenia,

predlozit Banke dokumenty a informacie v zmysle ZFL vo forme a s obsahom akceptovanymi
Bankou, a

vo vztahu k poisteniu majetku Lizingového prijimatela a poisteniu predmetu Zabezpe&enia,

ga) Lizingovy prijimatel je povinny mat platné poistenie poéas vztahu zaloZeného ZFL vo vyske,
spésobom a u poistovatela akceptovaného Bankou, a tieto skutoénosti a kazd( ich zmenu
bezodkladne preukazat Banke, predloZenim kompletnej dokumentacie,

gb) Lizingovy prijimatel je opravneny ukonéit poistenie alebo vykonat akukofvek zmenu v
poisteni iba s predchadzajucim sthlasom Banky,

016
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6.5.

6.6.
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ge) Lizingovy prijimatel je povinny oznamit Banke kazdd poistnu udalost; ak je Lizingovému
prijimatelovi vyplatené poistné pinenie, je povinny po$kodenu vec uviest do stavu pred poistnou
udalostou,

gd) Lizingovy prijimaterl je povinny platit poistné a preukazat dhradu poistneho Banke najneskor
do 30 kalendarnych dni odo dra, kedy malo byt poistné v zmysle poistnej zmluvy uhradené,

ge) Lizingovy prijimatel suhlasi s pravom Banky uhradit pohfadavku poistovne na zaplatenie
poistného, pricom naklady Banky vynaloZené na uhradu poistného je Lizingovy prijimatel povinny
Banke nahradit; Banka neakceptuje poistenie na prvé riziko, a

gf) poistenie na majetok Lizingového prijimatela alebo predmet Zabezpetenia méze uzatvorit' aj
Banka.

Vieobecné negativne povinnosti
6.4. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Banky, ktory méZe byt podmieneny spinenim podmienok
(napr. poskytnutim dodatoéneho Zabezpecéenia), Lizingovy prijimater:

a)
b)

g)

nezriadi ani neumozni zriadit Pravo tretej osoby k svojmu su¢asnému ani budicemu majetku,
neposkytne tretej osobe periazné prostriedky formou tveru, pdZi¢ky ani inym spésobom,

neda do uZivania ani nescudzi Ziadnu ¢ast svojho majetku,

nevykona ukon, ktorého vykonanim déjde k znizeniu jeho majetku, vratane odpustenia dihu alebo
jeho &asti tretej osobe,

nevykona Ukon smerujuci k ZlGéeniu, splynutiu, rozdeleniu alebo zmene jeho pravnej formy,
nespdsobi vznik Finanénej zadlZenosti, s vynimkou Finanénej zadlZenosti na zaklade ZFL alebo
Zabezpetovacej zmluvy, a

nezrealizuje investiéné nakupy (obstaranie neobezného majetku).

Vyhlasenia Lizingového prijimatela
Lizingovy prijimatel vyhlasuje, Ze:

a)
b)

c)
d)

k)

je osobou s plnou spdsobilostou na pravne ukony,

ZFL a Zabezpetovacie zmluvy boli podpisané osobami opravnenymi konat v mene alebo za
Lizingového prijimatela, ktoré neprekroéili svoje opravnenia,

uzavrel ZFL vo vlastnom mene a na viasiny Géet,

ma vietky povolenia a sthlasy potrebné pre platné uzavretie ZFL a Zabezpeéovacich zmliv a
pre uskutoénenie pineni v sivislosti s nimi alebo na ich zaklade, vratane vykonu podnikatefskej
¢innosti,

uzavretie ZFL a Zabezpeéovacich zmliv nie je v rozpore so zmluvou, rozhodnutim prislusného
organu a pravnymi predpismi, ktoré si pre neho zavdzné, alebo ktorymi su dotknuté jeho prava a
povinnosti,

nenastal a nehrozi Pripad porusenia,

nie je platobne neschopny, prediZzeny, ani nie je v krize,

neexistuje Pravo tretej osoby, ktoré Banka neakceptovala,

dokumenty a informacie odovzdané alebo oznamené Banke v suvislosti so ZFL
a Zabezpefovacimi zmluvami su spravne a upiné,

nezamléal Ziadnu podstatnt skutoénost, ktora by mala vplyv na rozhodnutie Banky uzatvorit ZFL,
a

Centrum hlavného zaujmu Lizingového prijimatela je totozné s miestom jeho sidla a nebolo
presunuté do inej jurisdikcie.

Revizia
Lizingovy prijimatel je povinny v ¢ase stanovenom Bankou:

a)
b)

c)

d)

strpiet vykonanie Revizie sp6sobom stanovenym Bankou,

poskytnuit potrebnu suéinnost (najma umozni vstup do svojich priestorov a vyhotovenie fotografii,
zvukovych a obrazovych zaznamov, poskytne pozadované dokumenty a informacie, vystavi
potrebné piné moci),

vykonat Bankou uloZené opatrenie na napravu; opatrenim na napravu sa rozumie aj poskytnutie
dodatoéneho Zabezpeéenia, a

uhradit naklady Banky vzniknuté v savislosti s Reviziou.

PREDCASNE UKONCENIE ZFL

016
016
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7.1. Lizingovy prijimatel nie je opravneny ZFL vypovedat aiebo od nej odstupit, okrem pripadu, ak Banka
podstatnym spdsobom porusila svoje povinnosti zo ZFL.
7.2. Banka je opravnena pisomne vypovedat ZFL alebo od nej odstupit ak:

m)
n)

0)
P)

r
s)

t)

w)

X)

Lizingovy prijimatel, alebo &len Skupiny Lizingového prijimatela, alebo Garant sa dostal do
omeskania s pinenim pefiazného zavézku podla ZFL alebo Zmluvy,

Dodavatel nedodal PL v stanovenej lehote,

Lizingovy prijimatel odmietol PL prevziat, napriek tomu, Zze Dodavatel a Banka splnili svoje
povinnosti riadne a véas,

Lizingovy prijimatel nesplnil alebo porusil svoju povinnost zo ZFL alebo relevantného pravneho
predpisu vo vztahu k PL,

bola s PL spachana trestna ¢innost, zaalo alebo hrozi zadatie trestného konania voéi
Dodavatelovi, osobe konajlicej v mene alebo za Dodavatela, Lizingovému prijimatefovi alebo
osobe konajlicej v mene alebo za Lizingového prijimateia,

doslo k zaniku registracie alebo povolenia prislusného organu potrebného na uzivanie alebo
prevadzkovanie PL,

ak doslo k podaniu navrhu na vyhlasenie konkurzu na majetok Lizingového prijimatela alebo
élena Skupiny Lizingového prijimatela alebo podaniu navrhu na povolenie restrukturalizacie
Lizingového prijimatefla alebo élena Skupiny Lizingového prijimatela alebo zadatie sudneho
vratane exekuéného konania, ktorého nasledkom méze byt Podstatny nepriaznivy vplyv,

nastala alebo hrozi strata, pozastavenie alebo obmedzenie podnikatelského opravnenia
Lizingového prijimatela, radného alebo iného povolenia vyzadovaného Bankou v suavislosti so
ZFL, ktorych nasledkom je alebo mé2Ze byt Podstatny nepriaznivy vplyv,

nastala alebo skutoénost, ktora by mohla byt dévodom zrudenia alebo neplatnosti Lizingového
prijimatefa

nastal alebo hrozi Podstatny nepriaznivy vplyv,

nastali alebo hrozia Statusové zmeny, ktorych nasledkom je alebo mdze byt Podstatny
nepriaznivy vplyv,

nastalo alebo hrozi nadobudnutie postavenia ovladajucej osoby akoukolvek osobou, ktora nie je
ku diiu uzatvorenia ZFL vo vztahu k Lizingovému prijimatefovi oviadajucou osobou v zmysle
pravnych predpisov,

nastalo alebo hrozi zafatie konania proti Banke na navrh Lizingového prijimatefa alebo élena
Skupiny Lizingového prijimatera,

nastala alebo hrozi zmena Centra hlavného zaujmu Lizingového prijimatefa alebo élena Skupiny
Lizingového prijimatefa do inej jurisdikcie,

nastalo alebo hrozi porusenie finanéného ukazovaterla,

nastalo omeskanie Lizingového prijimatefa, élena Skupiny Lizingového prijimatela, alebo
Garanta s plnenim nepefiazného zavazku voéi Banke,

vyhlasenie Lizingového prijimatela zo ZFL sa ukaZe ako nespravne alebo netplné,

omeskanie Lizingového prijimatefa alebo &lena Skupiny Lizingového prijimatefa so splacanim
penaznych zavazkov voéi inym veritefom, ktoré trva viac ako 30 dni,

nastalo omeskanie Lizingového prijimatela, élena Skupiny Lizingového prijimatefa, alebo
Garanta s plnenim nepefiazného zavazku voéi inym veritelom, ktoré trva viac ako 30 dni,
porudenie relevantného pravneho predpisu zo strany Lizingového prijimatefa, ktorého nasledkom
je alebo mdze byt Podstatny nepriaznivy vplyv, i
Lizingovy prijimaterl alebo ¢len Skupiny Lizingového prijimatefa je platobne neschopny, prediZzeny
alebo je v krize,

Lizingovy prijimatel alebo élen Skupiny Lizingového prijimatefa zaéne rokovat s veritefom o
restrukturalizacii zavazku alebo o neuplatiiovani prav veritefa,

porusenie povinnosti Lizingového prijimatela alebo ¢lena Skupiny Lizingového prijimatefa zo ZFL
alebo Zabezpedovacej zmluvy inej nez uvedenej v predchadzajicich pismenach tohto bodu,
alebo

skutoénost uvedena v tomto bode na strane Garanta.

Vypoved ZFL alebo odstipenie od nej nadobuda ucinnost driom doruéenia takejto vypovede alebo
odstupenia druhej zmluvnej strane, ak vo vypovedi ZFL alebo odstupeni od nej nie je uvedené inak.
Pri vypovedi ZFL alebo odstupeni od nej sa uskutoénené peiazné plnenia nevracaju. Povinnost
Lizingového prijimatefa vratit PL Banke ku driu ukonéenia ZFL tymto nie je dotknuta.
7.3. Ak ZFL zanikla z dévodu, 2e Lizingovy prijimatel odmietol PL prevziat napriek tomu, Ze Dodavatel
a Banka splnili svoje povinnosti, Banka ma pravo pozadovat od Lizingového prijimatefa:

a) uhradu nakladov, ktoré Banke v tejto suvislosti vznikli,

b) zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 10 % z predbeZnej obstaravacej ceny PL uvedenej v ZFL, a
POP — fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené  15.2.2016
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¢) nahradu $kody v celom rozsahu popri zmluvnej pokute.

Upiné znicenie PL

V pripade Uplného zniéenia PL (totdlna havaria PL) povinnost Lizingového prijimatefa platit Platby
zanika odo dfia doruéenia potvrdenia poistovne o tplnom zni¢eni PL. ZFL zanika ku dfu, ked Banka
obdrzi od poistovne poistné pinenie alebo rozhodnutie, Ze nebude plnit poistné pinenie.

Odcudzenie PL

V pripade odcudzenia PL sa odklada splatnost Platieb odo dfia, v ktory Lizingovy prijimatel’ doruéi
Banke policajné hlasenie o odcudzeni PL alebo uznesenie o zacati trestného stihania vo veci
odcudzenia PL do dna ked Banka obdrZi poistné plnenie, rozhodnutie poistovne, Zze nebude pinit
poistné pinenie alebo do dria najdenia a vratenia PL Banke.

ZFL zanika ku diu, ked Banka obdrZi od poistovne poistné plnenie alebo rozhodnutie, Ze poistovria
nebude pinit poistné pinenie.

Ak je PL najdeny a vrateny Banke pred obdrZanim poistného pinenia alebo rozhodnutia poistovne, ze
nebude pinit poistné pinenie, ZFL nezanika a zmluvné strany s povinné v jej pineni pokradovat. Ak
sa okolnosti zmenia do takej miery, 2e je potrebné vyhotovit novy Splatkovy kalendar, Banka je
opravnena tak urobit.

Predéasny odpredaj PL Lizingovému prijimatefovi alebo tretej osobe

Lizingovy prijimatel mé2e Banku poZiadat o predéasny odpredaj PL sebe alebo tretej osobe. Banka
nie je povinna Ziadosti Lizingového prijimatefa vyhoviet.

Pri odpredaji PL Lizingovému prijimatefovi, ak Banka so Ziadostou suhlasi, zanika Lizingovému
prijimatefovi ku dfiu vystavenia suhlasu povinnost platit dalSie Platby. Lizingovy prijimatel je povinny
uhradit kipnu cenu PL uréent podfa ZFL pre tento pripad a v3etky ostatné pinenia podla ZFL vratane
Nahrady finanéného vynosu, Poplatkov, diznych Platieb atd.

. Za suhlas Banky sa povaZuje aj vystavenie fakitry na kipnu cenu za PL.
. Ak Lizingovy prijimatel alebo tretia osoba neuhradi kipnu cenu za PL riadne avéas, Lizingovy

prijimatel je povinny vratit PL Banke najneskor dei splatnosti kipnej ceny za PL, ktory bol stanoveny
Bankou.

Povinnost vrétit PL
Pri predéasnom ukonéeni ZFL je Lizingovy prijimatel ku driu ukoncenia ZFL povinny vratit PL Banke.
Tuto povinnost Lizingovy prijimatel nema ak PL:
a) je v dispozicii Banky z dévodu prevzatia PL Bankou,
b) bol odcudzeny, alebo
¢) bol predéasne odktpeny Lizingovym prijimatefom alebo tretou osobou v sulade so ZFL.
Povinnost vratit PL plati aj pre pravnych nastupcov Lizingového prijimatefa alebo inu opravnenu
osobu konajlicu v mene Lizingového prijimatefa.
Ak Banka pisomne neuréi miesto a ¢as vratenia PL, Lizingovy prijimatel je povinny PL okamZite vratit
Banke v jej sidle. Spolu s PL je Lizingovy prijimatel povinny vratit su¢asti a prisluSenstvo PL vratane
dokladov, klGéov, pripadne potvrdenia o uzavreti PZP (vratane zelenej karty) a inych podkladov podia
pokynov Banky, inak uhradza Banke naklady spojené s obstaranim ich nahrady.

. Pri odovzdani PL Banka a Lizingovy prijimatel spiSu protokol o stave PL.
. Ak je Lizingovy prijimatel v omeskani s vratenim PL, Banka ma pravo poZadovat zaplatenie zmluvnej

pokuty vo vySke suétu vietkych Platieb, ktorych splatnost by podla Splatkového kalendara nastala v
obdobi odo dhia omeskania s vratenim PL aZ do diia vratenia PL. Banka popri prave na zmiuvnu
pokutu ma pravo aj na nahradu $kody ato aj vtedy, ked vySka $kody presahuje vySku zmluvnej
pokuty.

Nevratenie PL Banke, jeho dal$ie uzivanie po ukonéeni ZFL, ako aj branenie odovzdaniu PL Banke
sa povaZuje za neopravnené uzivanie PL a jeho nasledkom je trestna zodpovednost podfa pravnych
predpisov. Lizingovy prijimatel vtakomto pripade tiez v pinom rozsahu zodpoveda za Skodu
spOsoben( Banke alebo tretim osobam.

Ak je PL dopravna technika, Lizingovy prijimatel opraviiuje Banku a suhlasi s tym, aby Banka na
prislusnom dopravnom indpektorate alebo inom prisluSnom organe podla pravnych predpisov
vykonala zmenu drZitela PL na int osobu namiesto Lizingového prijimatela.

Ak Lizingovy prijimatef PL nevrati, Banka ma pravo PL odobrat Lizingovému prijimatelovi a to aj
prostrednictvom tretej osoby, spdsobom, ktory uzna za vhodny. Lizingovy prijimatel je povinny na
tento Uéel umo2nit Banke alebo tretej osobe splnomocnenej Bankou pristup k PL, poskytndf
suéinnost a strpiet ukony suvisiace s prevzatim PL. Lizingovy prijimatel sUhlasi s pristupom k PL

verejny a neziskovy sektor Uginné 016
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a opraviuje Banku na prekonanie pripadnych prekazok braniacich pristupu k PL. Na tento géel je
Banka alebo fiou poverena tretia osoba opravnena vstipit do priestorov sidla alebo miesta podnikania
Lizingového prijimatela. Lizingovy prijimatel je povinny uhradit Banke vietky naklady spojené so
zaistenim PL, vratane nakladov na odbornl demontaz, prepravu a uskladnenie PL.

7.19. Lizingovy prijimatel v plnom rozsahu zodpoveda za skodu, ak sa PL bude nachadzat na mieste, ku
ktorému Lizingovy prijimatel nema vlastnicke alebo iné pravo a z tohto dévodu nebude mo2ny pristup
k PL za G¢elom jeho zaistenia.

Finanéné vyudtovanie

7.20. Banka vyhotovi a zasle Lizingovému prijimatelovi finanéné vytétovanie, v ktorom uvedie vzajomné
prava Banky a Lizingového prijimatela, ktoré vznikli pogas trvania ZFL az dévodu predéasného
ukonéenia ZFL, v lehote:

a)

b)
c)

pri totalnej havarii PL do 30 dni odo dria obdrzania:

aa) poistného pinenia,

ab) rozhodnutia poistovne, Ze nebude pinit poistné pinenie, alebo

ac) sumy za odpredaj zvy$kov PL,

podra toho ktora skuto¢nost nastane neskér,

pri odcudzeni (kradezi) PL do 30 dni odo diia obdr2ania poistného plnenia, alebo rozhodnutia
poistovne, Ze nebude pinit poistné pinenie,

pri vrateni, odobrati, alebo odpredaji PL tretej osobe na zaklade Ziadosti Lizingového prijimatefa
do 30 dni odo dria odpredaja PL.

Pri predéasnom odpredaji PL Lizingovému prijimatefovi na jeho Ziadost, sa finanéné vyuétovanie
nevyhotovuje. Banka je opravnena finanéné vytétovanie zaslat aj neskér ako v lehotach uvedenych
v tomto bode.

7.21. Pri predéasnom ukon&eni ZFL ma Banka pravo od Lizingového prijimatela pozZadovat uhradu:

a)

b)

c)
d)

e)

pefiaznych zavazkov Lizingového prijimatefa voéi Banke, ktoré existuju ku diiu predéasného
ukongenia ZFL alebo vznikni po predéasnom ukonéeni ZFL, vratane splatnych Platieb, Grokov
z omeskania, zmiuvnych pokuit a Poplatkov,

nakladov, ktoré Banke vzniknu pri predéasnom ukonéeni ZFL a aj po zaniku ZFL, vratane
nakladov:

ba) na odobratie, prepravu, skladovanie a nasledny predaj PL,

bb) mimosudne vymahanie pohladavok vodi Lizingovému prijimatefovi,

bc) pravneho zastipenia Banky,

bd) na poistenie PL od predéasného ukonéenia ZFL do predaja PL,

be) na doliétované alebo nezaplatené povinné zmluvné poistenie,

bf) vypracovanie znaleckého posudku,

bg) suvisiacich s uvedenim PL do primeraného stavu zodpovedajiceho veku a beznym
prevadzkovym podmienkam, a

bh) predpredajného servisu v primeranom rozsahu z dévodu zhodnotenia PL,

Poplatkov,

Nahrady finanéného vynosu, Banka ma nan pravo aj ked Lizingovy prijimatel nezavinil
porusenie svojich povinnosti zo ZFL,

Osobitného pefiazného pinenia.

7.22. Ak Lizingovy prijimatel spinil svoje povinnosti zo ZFL, pri predéasnom ukonéeni ZFL Banka Zapocita
v prospech Lizingového prijimatela:

a)
b)

poistné pinenie pri totalnej havarii alebo odcudzeni PL, alebo
poistné pinenie za parciainu $kodu.

Osobitné periazné pinenie a Nahrada finanéného vynosu
7.23. Pri predéasnom ukondeni ZFL:
a) zakéhokolvek dévodu, okrem pripadov ak je vyslovne uvedené inak:

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené  15. 2.
verejny a neziskovy sektor Uginné 1.3

aa) Osobitné pefiazné plnenie sa vypoéita ako rozdiel medzi zostatkom lIstiny v Gétovnictve
Banky ku driu vratenia, alebo odobratia PL a cenou, za ktorl Banka PL odpredala. Ak je
rozdiel zaporny, Lizingovy prijimatel stihlasi, aby Banka vystavila na sumu rozdielu dobropis
bez DPH,

ab) Nahrada finanéného vynosu sa vypocita ako suma Urokov z nesplatenej dasti Istiny, na ktoré
by mala Banka pravo za obdobie odo diia vratenia, alebo odobratia PL do dia odpredaja
PL. PouZije sa urokova sadzba uvedena v ZFL alebo Splatkovom kalendari, ak pocas
trvania ZFL doslo v sulade so ZFL k zmene Grokovej sadzby,

016
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b)

c)

d)

e)

ak Lizingovy prijimatel PL nevréati, Banke sa nepodari PL odobrat, Lizingovy prijimatel konanim

v rozpore so ZFL spochybni viastnicke pravo Banky, najmd spojenim PL s pevnymi alebo

pohyblivymi vecami, predpokiadané naklady na demontaz PL by boli vyssie ako predpokladany

vynos z predaja PL, alebo PL je svojou povahou alebo ucelom tak jedinetny, Ze ma

hospodarsky vyznam iba pre Lizingového prijimatefla a Banka ani pri vynaloZeni odbomne;

starostlivosti takyto PL nepredala v primeranej lehote odo diia prevzatia PL:

ba) Osobitné periazné plnenie sa rovna vyske zostatku lIstiny v tétovnictve Banky ku diiu
uréenému Bankou, najneskér ku diu zistenia skutoénosti uvedenych vySSie v tomto
pismene Bankou,

bb) Nahrada finanéného vynosu sa vypoéita ako suma Urokov z nesplatenej ¢asti Istiny, na ktoré
by mala Banka pravo za obdobie odo dnia zistenia skutoénosti uvedenych vyésie v tomto
pismene Bankou do dfa vyhotovenia finanéného vylétovania podla ZFL. Pouzije sa
Urokova sadzba uvedena v ZFL alebo Splatkovom kalendari, ak potas trvania ZFL doslo
v stilade so ZFL k zmene Urokovej sadzby,

z dévodu predéasného odpredaja PL Lizingovému prijimatefovi:

ca) Osobitné pefazné plinenie (kupna cena PL pre Lizingového prijimatelfa) sa rovna vyske
zostatku Istiny v Uétovnictve Banky ku diiu obdrzania Ziadosti Lizingového prijimatela
o predéasny odpredaj PL,

cb) Nahrada finanéného vynosu sa uréi ako 2% zo zostatku Istiny v Gétovnictve Banky ku driu
obdrzania Ziadosti Lizingového prijimatefa o predéasny odpredaj PL,

z ddvodu predéasného odpredaja PL fretej osobe:

da) Osobitné pefazné pinenie sa rovna vySke zostatku Istiny v uttovnictve Banky ku diiu
obdrZania Ziadosti Lizingového prijimatela o predéasny odpredaj PL a cenou za ktort Banka
PL odpredala,

db) Nahrada finanéného vynosu sa uréi ako 2% zo zostatku Istiny v uétovnictve Banky ku driu
obdr2ania Ziadosti Lizingového prijimatela o predéasny odpredaj PL,

Z dévodu odcudzenia (kradeze) PL:

ea) Osobitné pefiazné pinenie sa vypoéita ako stéet zostatku Istiny v uétovnictve Banky ku driu,
ku ktorému bola Lizingovému prijimatefovi odloZena splatnost Platieb a prislusnej ¢asti DPH
z nadobudacej ceny PL,

eb) Nahrada finanéného vynosu sa vypocita ako Urok z nesplatenej ¢asti Istiny za obdobie odo
diia odloZenia splatnosti Platieb do diia obdrzania poistného pinenia alebo rozhodnutia
poistovne, Ze poistné pinenie nebude plnit. PouZije sa Grokova sadzba uvedena v ZFL
alebo Splatkovom kalendari, ak poas trvania ZFL doslo v sulade so ZFL k zmene Urokovej
sadzby,

Z dévodu uplného zni¢enia PL (totalnej havarie):

fa) Osobitné pefazné plnenie sa vypoéita ako rozdiel medzi zostatkom Istiny v uétovnictve
Banky ku dfiu zaniku povinnosti Lizingového prijimatefa platit Platby a cenou, za ktoni sa PL
odpredal,

fb) Nahrada finanéného vynosu sa vypoéita ako urok z nesplatenej casti Istiny za obdobie odo
diia zaniku povinnosti Lizingového prijimatela platit Platby do diia obdrzania poistného
pinenia, rozhodnutia poistovne, Ze poistné pinenie nebude pinit, alebo odpredaja PL, podfa
toho &o nastane neskér. PouZije sa urokova sadzba uvedena v ZFL alebo Splatkovom
kalendari, ak pogas trvania ZFL doslo v stlade so ZFL k zmene Orokovej sadzby.

Osobitné pripady vyhotovenia finanéného vyuctovania
7.24. Banka je opravnena vyhotovit finanéné vyuétovanie avramci neho uskutoénit zapolitanie
vzajomnych pohladavok Banky a Lizingového prijimatefa aj v pripade:

a)
b)
c)

d)

e)

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené  15.2.2016
verejny a neziskovy sektor Uginné 1.3.2

odcudzenia PL, ak do 90 dni odo dfa hlasenia odcudzenia policii neddjde k poukazaniu
poistného pinenia poistoviiou Banke,

totalnej havarie PL, ak do 30 dni odo difa obdrzania potvrdenia poistovne o totalnej havarii
nedéjde k poukazaniu poistného plnenia poistovriou Banke,

totalnej havarie PL, ak do 30 dni odo diia obdrZania potvrdenia poistovne o totalnej havarii,
vzhladom na charakter poskodenia nie je mozné PL odpredat,

ak na Lizingového prijimatefa bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na
povolenie restrukturalizacie, alebo ak bol na majetok Lizingového prijimatefa vyhlaseny konkurz,
alebo povolena restrukturalizacia, a to bez ohfadu na to, ¢i Banka PL odpredala, a

ak Lizingovy prijimatel PL nevrati, Banke sa nepodari PL odobrat, Lizingovy prijimatel konanim
vrozpore so ZFL spochybni vlastnicke pravo Banky, najmé spojenim PL s pevnymi alebo
pohyblivymi vecami, predpokladané naklady na demontaz PL by boli vy$sie ako predpokladany
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vynos zpredaja PL, alebo PL je svojou povahou alebo uUéelom tak jedinedny, Ze ma
hospodarsky vyznam iba pre Lizingového prijimatefa a Banka ani pri vynalozZeni odbornej
starostlivosti takyto PL nepredala v primeranej lehote odo dfa prevzatia PL.
Osobitné pefiazné plnenie sa v tychto pripadoch uréi bez zohladnenia poistného plnenia alebo
vynosu zodpredaja PL. Ak Banka po vyhotoveni finanéného vyGétovani obdr2i od poistovne
dodato¢ne vyplatené poistné pinenie alebo odpreda PL, finanéné vyuétovanie o tieto sumy dodatoéne
upravi.
Osobitné peniazné pinenie sa zavislosti od prislusného pripadu rovnd vyske zostatku Istiny
v Uétovnictve Banky ku diu vyhotovenia finanéného vytétovania. ku diu uréenému Bankou
v zavislosti od zistenia rozhodnych skutoénosti podla pismena e) Bankou, ku dfiu, ku ktorému bola
Lizingovému prijimatefovi odloZena splatnost Platieb, alebo ku diiu zaniku povinnosti platit Platby
bez zohladnenia poistného plnenia alebo vynosu z odpredaja PL.
Nahrada finanéného vynosu sa v zavislosti od prisluiného pripadu vypoéita ako suma CGrokov z
nesplatenej ¢asti Istiny, na ktoré by mala Banka pravo za obdobie odo dia, v ktorom nastala niektora
zo skutocnosti v predchadzajicej vete do diia vyhotovenia finanéného vyuétovania. Pouzije sa
urokova sadzba uvedena v ZFL alebo Splatkovom kalendari, ak poéas trvania ZFL doslo v stlade so
ZFL k zmene urokovej sadzby.

Pre uCely prihlasenia pohladavky Banky vramci konkurzu alebo restrukturalizacie, je Banka
opravnena prihlasit si celd svoju pohladavku zfinanéného vyuétovania vratane Osobitného
pefiazneho pinenia. Takto vyéislena a prihlasena celkova pohfadavka Banky bude zni2ena ak déjde
k vyplateniu poistného plnenia alebo sumy za odpredaj PL. O tejto skutotnosti Banka spravcu
nasledne informuje.

Uhrada pohladavky z finanéného vyiétovania

7.25. Ak po zapogitani vzajomnych pohladavok Banky a Lizingového prijimatela vo finanénom vyuétovani:

a) Pohladavka Banky je vySSia ako pohladavky Lizingového prijimatela voéi Banke, Lizingovy
prijimatef je povinny Pohladavku Banky uhradit najneskér do 14 dni od vyhotovenia finanéného
vyUctovania,

b) suma pohfadavok Lizingového prijimatefa voci Banke je vy3sia ako Pohladavka Banky, Banka
poukaZe tuto sumu v prospech Gétu Lizingového prijimatela do 14 dni odo dia obdr3ania
informacie od Lizingového prijimatefa o ¢isle uétu, na ktory ma pinit. Ak Lizingovy prijimatef &islo
uctu neoznami, Banka poukaze pinenie v prospech uétu Lizingového prijimatefa uvedeny v ZFL
do 14 dni od vyhotovenia finanéného vytiétovania.

8. RIADNE UKONCENIE ZFL
Uzatvorenie kupnej zmluvy a prevod vlastnickeho prava k Predmetu lizingu

8.1. ZFL riadne kon¢i driom prevodu viastnickeho prava k PL Lizingovému prijimatefovi. Def uplynutia
doby lizingu je defi uplynutia doby lizingu uvedenej v ZFL, ktorého &iselné oznadenie je rovnaké ako
den prevzatia PL. Ak sa takyto defi vdanom kalendamom mesiaci nenachadza, je nim najblizsi
nasledujuci kalendamy defi.

8.2. Kupna zmluva medzi Bankou a Lizingovym prijimatefom na PL sa uzatvori a Lizingovy prijimatef
nadobudne viastnicke pravo k PL, ak budu suéasne splnené tieto podmienky:

a) uplynie doba lizingu dohodnuta v ZFL,

b) Lizingovy prijimatel zaplati vetky Platby a spini vietky ostatné zavazky vyplyvajuce mu zo ZFL;

c¢) Lizingovy prijimater uplatni pravo na odkupenie PL podla ZFL,

d) Lizingovy prijimatel zaplati Kipnu cenu PL, a

e) Banka neeviduje voéi Lizingovému prijimatelovi 2iadnu pefiaZznii alebo nepefiaznl pohfadavku
v slvislosti s inou zmluvou uzavretou medzi Lizingovym prijimatefom a Bankou,

a to ku driu, v ktorom bude splnena posledna z vy3sie uvedenych podmienok.

8.3. Lizingovy prijimatel ma predkupné pravo na PL za Kupnu cenu vo vyske dohodnutej v ZFL.
Predkupné pravo trva najneskér do diia splatnosti faktury na zaplatenie Kipnej ceny. Predkupné
pravo Lizingovy prijimatel uplatfiuje dorucenim pisomnej Ziadosti Banke v lehote odo diia splatnosti
poslednej Platby do dfia uplynutia doby lizingu alebo zaplatenim Kipnej ceny v lehote splatnosti
faktury zaslanej Bankou.

8.4. Banka vyda Lizingovému prijimatelovi doklady, ktoré preukazuju, Ze dodlo k zmene v osobe viastnika
PL. Ak je PL v uZivani Lizingového prijimatera v defi nadobudnutia viastnickeho prava k PL, povaZuje
sa PL za odovzdany a nevyZaduje sa osobitné prevzatie.

POP — fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené 15.2.2016

verejny a neziskovy sektor Uginné 1.3.2016
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8.5.

8.6.

8.7.

838.

9.1.
9.2.

9.3.

94.
9.5.

10.

10.1.

POP — fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené 15.2.2016
1.3.2

Banka uzavretim kupnej zmluvy prenechava PL Lizingovému prijimatelovi v stave ako stoji a lei.
Lizingovy prijimatel ako kupujuci a zarovei uZivatel PL je oboznameny s faktickym a pravnym stavom
PL ajeho pravo uplatiiovat voéi Banke ako predavajucemu prava zo zodpovednosti za vady sa
vyluéuje.

Zanik predkupného prava na Predmet lizingu

Ak Lizingovy prijimatel riadne avéas nesplni svoje povinnosti vyplyvajice zo ZFL najneskér do

uplynutia doby lizingu uvedenej v ZFL alebo uplynutia doby pisomne uréenej Bankou, ZFL zanika.

Taktie2 zanika predkupné pravo Lizingového prijimatela na PL. Vtakomto pripade je Banka

opravnena PL odobrat a predat ho tretej osobe alebo s nim inak nalozit.

Po marnom uplynuti lehoty, potas ktorej je Lizingovy prijimatel opravneny odkupit PL:

a) je Lizingovy prijimatel povinny vratit PL Banke, okrem pripadu ak bol PL odcudzeny. Pri
odovzdani PL Banka a Lizingovy prijimatel spiSu protokol o stave PL,

b) ak Banka pisomne neuréi miesto a ¢as vratenia PL, Lizingovy prijimatel je povinny PL okamzite
vratit Banke v jej sidle. Spolu s PL je Lizingovy prijimatel povinny vratit sucasti a prisluSenstvo
PL vratane dokladov, kltucov, pripadne potvrdenia o uzavreti PZP (vratane zelenej karty) a inych
podkladov podla pokynov Banky, inak uhrddza Banke naklady spojené s obstaranim ich
nahrady,

c) pri vysporiadani vzajomnych prav a povinnosti sa postupuje obdobne ako pri predGasnom
ukonceni ZFL,

d) ak je PL dopravna technika, Lizingovy prijimatel opraviuje Banku na vykonanie zmeny v osobe
drZitefa PL na prislusnom dopravnom inSpektorate alebo inom prisludnom organe, a

e) ak je Lizingovy prijimatel v omeskani s vratenim PL, je povinny zaplatit Banke zmluvnu pokutu
vo vyske Platby za kazdy aj zataty mesiac omeskania s vratenim PL, priéom Banka ma pravo
na nahradu $kody v plnom rozsahu popri zmiuvnej pokute.

Nevratenie PL alebo jeho dalSie uzivanie po ukonceni ZFL Lizingovym prijimateflom alebo trefou

osobou sa povazuje za neopravnené uzivanie cudzej veci a ma za nasledok trestni zodpovednost.

ROzZNE

Lizingovy prijimatel a Garant suhlasia, aby Banka prijala pinenie ich zavazku ponuknuté trefou

osobou.

Lizingovy prijimatel uhradza Banke aj naklady spojené s:

a) registraciou alebo podanim v suvislosti so zriadenim a vznikom, zmenou alebo zru$enim
Zabezpecenia (napr. naklady na registraciu zalozného prava, vzdanie sa zaloZného prava,
osvedéenie podpisov na splnomocneniach Banky, naklady Banky na obstaranie vypisov z
obchodného registra a pod.) vratane nakladov suvisiacich so spisanim notarskej zapisnice,

b) ocenenim predmetu Zabezpeéenia realizovanym na roénej baze,

¢) doplnenim Zabezpedenia, a

d) pripravou ZFL, Zabezpecovacich zmluv a suvisiacej dokumentacie.

Lizingovy prijimatel je povinny nahradit Banke vSetku 3kodu, ktora jej vznikne v suvislosti zo ZFL,

vratane vSetkych nakladov, ktoré Banka musela vynalozit z dévodu vykonania opatrenia na odvratenie

Skody alebo jej obmedzenia na najnutnej$iu mieru. Lizingovy prijimaterl je povinny Banke nahradit aj

naklady na opravu PL z dévodu Skody na PL.

Garant nie je opravneny vypovedat Zabezpeéovaciu zmluvu az do okamihu zaniku Pohladavky

Banky.

Pojem ,leasing” ma rovnaky vyznam ako lizing.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Banka je opravnend jednostranne zmenit POP, a ak to bolo s Klientom dohodnuté, aj jednotlivé

podmienky ZFL a Zabezpedovacej zmluvy, z dévodu:

a) zmeny pravnych predpisov,

b) vyvoja na bankovom alebo finanénom trhu, ktory je objektivne spdsobily ovplyvnit poskytovanie
Bankovych produktov alebo podmienky ich poskytovania,

¢) zmeny technickych moznosti poskytovania Bankovych produktov,

d) zabezpetenia bezpedného fungovania bankového systému, alebo

e) zabezpecenia obozretného podnikania Banky a bankovej stability.

verejny a neziskovy sektor Uginné .3.2016
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10.2. Banka informuje Zverejnenim o zmene POP najneskér 15 kalendarnych dni vopred.
10.3. Banka je opravnena dopinit POP z dévodu rozSirenia bankovych sluZieb. Banka informuje
Zverejnenim o dopineni POP najneskdr 1 kalendamy deri vopred.
10.4. Zmena POP nadobudne uéinnost v def uvedeny v POP.
10.5. POP platia aj po skonéeni zmluvného vztahu Klienta a Banky, aZ do Uplného vysporiadania ich
vzajomnych vztahov.
10.6. POP nadobudaju ué¢innost 1. 3. 2016.
10.7. Nadobudnutim u&innosti POP sa V3eobecné obchodné podmienky leasingu s Géinnostou od
1. 5. 2009 v zneni neskoréich zmien a doplneni pre Lizingovych prijimatelov, ktori su:
a) fyzickou osobou podnikatefom, ktory pri uzatvarani a plneni Zmiuvy o finanénom lizingu
a Zabezpeéovacej zmluvy kona v ramci svojej obchodnej &innosti alebo inej podnikatelskej
¢innosti,
b) pravnickou osobou, alebo
¢) vlastnikmi bytov a nebytovych priestorov zastipenych spravcom pri vykone spravy domu,
ruSia a nahradzaju POP a VSeobecnymi obchodnymi podmienkami Slovenskej sporitelne, a. s.
s uginnostou od 1. 1. 2015.

POP - fyzicka osoba podnikatel, pravnicka osoba, Zverejnené  15.2.2016
verejny a neziskovy sektor Uginné 1.3.2016
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ORGAN
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PROTOKOL O PREVZATi PREDMETU LIZINGU
V zmysle Zmluvy o finanénom lizingu €. 9822658 (dalej ,ZFL") prevzal

Lizingovy prijimatel

Obchodné meno/nazov: Letisko M.R.Stefanika -, Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Adresa sidla/miesta podnikania: Letisko M.R. Stefanik, 823 11 Bratislava

ICO: 35884916 IC DPH: SK2021812683
Meno a priezvisko preberajlcej osoby: Doklad totoznosti:

V mene

Banky

Slovenska sporiteliia, a.s., Tomasikova 48, 832 37 Bratislava, IC0:00 151 653

Registracia: Obchodny register Okresného sidu Bratislava |, oddiel Sa, vioZka Cislo 601/B
IC DPH: SK7020000262 DIC: 2020411536

Bankové spojenie:  Slovenska sporitelfia, a. s.  IBAN: SK60 0900 0000 0001 7730 1343

od

Dodavatefa

Obchodné meno/nazov: Mercedes-Benz Slovakia, s.r. 0.
Adresa sidla/miesta podnikania: Tuhovska 5, 831 07 Bratislava
ICO: 35780 754

IC DPH: SK2020277072

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

¢islo uctu: SK86 1100 0000 0029 2681 4488

Meno, priezvisko, funkcia odovzdavajlcej osoby:

Predmet lizingu - Motorové vozidlo (dalej ,,PL*)
Druh PL: Uzitk.vozidlo (N1)

Novy PL: X Pouzity PL: O

Stav km:

Znacka, model, typ: MITSUBISHI Fuso MF TF1 6515 4x2 34/50
objem motora v cm3;

vykon motora: kWh:

Eviden&né ¢islo vozidla (ECV):

Farba: oranzova tmava
Rok vyroby: 2017

Cislo karosérie (VIN):

Cislo osved&enia o evidencii (OEV):

Pocet odovzdanych klucov:

Obstaravacia cena bez DPH: 66 974,00 EUR

DPH: 13 394,80 EUR
Obstaravacia cena s DPH: 80 368,80 EUR
Doba trvania lizingu: 48 mesiacov

Vybava vozidla:
1. Zabezpe&ovacie zariadenie v zakladnej cene vozidla: imobilizér O alarm O iné: .........c.ccccevereenene.

2. Priplatkova vybava vratane zabezpecovacich zariadeni nezahrnutych v zakladnej cene vozidla:

Priplatkova a doplnkova vybava nezahrnuta do

V pripade rozsiahlej$ej priplatkovej a doplnkovej vybavy je potrebné prilozit dodaci list s presnou
$pecifikaciou vozidla (pre M1 a N1).

Prosime prilozit dodaci list pripadne technickt $pecifikaciu vozidla (ostatné kategorie).

Dodaci list/$pecifikacia v prilohe; ano O nie O




1.

2.

Vyhlasenie

Lizingovy prijimatel podpisom tohto protokolu potvrdzuje, Ze zabezpedi poistenie PL individuélne, podla
poZiadaviek Banky uvedenych v ZFL a zabezpec¢i vinkulaciu poistného plnenia v prospech Banky.
Dodéavatel potvrdzuje odovzdanie PL Lizingovému prijimatefovi. Lizingovy prijimatel v mene Banky
alebo spolu s Bankou podpisom tohto protokolu potvrdzuje prevzatie PL v silade so ZFL a v stave podla
protokolu. Lizingovy prijimatel potvrdzuje, Ze bol oboznameny s obsluhou PL, vykonal ski$obnu jazdu,
prevzal od Dodavatela osvedCenie o evidencii vozidla, technicki dokumentaciu vratane servisného
planu a vSetky ostatné doklady potrebné k prevadzkovaniu PL. Prevzatie PL bolo Lizingovym
prijimateflom vykonané kontrolou celkového stavu vozidla vratane kfuCov, Cisel karosérie (VIN), typu
motora a prisludenstva PL. Lizingovy prijimatel potvrdzuje, Ze zabezpecovacie zariadenie PL proti jeho
odcudzeniu je v stlade s poistnymi podmienkami poistovne, ktorou je PL poisteny.

Banka prebera prava a povinnosti z objednavky podpisanej Lizingovym prijimatefom v rozsahu prava na
dodanie PL a povinnosti zaplatit kipnu cenu PL, s &im Dodavatel suhlasi a svojim podpisom tieto
skutonosti potvrdzuju.

Preberajuca osoba vyhlasuje, Ze je Lizingovym prijimatelom poverena alebo splnomocnena na
prevzatie PL.

Banka splnomocfiuje Lizingového prijimatefa, ktory svojim podpisom na tomto protokole toto
spinomocnenie prijima, aby v mene Banky a na vlastné naklady uplatfioval u Dodavatela véetky prava
a naroky Banky vyplyvajuce zo zodpovednosti za vady PL okrem prava na odstUpenie od kipnej zmluvy,
na zaklade ktorej Banka nadobudla vlastnicke pravo k PL.

Banka podpisom tohto protokolu udeluje Lizingovému prijimatelovi sthlas, aby Lizingovy prijimatel v jej
mene prevzal PL od Dodavatela, pri¢om prevzatie PL od Dodavatefa v mene Banky potvrdi Lizingovy
prijimatel podpisom tohto protokolu.

Datum a miesto prevzatia PL: Hodina a minuta:

Slovenska sporitelfia, a. s. Letisko M.R.Stefanika -, Airport Mercedes-Benz Slovakia, s. r. 0.

Bratislava, a.s. (BTS)

Peter Spacek
Specialista TB |

Ing. Jana Madarova Lizingovy prijimatel (Preberajtci) Dodavatel (Odovzdavajlci)
Specialista TB |
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Sadzobnik je dokument, ktory vydava Banka a v ktorom st uvedene Poplatky, ich vySka aiebo sposob
urgenia vySky, splatnost, podmienky platenia.

Klient piati LEN Poplatky uvedené v zktualnom Sadzobniku a v prislusnych Zmluvach
alebo Zverejneniach. Za iné sluzby, ako st uvedene tu, sa neplat.
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ty a transakcie

Business
ucéet 150¥

Business
ucet 100%

Business
tuéet 50%

pre firmy

Business

. :*
Business ucet acet 107

PRODUKTY A SLUZBY ZAHRNUTE V CENE

pre fyzické osoby podnikatelov
a slobodné povolania

DV

AT

3

N aE

Mesaény Poplatok za vedenie Uétu

0,00 €45/
5,90 €

0,00 €445/
5,90 €

0,00 €%/
9,90 €

0,00 €/
19,90 €

0,00 €%/
3290€

Zlava z Poplatku za vedenie Uétu vo vyske 100 %, ak za prislusny
kalendarny mesiac bol priemerny mesaény zostatok na Ucte Klienta

min.
10 000 €

min.
20 000 €

min.
50 000 €

min.
100 000 €

min.
150 000 €

Zmena alebo zruenie neobmedzeného pottu trvalych Platobnych
prikazov na thradu” a Suhlasov s inkasom/Inkasantov
prostradnictvom Elekironickych sluzieb

v

v

v

v

4

Neobmedzeny poéet bezhotovostnych vkladov na Uget
— pripisanie na Ucet"

v

v

Realizacia trvalého Platobného prikazu na uhradu
a Platobného prikazu na Inkaso

Realizacia jednorazového Platebného prikazu na Ghradu/Prevodu FIT
2.0 v EUR (Domace pravody) a Prevodu v EUR do krzjin EHP vrétane
SEPA (Cezhraniéné prevody) prosirednicivom Elekironickych sluZieb

Bezhotovostné platby Platobnou kartou za tovar a sluzby?

10
transakcii®

50
transakcii®

100
transakcii

150
transakcii

Vklad hotovosti na Uéet Klienta

5

Internetbanking/elekironicky vypis

v

v

v

v

v

Business24/elektronicky vypis

v

v

v

4

v

SMS sluzby (SMS notifikacia nad 20 €)/SMS sluzby Plus (SMS notifi-
kacia od 0 €)

SMS sluzby

SMS sluzby

SMS sluzby

SMS sluzby
Plus

SMS sluzby
Plus

Embosovana debetna Platobna karta (vydanie a obnova)
— MasterCard Business

2

2

2

2

Embosovana debetna Platobna karta (vydanie a obnova)
— MasterCard Gold Business®

Vybery hotovosti Platobnou kartou v bankomatoch Banky
a finanénej skupiny ERSTE GROUP!

10

Ziava z Poplatku za spracovanie polozky Platobny prikaz na Ghradu
a Pravod FIT 2.0 v EUR prijatej v stbore prostrednictvom File
Transferu cez Elekircnicke sluzby Business24/

Internetbanking vo vyske'” (Domace prevody)

25%

50 %

Zlava z Poplatku za Cezhranicny prevod v EUR a cudzej mene
z0 SR a v cudzej mene v ramci SR zadany prosirednictvom
Elektronickych sluZieb vo vyke” (Cezhranicné prevody)

10 %

20 %

Legenda: v sluba je zahmutd v cene - sluZba nie je zahrnuta v cene

Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s. Cast C — fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby
Zverejnené: 1. 8. 2017

Uginné: 1. 9. 2017



1. Uéty a transakcie

* Do 15. 9. 2015 pod nazvom Podnikatelsky Gcet.

¥ Ukongenie trvalého Platobného prikazu na Ghradu s pevne definovanym pod&tom/sumou platieb alebo s datumom ukoncenia v iny def ako je defi Ziadosti o ukonCenie
— nie je zahmuté v cene Uétu.

2 g vynimkou platieb za hazardné hry, lotérie a za stavkovanie a transakcii v inej mene ako EUR.

3V pripade spinenia podmienky Banka netictuje mesacny Poplatok prislu$ny kalendarny mesiac.

4 Banka neu&tuje Poplatok za vedenie Business uctu a Business Gétu 10 poCas prvého roka od vzniku opravnenia na vykon podnikatelskej ¢innosti majitefa uctu.

s Business cet, zriadeny v obdobi od 1. 5. 2015 pre slobodné povolania je bez mesacného Paoplatku za vedenie Uétu pogas prvych troch mesiacov od zriadenia Uétu
a pre zacinajlce slobodné povolania az do uplynutia jedného roka od vzniku opravnenia na vykon podnikatelskej cinnosti.

s Poplatky za transakcie v pocte 10/50 transakcii st zahrnuté v cene Business (&tu 10/50. Poplatky za transakcie prevysujice pocet transakcii zahrnutych v cene Business
Gétu 10/50 sa zGEtované jednou sumou za vietky poloZky v stiboroch zaslanych Banke v priebehu jedného kalendarneho mesiaca, k ultimu tohto kalendarneho mesiaca.
V pripade Elektronickej sluzby BusinessZ4 su do poctu T1u/oU transakel v cene Business UCGlu 1UrbU zahrnuté aj platobne operacie zaslané v Elektronickej sluzbe
Business24 funkcionalitou File Transfer s poZiadavkou na Uctovanie Poplatku priebeZne po obrate.

7 Ztava z Poplatku za Cezhraniény prevod je poskytovana po vykonani daného prevodu.

8 Ak Klient nebude s novozriadenym Uétom spokojny a v lehote 3 mesiacov odo diia zriadenia u¢tu pisomne oznami Banke svoje vyhrady a dovody nespokojnosti
s Uttom a zaroven v tejto lehote bude Uget z podnetu Klienta zruSeny, Banka vrati Klientovi na Uget vsetky mesagné Poplatky za vedenie Uttu, ktoré Klient Banke
zaplatil za obdobie, ked mu bol Uet poskytovany. Poplatky nad ramec balika sluzieb a Poplatky spojené so zatvorenim U¢tu Banka Klientovi nevracia a zGétuje podfa
aktualne platného Sadzobnika.

9  Poplatok za platobnu kartu MasterCard Gold Business je zloZzeny z poplatku za platobny prostriedok vratane Elenstva ECI (MasterCard). Ak ma Klient zriadené individualne

cestovné poistenie pre DrZitela karty, poistné nie je zahrnuté v cene Business Uctov.

Za transakcie v inej mene ako EUR bude G&tovany aj Poplatok za spracovanie transakcii v inej mene ako EUR.

S vynimkou transakcii Realizacia inkasa na strane prijemcu (Inkasanta) — nie st zahrnuté v cene Ugtu.

12 Zrava z Poplatku za transakcie sa vztahuje aj na platobné operacie zaslané v Elektronickej sluzbe Business24 s poziadavkou na Uctovanie Poplatku priebeZne po
obrate.

10

=

1"

Ak ste fyzicka osoba podnikatel a mate v Banke sti¢asne vedeny okrem Business Uctu 3 niektory z Osobnych Uétov, mdZete ziskat 100 % zfavu z Poplatku za vedenie
Osobného GEtu, ak v mesiaci, ktory predchadza kalendarmemu mesiacu, za ktory sa ma Poplatok zuctovat, uskutocnite Platobnou kartou vydanou k Business uétu min.
5 hotovostnych alebo bezhotovostnych transakcii — vybery a platby kartou (s vynimkou Osobitnych transakcii, ktoré sa do tohto poCtu nezaratavaju).

4 = = =— = — —
Cast C — fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s.
Zverejnené: 1. 8. 2017 Ucinné: 1. 9. 2017
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1. Uéty a transakcie

Uéty Komunal — Géty pre mesta, obce a pravnické osoby v ich zriadovatel'skej pdsobnosti

Komunal
Plus Extra

Mesacny Poplatok za vedenie Uctu 5,50 €¥ 10,00 €¥ 25,00 €¥

Zlava z Poplatku za vedenie Gictu vo vy$ke 100 %, ak za prislusny ; i min.150 000 €
kalendamy mesiac bol priemerny mesacny zostatok na Ucte Klienta min. 10 000 € min. 40 000 €

Zmena alebo zruSenie neobmedzeného pottu trvalych Platobnych

N A Komunal
PRODUKTY A SLUZBY ZAHRNUTE V CENE Komunal

prikazov na thradu" alebo Sthlasov s inkasom/Inkasanta? v v v
prostrednictvom Elektronickych sluZieb

Neobmedzeny pocet bezhotovostnych vkladov na Uget — pripisanie v v v
na Ucet*

Neobmedzeny poéet realizovanych trvalich Platobnych prikazov v v v

na Uhradu a Platobnych prikazov na Inkaso

Realizacia jednorazového Platobného prikazu na uhradu/Prevodu
FIT 2.0 v EUR (Doméace prevody) a Prevodu v EUR do krajin . i v
EHP vratane SEPA (Cezhrani¢né prevody) prostrednictvom 10 transakcii SOlrmsAkEl
Elektronickych sluzieb

Vklad hotovosti na Uéet vedeny v Banke - - 4 transakcie
Internetbanking/Business24/Telephonebanking/elektronicky vypis v v v

SMS sluzby (SMS notifikacia nad 20 €)/SMS sluzby Pius (SMS < 3 3
notifikacia od 0 €) SMS sluzby SMS sluzby Plus SMS sluzby Plus
Embosovana debetna Platobna karta MasterCard Business 1 2 3
(vydanie a obnova) v pocte kusov

Neobmedzeny pocet bezhotovostnych platieb Platobnou kartou za v v v

tovar a sluzby¥

Neobmedzeny pocet vyberov hotovosti Platobnou kartou v v v

v bankomatoch Banky a financnej skupiny ERSTE GROUP¥

Zrava z Poplatku za spracovanie polozky Platobny prikaz na
uhradu a Prevod FIT 2.0 v EUR prijatej v stibore prosirednictvom - 50 % 100 %
File Transferu cez Elektronické sluzby Business24/Internetbanking
vo vyske® (Domace prevody)

Zlava z Poplatku za poskytovanie Elektronickych sluzieb MultiCash 25 % 50 % 50 %
vo vyske

Zfava z Poplatku za instalaciu programového vybavenia
Elektronickej sluzby MultiCash alebo za vydanie jedného 25% 50 % 50 %

elektronického osobného kiti¢a (EOK) vo vyske”
Legenda: v sluzba je zahrnuta v cene  — sluzba nie je zahrnuta v cene

e — \
Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s. Cast C —fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby
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. Uéty a transakcie

Ukonéenie trvalého Platobného prikazu na Ghradu s pevne definovanym poctom/sumou platieb alebo s datumom ukoncenia v iny def ako je defi Ziadosti o ukoncenie
— nie je zahrnuté v cene UCtu.

Aktivacia Sthlasu na inkaso a Zakazanie Inkasanta sa vztahuje vyluéne na Inkaso v schéme CORE.

S vynimkou transakcii Realizacia inkasa na strane prijemcu (Inkasanta) — nie su zahmuté v cene Uétu.

S vynimkou platieb za hazardné hry, lotérie a za stavkovanie a transakcii v inej menej ako EUR.

Za transakcie v inej mene ako EUR bude tgtovany aj Poplatok za spracovanie transakcii v inej mene ako EUR.

Poplatky za transakcie st zu&tované jednou sumou za v3etky polozky v stiboroch zaslanych Banke v priebehu jedného kalendarneho mesiaca, k uitimu tohto kalendarneho
mesiaca. V pripade Elektronickej sluzby Business24 sa zfava vztahuje aj na platobné prikazy odosielané funkcionalitou File Transfer s Uctovanim Poplatku priebezne,

po obrate.
V pripade vyuzivania Elektronickych sluzieb Interetbanking, Business24 aj Multicash sa poskytuje zfava len na jeden Klientom vybrany Poplatak.

V pripade splnenia podmienky Banka nel&tuje mesaény Poplatok prislusny kalendarny mesiac.

SPORObusiness — Standardny typ aétu

POPLATOK Sadzba

Vedenie U&tu 4,50 €/mesatne
Zmena nakladania s Uétom 350€
POPLATKY ZA VYPISY Z UCTOV
Vyhotovenie vypisu a zaslanie poStou v ramci SR 0,30 € + postovnélvypis
Vyhotovenie vypisu a zaslanie poStou do zahranicia 3,50 €
Vyhotovenie vypisu a osobné preberanie na Obchodnom mieste 3,50 €/vypis
Nahradny vypis (kdpia vypisu) z Uétu alebo vyhotovenie vypisu narastajlicich obratov na Obchodnom mieste 5,00 €/vypis
Vyhotovenie vypisu pri zruseni Uétu 0,70 €/vypis
Vypis vo formate MT940 zasielany prostrednictvom SWIFTu 33,00 €/mesatne
— — — —  ——
Cast C — fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s.
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1. Uéty a transakcie

Bezny icet pre neziskovy sektor — Ucet pre nadacie, neziskove organizacie, neinvestiéné fondy, ob&ianske zdruZenia, politické strany a hnutia
FARNOST — Gcet pre cirkvi a naboZzenské spoloénosti

PRODUKTY A SLUZBY ZAHRNUTE V CENE Bezny ucet pre neziskovy FARNOST

sektor

Mesaény Poplatok za vedenie Uétu 3,90 € 3,90 €
Neobmedzeny pocet bezhotovostnych vkladov na Uget — pripisanie na Vet v v
Neobmedzeny pocet realizovanych Platobnych prikazov na Inkaso - v

2| Neobmedzeny pocet realizovanych jednorazovych Platobnych prikazov na thradu/prevodov FIT 2.0

| v EUR (Doméce prevody) a Prevodov v EUR do krajin EHP vratane SEPA (Cezhraniéné prevody) v v

= | prostrednictvom Elektronickych sluzieb

= | 100 % zlava z Poplatku za vklad hotovosti na Uget Klienta 3 polozky 3 polozky

= | Neobmedzeny poget vyberov hotovosti Platobnou kartou v bankomatoch Banky a financnej skupiny _ v
ERSTE GROUP"
Internetbanking/Telephonebanking/Business24/elekironicky vypis v v

Sl SMS sluzby — pre Klienta a/alebo Opravnenti osobu (SMS notifikacia nad 20 €, SMS notifikacia v —
nezrealizovanych platieb z Uctu, SMS kIUc)
Vydanie jednej GRID karty = v

Legenda: v sluzba je zahrnutd v cene  — sluZba nie je zahrnuta v cene

v Zatransakcie v inej mene ako EUR bude Uétovany aj Poplatok za spracovanie transakcii v inej mene ako EUR.

==EiEE e e———————————_ ————————————————
Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s. Cast C — fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby
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1. Uéty a transakcie

SPORObusiness Géet — osobitné typy beznych uétov

. SPORObusi
SPORObusiness ~ SPORObusiness ~ SPORObusiness ~ SPORObusiness el

PRODUKTY A SLUZBY ZAHRNUTE V CENE fondy tschovy dotacie' BrelESCrow? mz,.\mm:w:m
nastroje?

Mesaény Poplatok za vedenie Uétu 0,00 € 0,00€ 0,00€ 0,00 € 0,00 €

Bezhotovostny vklad na Uget — pripisanie na Uget - v - v v

Realizacia jednorazového Platobneho prikazu na

Ghradu (Doméce prevody)/Prevodu FIT 2.0 v EUR _ v _ _ v

(Doméce prevody) a Prevodu v EUR do krajin

EHP vratane SEPA na Obchodnom mieste

Realizacia jednorazového Platobného prikazu

na Uhradu (Domace prevody)/Prevodu FIT 2.0

v EUR (Domace prevody) a Pravodu v EUR do - v - - v

krajin EHP vratane SEPA (Cezhraniéné prevody)

prostrednictvom Elektronickych sluZieb

Vkladivyber hotovosti na Uget ~ % = - v

Viysporiadanie Uétu bezhotovostnym prevodom - v - - v

Vyhotovenie vypisu a zaslanie postou v ramci SR = v _ _ P

alebo osobné prebratie na Obchodnom mieste

Internetbanking/Telephonebanking/elektronicky - v v P

vypis —

SMS sluzby — pre Kiienta a/alebo Opravnent

osobu (SMS notifikacia nad 20 € SMS notifikacia - v v - v

nezrealizovanych platieb z Uétu, SMS KIUE)

Ostatné poplatky - = - - v
Legenda: v sluZba je zahrnuta v cene - sluzba nie je zahrnuta v cene

¥ QOsobitny bezn

et vedeny na Géely dotacie zo &tatneho rozpogtu, z eurdpskych fondov, z Pédohospodarskej platobne] agentury vedeny v mene EUR.

y
¥ QOsobitny beZny Ucet vedeny na zaklade Zmluvy o Escrow vedeny v EUR, CZK, USD alebo GBP.
¥ Osobitny bezny G&et vedeny na zaklade Zmluvy o beznom Ggte a Zmluvy o lvere Kontokorent na zabezpeCenie pohladavok z obchodovania s investicnymi nastrojmi

vedeny v EUR.

Cast C - fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s.
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1. Uéty a transakcie

b. Ostatné Poplatky stvisiace s Uétom

POPLATOK Sadzba

Zmena nakladania s Uétom

Dodatoény Poplatok za vedenie U&tu*

Uget vedeny v mene Zostatok na Uéte s wwmﬂwow:ﬁﬁ:m_%ﬁoméw:_.sn: Poplatok
EUR 30 000 000 EUR 2 500 000 EUR 35EUR
UsSD 33 000 000 USD 2 750 000 USD 39USD
CzZK 810 000 000 CZK 67 500 000 CZK 945 CZK
HUF 4 650 000 000 HUF 387 500 000 HUF 5425 HUF
PLN 64 200 000 PLN 5350 000 PLN 75 PLN
CHF 16 500 000 CHF 1 375 000 CHF 19 CHF
GBP 10 950 000 GBP 912 500 GBP 13 GBP

* Banka je opravnena étovat Poplatok za kazdy Bankovy defi, a to za kaZdi zacatd sumu, prevy3ujdcu na konci Bankového diia zostatok na Ugte.

c. Elektronické sluzby

POPLATKY Multicash Business24
Intalacia programového vybavenia 66,00 € -
Poskytovanie 16,60 €/mesaéne” 10,00 €/mesagne'?
s - 50,00 € + DPH
v : -
Senvisny zasah u Klienta Cena vratane DPH: 60,00 €

¥ Pri skon&eni Zmluvy o elektronickej sluzbe Multicash/Business24 sa Poplatok U&tuje v plnej vySke v defi zrudenia sluzby.
2 Neuplatiiuje sa pri poskytnuti sluzby v ramci Business G&tu, Business (&tov 10/50/100/150 a Gétov Komunal, Komunal Plus, Komunal Extra, Bezny Ucet pre neziskovy

sektor a FARNOST.

= ——— — "  —— e ————————————————————  —————————————————_ = — @
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1. Ucty a transakcie

Sadzba

POPLATKY ZA POUZIVANIE SLUZIEB

Internetbanking 1,65 €/mesaéne za Udet"
SMS sluzby — pre kaZdého Klienta a/alebo Oprévnenti osobu . Y
(SMS notifikécia nad 20 €, SMS notifikacia nezrealizovanych platieb z Ugtu, SMS kI(ig) 2,00 €/mesacne
SMS m_cm_u«n Plus — pre kazdého Klienta a/alebo Opravnent osobu | 3 00 €/mesadn
(SMS notifikaciz od 0 €, SMS notifikacia nezrealizovanych platieb z Uctu, SMS vypis, SMS kiig)* ' E

¥ Poplatok sa neGétuje pri USte vedenom v inej ako domécej mene.
2 7a SMS sluzby Plus poskytované k Baliku Business Plus, Business (i¢tu, Business G¢tu 10, Business Gétu 50, SPORObusiness pre bytovy dom a BeZnému udtu pre

neziskovy sektor pre kazdd Opravnenu osobu Banka uctuje Poplatok 1 € mesacne.

POPLATKY ZA SPRAVU BEZPECNOSTNYCH PREDMETOV Sadzba
Viydanie GRID karty 2,00€
Viydanie prvého a dalsieho elektronického osobného kftca (EOK) 80,00 €

== =
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1. Uéty a transakcie

d. Platobné sluZzby — bezhotovostné platobné operacie

Doméce prevody

Sadzba
0,186 €
0,18 €

POPLATOK
Bezhotovostny vklad na Uéet — pripisanie na Uget
Realizacia trvalého Platobného prikazu na thradu alebo Platobného prikazu na Inkaso (pri Inkase strana platitela aj prijemcu)

10,00 € + poplatok banky prijemcu
5,00 €
1,20€

Spracovanie Ziadosti o vratenie/preetrenie/spresnenie prevodu

Potvrdenie o vykonani prevodu

Vlysporiadanie U&tu pri zrugeni U&tu vedenom v Banke bezhotovostnym prevodom

cez Elektronické sluzby na Obchodnom mieste

Sposob realizacie

POPLATOK Sadzba Sadzha

Realizacia jednorazového Platobného prikazu na Ghradu/Prevodu FIT 2.0 v EUR?¥

Urgentny prevod 8,00 € 20,00 €
Zmena alebo zrusenie trvalého Platobného prikazu na Ghraduw/Sdhlasu s inkasom/ 0.50 € 200€
Inkasanta ’ i
Ukonéenie trvalého Platobného prikazu na dhradu po vykonani stanoveného poétu Platob- 200€ 2.00€
nych prikazov, po prevedeni stanovenej sumy alebo v dohodnuty buduci defi ukonéenia ' i
Spracovanie poloZky prijatej v stbore v Struktiire SEPA XML prostrednictvom File Transferu 0.18 € -
cez Elektronické sluzby Business24/Internetbanking ’

Spracovanie polozky Urgentny prevod prijatej v stibore v truktiire SEPA XML 8.00 € =
prostrednictvom File Transferu cez Elektronické sluzby Business24/Intermnetbanking ’

¥ Aj jednorazovy a trvaly Platobny prikaz na thradu v ramci Banky v cudzej mene.

2 7a Prevod FIT 2.0 v EUR sa povazuje jednorazovy Platobny prikaz na Ghradu alebo Urgentny prevod v mene EUR (euro) do FIT 2.0 bank, ktoré st dosiahnutelné pre
SEPA prevody. Ak Prevod FIT 2.0 v EUR spifia podmienky na Cezhraniény prevod, tzn. banka prijemcu nie je dosiahnutelna pre SEPA prevody, vzfahuje sa nafi Poplatok
ako za tento typ prevodu (pozri &ast’ Sadzobnika — Cezhrani¢né prevody).

¥ Zahfha aj prevod bez predioZenia Platobného prikazu pri nitenom vykone podfa rozhodnutia organu verejnej moci,
v inych pripadoch dohodnutych v Zmluve.

pri plneni inej zakonnej povinnosti Banky alebo

Cast C — fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby
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1. Uéty a transakcie

Cezhrani¢né prevody

POPLATOK Sadzha
Bezhotovostny vklad na Ucet — pripisanie na Uget !
Sposob realizacie cez Elektronickeé sluzby* na Obchodnom mieste
POPLATOK Sadzba Sadzba
Prevod v EUR do krajin EHP vratane SEPA" 018€ 200 €
(prevody do bank nedosiahnutelnych pre SEPA prevody) ’ ’
Urgentny prevod v EUR do krajin EHP vratane SEPAY 800 € 20.00 €
(prevody do bank nedosiahnutelnych pre SEPA prevody) ’ :
Prevod v ramci finanénej skupiny ERSTE GROUP?/Prevod FIT 2.0 v EUR¥ 5,00 € 15,00 €
Prevod v CZK do CSAS a.s. 0,15 € 120€
Cezhrani¢ny prevod v EUR a cudzej mene zo SR a v cudzej mene v ramci SR do 2 000 € 10,00 € 20,00 €
od 2 000,01 € 20,00 € 30,00 €
Priplatok za Urgentny prevod 50,00 € 50,00 €
Priplatok za prevod s platobnou podmienkou OUR vid nasledujlica strana
Wﬂmmﬂmh _Mwm::mw o zmenu, storno prevodu, resp. informéciu o pripisani prevodu na ucet prijemeu v zah- 16,60 € + poplatky zahraniénej banky
Potvrdenie o vykonani prevodu 16,60 €

¥ 7a Prevod v EUR do krajin EHP vratane SEPA sa povazuje Cezhraniény prevod: v mene EUR, so spravnym BIC SWIFT kédom banky prijemcu, €islom G&tu
prijemcu vo formate IBAN, platobnou podmienkou SHA.

2 7a Prevod v ramci finanénej skupiny ERSTE GROUP sa povaZuje Cezhraniény prevod: vo vSetkych mendch, v ktorych Banka vykonava cezhrani¢né prevody, so
spravnym BIC SWIFT kédom banky prijemcu. Na prevod s nezadanym alebo nespravne zadanym BIC SWIFT kadom banky prijemcu sa vztahuje sadzba Poplatku
platna ako pre ostatné prevody. Ak prevod v rémici finanénej skupiny ERSTE GROUP spifia podmienky pre Prevod v EUR do krajin EHP vratane SEPA (vid bod 1),
vztahuje sa nan sadzba Poplatku platna pre tento typ prevodu.

¥ 7a Prevod FIT 2.0 v EUR sa povaZuje Cezhraniény prevod: v mene EUR (euro) do FIT 2.0 bénk, ktoré nie s dosiahnutelné pre SEPA prevody, so w@ﬂ:ﬁv\a BIC
SWIFT kédom banky prijemcu (zoznam FIT 2.0 bank pozri Gast Sadzobnika — Definicie). Na prevod s nezadanym alebo nespravne zadanym BIC SWIFT kodom
banky prifemcu sa vztahuje sadzba Poplatku platna pre Cezhranicny prevod. Ak Prevod FIT 2.0 spifia podmienky pre Doméci prevod, tzn. FIT 2.0 banka prijemcu je
dosiahnutelna pre SEPA prevody, vztahuje sa nan sadzba Poplatku platna pre tento typ prevodu (pozri Cast Sadzobnika - Domace prevody).

4 Za Prevod v CZK do CSAS a.s. sa povazuje Cezhrani¢ny prevod: v mene CZK (Eeskej korune) do Ceskej sporitelne, a. s. so spravnym BIC SWIFT kddom banky
prijemcu (GIBACZPX). Na prevod s nezadanym alebo nespravne zadanym BIC SWIFT kodom banky prijemcu sa vztahuje sadzba Poplatku platna pre Cezhranicny
prevod.

s/ Poplatky sa vztahujl aj na cezhrani&né prevody realizované v sluzbe Business24 funkcionalitou File Transfer ihradového suboru vo formate CGI.
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1. Uéty a transakcie

Priplatok za prevod s platobnou podmienkou OURY

KRAJINA BANKY PRIJEMCU PREVODY v EUR OSTATNE PREVODY Sadzba
e do 12 500 12 500-50000 | nad 50 000 Prevody vo vietiych menach:
REEIS Sadzba Sl Sadzba v prospech Klientov Erste Group Bank AG <
= : v prospech Klientov Erste Bank der Osterreichischen Sparkassen AG _
Australia v prospech klientov 300 € 300€ 3.00€ v prospech kiientov Ceskej spoittelny, a. s, .

National Australia Bank v prospech Klientov Erste & Steiermarkische Bank d.d.

v prospech klientov Erste Bank Hungary Zrt.

IsY=f={=f=F=J=F=Y=F=]
ah ity dh dh dh ah dh dh (4D dh

00000000000
QOO0 O0O0OO0O00O

e AP REe KISEES 9,50 € 9,50 € 9,50 € v prospech Kiierntov Erste Bank Serbia, &.d. _
Inych ban v prospech kiientov Banca Comerciald Roména S.A. _
Srbsko v prospech klientov v prospech klientov Banca Comerciald Roméana Chifinau S.A. .
. . 9,00 € 9,00€ 9,00€ v prospech klientov Banka Sparkasse d.d.
inych bank ; '
——— v prospech klientov Sparkasse Bank d.d. . _
Svajéiarsko 2,40€ 2,40€ 2,40 € v prospech kiientov Sparkasse Bank Makedonija AD 00 €
ZvySné krajiny 7,00€ 16,00 € 25,00€ Prevody v HUF do Madarska v prospech klientov inych bank 2 300 HUF
) . o ] S Prevady v RON do Rumunska v prospech klientov inych bank 33,00 RON
" \/ pripade prevodu s podmienkou OUR budl naklady zahraniénej alebo oy = — .v Y
tuzemskej banky z(&tované na tarchu Gétu platitela v def odpisania sumy Prevody v GBP do Velkej Britanie 4,00 GBP
prevodu — ak je banke ich vy$ka znama vopred (vid nasleduijtica strana), alebo | prevody v CHF do Svajtiarska 3.90 CHF
dodatotne vo vyske skutoéne vydétovanych nakiadov prislusnej banky. Tento :
mom_mﬁoxrvocmwgm:% za uou__mﬁx N%Em:mm:& banky, je Bankou zuctovany ak- | Prevody v CAD do Kanady 7,00 CAD
ualnym kurzom z kurzoveho listka Banky platného v Case uskutoénenia prevo- :
du, resp. individualnym kurzom stanovenym Bankou alebo dohodnutym medzi Prevody v FILH do Polsa 10,00 PN
Bankou a Klientom. Prevody v SEK do Svédska 50,00 SEK
Prevody v CZK do Ceska v prospech klientov inych bank 250,00 CZK
Prevody v HRK do Chorvatska v prospech klientov inych bank 65,00 HRK
Prevody v NOK do Norska 50,00 NOK
Prevody v DKK do Danska 40,00 DKK
Prevody v USD:
- v prospech Klientov bank v USA 020 USD
- v prospech klientov inych bank 900 USD
Prevody v AUD do Austréalie:
- v prospech klientov National Australia Bank 500 AUD
- v prospech klientov inych bank v Australii 1500 AUD
Prevody vo vetkych menach okrem EUR/USD do ostatnych krajin:
- do 12 500 EUR (alebo ekvivalent inej meny) 15.00 €
- nad 12 500 do 50 000 EUR (alebo ekvivalent inej meny) 30.00 €
- nad 50 000 EUR (alebo ekvivalent inej meny) 50,00 €
” " - = T (| \_ “w
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1. Uéty a transakcie

e. Platobné sluzby — hotovostné platobné operacie

HOTOVOSTNE VKLADY A HOTOVOSTNE VYBERY na Obchodnom mieste
POPLATOK Sadzba
Vklad hotovosti na Uget vedeny v Banke"? 3,00 €
Diferencia pri vklade hotovosti cez uzatvoreny obal/noCny trezor 1,50 €
Vyber hotovosti ¥ 3,00€
Vysporiadanie Gctu pri zruseni Uétu vedenom v Banke vyberom hotovosti 1,20€
Spracovanie Ziadosti o vratenie/predetrenie/spresnenie hotovostnej operacie 10,00 €

% Ak na Uet vedeny v Banke vklada osoba odli$na od Majitea i¢tu alebo Opravnenej osoby, tento Poplatok hradi vkladatef.
2 VKklad hotovostilvyber hotovosti z Vkladového uctu bez Poplatku.
% Realizacia vyberu hotovosti v definovanej Strukture minci/bankoviek podfa Ziadosti Klienta podlieha aj Poplatku za zamierianie bankoviek a minci.

POKLADNICNE SLUZBY BANKOVKY

POPLATOK Sadzba

Spracovanie minci pri vklade/vybere hotovosti" - 5 % z finainej :oqqﬂww\ %_mqmoo_m
ZamieRanie bankoviek a minci réznych nominalnych hodnét, ktoré Klient predloZil Banke . .
alebo Banka odovzdala Klientovi? /realizacia vyberu v definovanej Strukttre minci/bankoviek 0,01 m za kus; 0 .mNm kus;
podfa Ziadosti Klientai min. 0,60 € min. 0,60 €
Spracovanie poskodenych bankoviek v EUR 1,60 €/bankovka -
Nakup bankoviek v cudzej mene, ktoré sa bezne nenakupuiju, a bankoviek vyfiatych z obehu 30 % z hodnoty _.ma:mﬁ“m:_wo%%«m. -
Nerealizovanie oznameného vyberu hotovosti 0,1 % zo sumy vyberu

" Prvych 100 kusov minci v ramci jedného dia je bez Poplatku.

2 7akladom na vypoget Poplatku je vy§§i poget predlozenych alebo odovzdanych bankoviek alebo minci (napr. ak si Klient chce zamenit 1 ks 200-eurovej bankovky
za 10 ks 20-eurovych bankoviek, Poplatok sa vypotita z 10 ks bankoviek).
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1. Uty a transakcie

f. Debetné karty

Typ Platobnej karty

Elektronické

Embosované

. . ; G
POPLATOK/TYP KARTY Maestro Business VISA Business | Mastercard Business | VISA Gold Business Emm_wmhm_wmm s old
Platobna karta (roéne) 10,00 € 25,00 € 25,00 € 80,00 € 80,00 €
Expresné vydanie Platobnej karty 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00 € 40,00 €
Prevydanie Platobnej karty v pripade jej straty alebo

odcudzenia alebo v pripade jej nedorutenia z dévodu 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00 € 10,00 €
nespravnej adrasy

Zmena zmluvnych podmienok za pouZivanie

Platobnej karty (napr. limit, prevydavanie) 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
prostrednictvom Elekironickych siuzieb

Zmena zmiuvnych podmienck na pouZivanie

Platobnej karty (napr. limit, prevydavanie) na 3,00€ 3,00€ 3,00€ 3,00€ 3,00€
Obchodnom mieste, v Klientskom centre

Opatovné vytlacenie PIN kédu 3,50€ 3,50 € 3,50 € 3,50€ 3,50€
Cestovné poistenie KOOPERATIVA - individuaine 40.00

pre DrZitela karty (rocne) 17,00 € 35,00 € 35,00€ 40,00 € ,00 €
Clenstvo v IAPA (VISA)/ECI (MasterCard) (rocne) - 99,58 € 99,58 € v cene karty v cene karty
Refundacia DPH - v cene karty v cene Karty v cene karty v cene karty
Biznis poistenie - - v cene karty - v cene Karty
MasterCard ELITE program - - v cene karty - v cene karty
wwm_vmcam:mxmomm ku karte pre kazdi Opravnend 0,00 €/mesacne 0,00 €/mesacne 0,00 €/mesacne 0,00 €/mesacne 0,00 €/mesatne

Legenda: — sluzbu k danej karte neposkytujeme

¥ Za predpokladu, Ze tato Opravnena osoba nie je zaroveii osobou opravnenou na nakladanie s prostriedkami na Uéte, ku ktorému bola Platobna karta vydana,
prostrednictvom Elektronickych sluZieb.

Cast C —fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby
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1. Uéty a transakcie

PouZivanie debetnych Platobnych kariet

Bankomat inej banky Iny bankomat

POPLATOK/MIESTO USKUTOCNENIA TRANSAKCIE Bankomat Banky skupiny ERSTE GROUP v SR a v krajinach EHP v zahrani&i
piny pri vybere v mene EUR

Bankomat financnej

\fyber hotovosti z bankomatu 0,20 € 0,20 €" 2,50 € 5,00 €
Zobrazenie zostatku na Ugte cez Bankomat 0,00 € 0,30 € 0,30€ 0,30 €
Zmena PIN kodu cez Bankomat 2,00€ 2,00€ 2,00 € 2,00€

V SR a v krajinach EHP

POPLATOK/MIESTO USKUTOCNENIA TRANSAKCIE pri vybere v mene EUR V zahranici

Wber hotovosti Platobnou kartou cez POS terminal alebo imprinter v Banke, inej banke alebo u Obchodnika 2,00 € 9,00 €Y
] i 2,00 % z transakcie,

Spracovanie transakcif v inej mene ako EUR = | max. 3.00 € za transakeiu
Bezhotovostna platba za tovar a za sluzby 0,20 € 0,20 €Y
POPLAIO slaydel:
Platby za hazardné hry, lotérie a za stavkovanie"? 2,00€
Sluzba Cash back v SR 0,10 €

1 Za transakcie v inej mene ako EUR bude uétovany aj Poplatok za spracovanie transakcii v inej mene ako EUR.

2 Neuplatfiuje sa na transakcie realizované platobnou kartou cez POS terminal.
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1. Uéty a transakcie

g) Business Charge karty

VISA VISA

POPLATOK/TYP KARTY

Business Charge Gold Charge
Platobna karta (roéne) 35,00€ 85,00 €
Expresné vydanie Platobnej karty 40,00 € 40,00 €
Prevydanie Platobnej karty v pripade jej straty alebo odcudzenia alebo v pripade jej 10.00 € 10.00 €
nedorucenia z dovodu nespravnegj adresy : '
Zmena zmluvnych podmienok na pouZivanie Platabnej karty (napr. limit, prevydévanie) 300€ 3.00€
na Obchodnom mieste ' i
Opétovné vytladenie PIN kodu 3,50€ 3,50 €
Clenstvo v IAPA 99,58 € v cene karty
Cestovné poistenie KOOPERATIVA — individualne pre DrZitela karty 35,00€ 40,00 €
SMS notifikécia ku karte pre kazdd Opravnent osobu® 0,00 €/mesatne 0,00 €/mesacne
Refundacia DPH v cene Karty v cene karty

Legenda: — sluZba nie je zahrnuta v cene

¥ Za predpokladu, Ze tato Opravnena osoba nie je zaroveli osobou opravnenou na nakladanie s prostriedkami na Uéte, ku ktorému bola Platobna karta vydana,
prostrednictvom Elektronickych sluzieb.
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1. Uéty a transakcie

Pouzivanie Business Charge kariet

POPLATOK/MIESTO USKUTOCNENIA TRANSAKCIE

Bankomat Banky

Bankomat financnej
skupiny ERSTE GROUP

Bankomat inej banky
v SR a v krajinach EHP
pri vybere v mene EUR

2 % z transakcie,

Iny bankomat
v zahranici

3 % z transakcie,

POPLATOK/MIESTO USKUTOCNENIA TRANSAKCIE

Viyber hotovosti Platobnou kartou cez POS terminal alebo imprinter v Banke, inej

Na Obchodnom mieste

1 % z transakcie,

V SR a v krajinach EHP
pri vybere v mene EUR

3 % z transakcie,

Vyber hotovosti z bankomatu 0,00 € 0,00€v min. 1,13 € min. 4,98 €V
Zobrazenie zostatku na Ugie cez Bankomat 0,00 € 0,30 € 0,30 € 0,30€
Zmena PIN koédu cez Bankomat 2,00 € 2,00 € 2,00€ 2,00€

V zahranici

4 % z transakcie,

Bezhotovostna platba za tovar a za sluzby

banke alebo u Obchodnika min. 1,66 € min. 2,99 € min. 8,30 €V
] N 2,00 % z transakcie,
Spracovanie transakcii v inej mene ako EUR = " | max. 3,00 € za transakciu
- 0,00€ 0,00 €

Sadzba

POPLATOK
Platby za hazardné hry, lotérie a za stavkovanie"? 2,00€
Sluzba Cash back v SR 0,10 €

v Za transakcie v inej mene ako EUR bude uétovany aj Poplatok za spracovanie transakcii v inej mene ako EUR.
2 Neuplatiiuje sa na transakcie realizované platobnou kartkou cez POS terminal.

l
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2. Financovanie

a) Uvery

Uverovy ramec? Kontokorentny Gver  Splatkovy Gver®/Terminovany uver
y

POPLATOK"™ Sadzba Sadzba Sadzba

Spracovatelsky poplatok/Poplatok za vystaveni Il P, % S
ok/Poplato vystavenie v f . ) B .
ZzAvazného tveroveho prisfubu z vy3ky c<mqo<m:o ramca, z <Kmx< Uveru, z <<m_é Uveru,

min. 500,00 € min. 500,00 € min. 500,00 €
H 0,
Spracovatelsky poplatok - zv .wwa_m.,\wﬁw
za eskont zmenky - BW“J Moo 00 P
) min. 1 % min. 1 % min. 1 %
Navysenie Uverového ramca/Uveru z navysenej &asti Uverového ramca, z navy$enej &asti Uveru, z navysenej Casti Uveru,
min. 500,00 € min. 500,00 € min. 500,00 €
. o min. 0,50 % min. 0,50 %
Revolving Uverového ramca/Uveru z vy3ky revolvov. Uverového ramca, z vyky revolvovaného Uveru, =
min. 500,00 € min. 500,00 €
. H 0, H 1) i 0,
Uverova provizia/Zavazkova provizia¥ N L1 owmo }‘u. B _min. .o(.mo .}\ p-a. il .o‘.mo \o o
z celkovej vysky Uverového ramca z necerpanej ¢asti Uveru z nederpangj €asti Uveru
Sprava Uveru = - 5,00 €/mesatne
Predéasné splatenie Splatkového® alebo . e
Terminovaného Gveru, resp. jeho Easti/Skratenie — | 3% zvysky Overu, min. 150,00 € | 3 %ZVySky predcasnie) spidtky Lvem,
doby poskytovania Kontokorentného tveru min- '

¥ Pri G€tovani Poplatkov z uctu v cudzej mene sa bude G&tovat Poplatok vo vyske ekvivalentu v mene EUR (euro).
2 Qstatné Poplatky G&tované k Uverovému ramcu bude Klient platit v zmysle platného Sadzobnika k produktom, ktoré sa Cerpaja v ramci Uverového ramca.

¥ _mm_ﬁ_ﬂ_w:m:% aver sa na Ucely Sadzobnika povaZuje za splatkovy Uver, t. j. pri Refinanénom Gvere plati Klient v3etky Poplatky, ktoré sa v zmysle Sadzobnika uplatriujd pri
splatkovom uvere.

“  Tieto Poplatky sa neaplikuji na Terminovany tver a Refinancny tver. G<m8<.m_ provizia je G&tovana a splatné k ultimu kalendameho Stvrtroka. Zavazkova provizia je G€tovana
a splatna k ultimu kalendarneho mesiaca. Zavézkova provizia sa neuplatfiuje pri Preklenovacom Gvere pre polnohospodérov a Preklenovacom Gvere na predfinancovanie
projektov s podporou EU fondov.

5 Poplatok sa neuplatnuje pri _uﬂmx_m:o<moma tvere pre polnohospodarov a Preklenovacom Gvere na predfinancovanie projektov s podporou EU fondov.
& QOkrem Poplatku za pred&asné splatenie Uveru, resp. jeho &asti si Banka pri pred¢asnom splateni v zmysle Uverovej zmluvy uplatfiuje aj nahradenie refinanénych nakladov.

Ostatné Poplatky suvisiace s Uverom

Zmena zmluvnych podmienok na Ziadost Klienta min. 250,00 €
Neplnenie zmluvnej podmienky 300,00 €
Upomienka 25,00 €
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2. Financovanie

b) Faktoring
Sadzba

POPLATOK
Odmena Banky individualne

individualne

Poplatok za dokument

c¢) Financny lizing

Sadzba

POPLATOK
Financny lizing individualne

Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s.

Cast C - fyzické osoby podnikatelia a pravnicke osoby
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3. Obchodné financovanie

a) Bankové zaruky a avalovanie zmeniek

POPLATOK Sadzba

Zaruky vydané:

Vystavenie
1. Zaruky/avalovanie zmenky" 0,6 % p. 9%
z aktualnej Zaruénej sumy,
min. 100,00 €

- 1/

2. Zaruky za ponuku 0,6 % p. g2
z aktudlnej Zarucnej sumy,
min. 70,00 €
Vypracovanie textu Zaruky 80,00 €
. P . . A ,009 kytnutej Zaruky;
Spracovatelsky poplatok/Poplatok za vystavenie zavazného prisfubu na vystavenie Zaruky TRzl MYReS ﬁasm:m_momﬂoovm
Zmena podmienok Zaruky 100,00 €
Plnenie zo Zaruky/avalu 100,00 €

Zaruky prijaté: Sadzba
Avizovanie zaruky 100,00 €
Avizovanie zmeny zaruky 70,00 €
Overenie pravoplatnosti podpisov k zaruke 20,00 €
Uplatnenie zaruky na Ziadost Klienta/overenie pravoplatnosti podpisov na Ziadosti o uplatnenie zaruky 50,00 €
Uvolnenie zo zaruky na Ziadost Klienta/overenie pravoplatnosti podpisov na Ziadosti o uvolneni zo zaruky 50,00 €

u Gmﬁo<<m:v.\ je za kazdych aj zaCatych 90 dni nasledne. V pripade, ak je platnost Zaruky kratsia ako 90 dni a za posledné Gctované obdobie sa Poplatok poéita za
skuto&ny podet dni platnosti Zaruky, resp. za po&et dni, ktoré uplynuli od predchadzajicej platby Poplatku do datumu platnosti Zaruky/splatnosti avalovanej zmenky.

2 2,4%p.a.
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3. Obchodné financovanie

b) Dokumentarne platby

POPLATOK
Dokumentarne inkaso/zmenkové inkaso

0,3 % z hodnoty inkasa;

Spracovanie dokumentameho inkasa/zmenkoveho inkasa min. 50,00 €, max. 1 660,00 €
. . 0,25 % z hodnoty inkasa;
Vratenie nespracovanych dokladov min. 50,00 €
Zmena podmienky (in§trukcie) dokumentarneho inkasa 34,00 €
Opatovna urgencia (tretia a dalSia) 17,00 €
Uvolnenie tovaru zaslaného k dispozicii Banke 34,00 €
Zabezpedenie protestu zmenky 67,00 € + notarske poplatky
Zabezpecenie akceptacie zmenky 34,00 €
Dalsie podfa Jednotnych zvyklosti a pravidiel pre dokumentarne inkasa, revizia 1995, publikacia MOK &. 522.
Cast C —fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby Sadzobnik Slovenskej sporitelne, a. s.

Zverejnené: 1. 8. 2017 Uginné: 1.9. 2017



3. Obchodné financovanie

Dokumentarny akreditiv Dokumentarny akreditiv
importny/odberatelsky exportny/dodavatelsky
Sadzba Sadzha
Predavizo o otvoreni Akreditivu 34,00 € 34,00 €
Avi ; . 0,25 % z Akreditivnej sumy,
vizovanie Akreditivu - min. 70,00 €

- - 0,3 % z Akreditivnej sumy,
1 =

Otvorenie Akreditivu min. 100,00 €
Potvrdenie Akreditivu" - individualne
Zmena podmienok Akreditivu 70,00 €7 70,00 €*
. o 0,30 % z Akreditivnej sumy
Kontrola dokladov a/alebo vyplata Akreditivu E min. 70,00 €

Vyplata z Akreditivu:

a) platba na videnie alebo platba odloZena do 30 dni (z kazdej vyplatenej sumy) 0,3 % z vyéky platby, min. 70,00 € =
b) platba odloZena nad 30 dni (za kazdych aj zaatych 30 dni) 0,15 % z vysky platby, min.70,00 € -
» 0,3 % z Akreditivnej sumy,
Prevod Akreditivu - min. 70,00 €
Oznémenie o postlpeni / postipenie vynosu z Akreditivu - 70,00 €
Zrusenie Akreditivu pred jeho éerpanim alebo ne€erpanie Akreditivu 70,00 € =

7 Ug&tovany je za kazdych aj zagatych 90 dni.

2 Pri zvy3eni sumy a pri predizeni platnosti Akreditivu sa GEtuje aj Poplatok za otvorenie Akreditivu.

¥ Pri zvySeni sumy a pri prediZeni platnosti Akreditivu sa Uétuje aj Poplatok za potvrdenie Akreditivu a za avizovanie Akreditivu.
Dalsie podra Jednotnych zvyklosti a pravidiel pre dokumentarne akreditivy, revizia 2007, publikacia MOK €. 600.

c) Odkup pohfadavok

POPLATOK

Odkup pohfadavok individualne
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4. Investovanie

a) Terminované vklady (Vkladové ucty)

Banka netiétuje Ziadne poplatky za tieto produkty.

b) Cenné papiere

Obchodovanie s cennymi papiermi — slovenské a zahraniéné cenné papiere?

NAKUP A PREDAJ
CENNYCH PAPIEROV

DLHOPISY"

0,01 —15 000 € 15 000,01 — 30 000 € 30 000,01 — 150 000 € 150 600,01 — 500 000 € nad 500 000,01 €

105,00 € + 0,50 % 180,00€+0,25% 480,00€+0,12 %
z objemu nad 15 000 € z objemu nad 30 000 € | z objemu nad 150 000 €

150,00 € + 0,70 % 255,00 € + 0,50 % 855,00€+0,25%
z objemu nad 15 000 € z objemu nad 30 000 € | zobjemu nad 150 000 €

individualne

0,70 %, min. 25,00 €

individualne

AKCIEY 1,00 %, min. 25,00 €

Sadzba
3,00€

Poplatok

Zmena podmienok Pokynu, zrudenie Pokynu Klientom, poplatok za nezrealizovany Pokyn

¥ Z objemu transakcie (pri dlhopisoch bez alikvotného trokového vynosu).

2 K vyssie uvedenym Poplatkom za obchodovanie s cennymi papiermi mozu byt v zavislosti od zahraniéného trhu, kde bol uskuto€neny obchod s cennymi papiermi,
pripo¢itané dodatoéné poplatky a naklady stvisiace s dafiovymi povinnostami, obchodovanim a vysporiadanim obchodov s cennymi papiermi, ktoré vyplyvaji zo
zakonnych povinnosti platnych pre prislusny zahrani¢ny trh.

Utet majitela CP — slovenské cenné papiere

UCET MAJITEL'A CP VEDENY V EVIDENC!I BANKY AKO CLENA CENTRALNEHO DEPOZITARA Sadzba
Zriadenie Gétu a zrusenie Uctu 0,00€
Vedenie Gétu" 02%
Stavovy vypis 3,00 €%

v Zakladom na vypocet Poplatku je priemerna denna vyska hodnoty portfélia cennych papierov pocitana z menovitej hodnoty dihopisov a trhovej hodnoty akcii. Trhova
hodnota akcii s2 urcuje na zaklade posledného kurzu uvergjneného burzou cennych papierov, ak tento nie je znamy, potom na zaklade poslednej znamej kiipnej
ceny, a 2k nie je znama posledna kiipna cena, potom sa na vypocet Poplatku pouZzije menovita hodnota akcii. Poplatok je splatny 2-krat roéne, vzdy k 15.1. a 15.7.
xmrm:aw..ﬁ_umwﬁu_._ roka, a to za predchadzajiicu &ast kalendarneho roka alebo ku diu zrusenia U¢tu majitela CP, ak bol zru§eny pocas kalendarneho roka. V Poplatku je
zahrnuta .

2 Neplati na stavové vypisy k 30.6. a k 31. 12. kalendarneho roka, ktoré Banka poskytuje bezplatne.
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4. Investovanie

Drzitefska sprava zahrani¢nych cennych papierov

DRZITEL'SKA SPRAVA ZAHRANICNYCH CENNYCH PAPIEROV™

Poplatok 04 %

v Zakladom pre vypotet Poplatku za drzitefsk( spravu zahraniénych cennych papierov je priemerna denna vyska hodnoty portfdlia pocitana z nominalnej hodnoty
dihopisov a trhovej hodnoty akcii v portféliu. Hodnoty v cudzich menéch sa prepocitaju priemerom z néakupného a predajného kurzu Banky pre dani menu platneho v
dany defi. Poplatok je splatny 2-krat rogne, vzdy k 15.1. a k 15.7. kalendarneho roka, a to za predchadzajicu East kalendarmneho roka. V Poplatku je zahrnuta DPH.

Ucet majitefa Podielového listu

PREVODY SLOVENSKYCH CENNYCH PAPIEROV"? Sadzba
Zriadenie ¢tu a zrusenie Uctu 0,00 €
Mimoriadny vypis zo zoznamu Podielnikov 5,00 €
Mimoriadny vypis transakcii s Podielovymi listami 5,00€

Prevody cennych papierov

Sadzba

PREVODY SLOVENSKYCH CENNYCH PAPIEROV" %

. . - 20,00 € +0,03€

Prechod cennych papierov (napr. dedicstvo) za kazdy kus cenného papiera
Prechod a prevod podielovych listov 20,00 €
i . . - 0,1 % min.10,00 €
Odplatny prevod s finanénym vysporiadanim max. 450,00 €
20,00 €

Ostatné typy prevodov

PREVODY ZAHRANIENYCH CENNYCH PAPIEROV"? Sadzba
Prevod a prechod zahraniénych cennych papierov v internej evidencii Banky (ak Majetkovy Gcet prevodcu gj nadobtdatefa je 20.00 €
v evidencii Banky) ’

Prevod a prechod zahraniénych cennych papierov mimo internej evidencie Banky 65,00 €
Prevod a prechod zahraniénych cennych papierov emitovanych v krajinach: 150.00 €

Australia, Bulharsko, Cyprus, Egypt, Grécko, HongKong, Chorvéatsko, Portugalsko, Rumunsko, Ruska federacia, Singapur,
Srbsko, Turecko, Ukrajina

' Poplatky sa uctuju za podanie Prikazu na prevod/prechod.

2 Pri prevode v internej evidencii Banky (tj. Majetkovy tiéet prevodcu aj nadobudatela je v evidencii Banky) je Poplatok osobitne uctovany obom klientom (prevodcovi aj
nadobudatefovi).
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4. Investovanie

UloZenie zlatych odliatkov

ULOZENIE ZLATYCH ODLIATKOV

Sadzbha (mesacne)
Hmotnost’

- X S . . . e (Hmotnost v gramoch/1000) x 15,00 €,
Priemerna hmotnost ulozenych zlatych odliatkov v kalendarnom mesiaci (v gramoch) min. 2.40 € max. 22,50 €

Ostatné sluzby siivisiace s cennymi papiermi

OSTATNE SLUZBY Sadzba

Zaregistrovanie zmluvného zaloZného prava Aam:ﬁ.rw“_om. M\m Mﬁwmw Wom: AHMQ%% M
Registracia zmeny/zrusenia zmluvného zaloZného prava 30,00 €
Prikaz na registraciu pozastavenia prava nakladat s Podielovym listom 30,00 €
Prikaz na registraciu vzniku/zmeny zabezpecovacieho prevodu prav k Podielovym listom 30,00 €
Prikaz na registraciu vzniku/zmeny zaloZného prava k Podielovym listom 30,00 €
Blokacia Podielovych listov ESPA fondov a blokacia Uétu majitela PL 30,00 €
Ostatné sluzby — neuvedené saia .QM%m mm Mw:”wwwwmm
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5. Ostatné sluzby

POPLATKY ZA OSTATNE SLUZBY

Expresné dorucenie zadrzanej karty v bankomate Banky*
Ostatné sluzby v Sadzobniku neuvedené (za kaZdych zacatych 15 min(t) pri dkone pre Klientov 5,00 €
VYHLADANIE DOKUMENTOV Z ARCHiVU

\Wyhfadanie dokumentu v registratirnom stredisku na Ziadost Klienta — aktivny spis (spis obsahuijuci zaznamy, ktoré este nie sl
uzavreté a v suvislosti s ktorymi existuje reélny predpoklad vzniku dal$ieho zaznamu). Napr. aktivna Gctova, Gverova 500€
dokumentacia a pod.

Vyhladanie dokumentu v registratiirmom stredisku na Ziadost Klienta — neaktivny spis (spis obsahujlci zaznamy, ktoré

25,00 €

st uzavreté a neexistuje realny predpokiad vzniku daldieho zaznamu). Napr. neaktivna Uttova, (verova dokumentacia 30,00 €

a pod. Do tejto kategérie patri a] spis dennej uzavierky.

Viyhotovenie skenu + vytlaéenie bankového dokladu alebo listiny na Ziadost Klienta 0,15 €/strana
10,00 €

Priplatok za vyhfadanie informacie starsej ako 3 roky
VINKULACIA

Vinkulacia prostriedkov na Uéte, Vkladovom Géte min. 70,00 €
DALSIE POPLATKY

Zadanie aviza na dafiovy urad 0,00 € + postovné
Ukony predchadzaijtice vyhotoveniu navrhu na zacatie stidneho konania 7,00€
65,00 € + DPH

Poskytovanie bankovych sprav alebo konfirmacii na uéely auditu

Cena vratane DPH: 78,00 €

VYDAVANIE POTVRDENI
Potvrdenie k Uveru vydané na Ziadost Klienta

10,00 €

Priprava iného dokumentu k Uveru na Ziadost Klienta min. 20,00 €
Iné/nestandardné potvrdenia 15,00 €
Vydanie potvrdenia stvisiaceho s tverom na Ziadost Tretej strany (Dafiovy Urad, Exekdtor, atd.) . 20,9 m e

’ Cena vratane DPH: 24,00 €
Viydanie potvrdenia stvisiaceho s: beZnym Gétom, terminovanym vkiadom (Vkladovym Ugtom) a zaistenym vkladom na Ziadost Klienta 7,00 €

POSKYTOVANIE SUCINNOSTI Sadzba

: g - | i 20,00 € + DPH
Naklady Banky za poskytnutie stcinnosti (jednoduchs$ie dohfadavanie) Cena vratane DPH: 24.00 €
. s ) - e e N s - R . 30,00 € + DPH
Naklady Banky za poskytnutie su¢innosti (dohfadanie starich (dajov, vyZiadanie listin z Centralizovanej registratary a pod.) Cena vratane DPH: 36.00 €
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5. Ostatné sluzby

Vyhotovenie vypisu a zaslanie postou v ramci SRY

0,30 € + postovné/vypis

Dotla¢ vypisu k Uveru na Ziadost Klienta
TELEKOMUNIKACGNE A POSTOVE SLUZBY
Zaslanie spravy systémom SWIFT

a) typ Normal (N)

b) typ Urgent (U)

a) do SRa CR
b) do Eurdpy
c) do ostatnych Statov

\iyhotovenie vypisu a osobné preberanie na Obchodnom mieste" 3,50 €/vypis
Vyhotovenie elektronického vypisu a zaslanie do Internetbankingu alebo na e-mailovi adresu 0,00 €
Nahradny wpis (kopia vpisu) Utu, z Vkladového (i&tu alebo vyhotovenie vypisu narastajicich obratov na Obchodnom mieste 5,00 €/vypis
Vlyhotovenie vypisu pri zruseni Uctu 0,70 €/vypis
Vypis k Utu vo formate MT940 zasielany prostrednictvom SWIFTu 33,00 €/mesacne

500€

Sadzba

2,66 € + DPH; Cena vratane DPH: 3,19 €
3,32 € + DPH; Cena vratane DPH: 3,98 €

1,33 € + DPH; Cena vratane DPH: 1,60 €
8,30 € + DPH; Cena vratane DPH: 9,96 €
14,94 € + DPH; Cena vratane DPH: 17,83 €

Kuriérska sluzba DHL alebo GO4

sadzobnik spol. + DPH

*Poplatok sa Gctuje na Ziadost drzitefa karty, ktory spdsobil zadrzanie
" \lyhotovenie vypisu z Vkladového uétu bez Poplatku.

Bankové informacie

POPLATOK ZA POSKYTNUTIE BANKOVEJ INFORMACIE

Poskytnutie bankovej informacie na Ziadost Klienta

24,00 €

Poskytnutie bankovej informacie na Ziadost Klienta — do 24 hodin

72,00 €
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5. Ostatne sluzby

Bezpecnostné schranky
Bezpeénostna schranka od 25 001 cm®

Typ 2 Typ 3 Typ 4

do 13 000 cm3 do 25 000 cm? do 45 000 cm?

. 12,42 € + DPH 16,58 € + DPH
Mesalny poplatok” Cena vratane DPH: 14,90 € Cena vratane DPH: 19,90 €

Y\ cene za pouzivanie bezpetnostnej schranky je zahrnuté aj poistenie majetku Klienta ulozeného v bezpeénostnej schranke. Poistna suma pre kazda bezpecénostni

Typ 5
nad 45 000 cm?

Bezpeénostna schranka do 25 000 cm?® {vratane)

TYP SCHRANKY Typ 1
do 7 000 cm?®

schranku je vo vyske 25 000 €.

fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby
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6. Produkty a sluzby inych spolo€nosti

Podielové fondy

Podla Sadzobnika poplatkov a nahrad spolocnosti Asset Management Slovenskej sporitefne, sprav. spol., a. s.
Viac informacii na ktoromkolvek Obchodnom mieste alebo na:

Asset Management Slovenskej sporitefne, sprav. spol., a. s.
Tomasikova 48
832 65 Bratislava

Postova adresa
Tomasikova 48
832 65 Bratislava

SPOROtel: 0850 111 888
e-mail: info@amslsp.sk
http:/iwww.amslsp.sk
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7. Definicie a zasady stanovovania poplatkov

a. Definicie FIT 2.0 banky pre Platobné sluZzby
Priemerny mesacny zostatok na Uéte 3 d <oy ba Aiin
m:owﬁ womﬁuzﬂo< \smw_m_ow_m *A__mnﬁm,\ ku _AM:A,UC meam\_._ﬂ Q_mmn,*\.vlm_cw:oi _Am_msam.:..o_.: GIBAATWW Erste Bank der Osterreichischen Sparkassen AG Rakusko
mesiaci vydeleny aktualnym poctom dni v danom kalenaarnom mesiacl. GIBAATWG Erste Group Bank AG Rakisko
Finanéna skupina ERSTE GROUP pre Platobné karty KRECAT2G Bankhaus Krentschker & Co. AG Rakdsko
Kraiina Kraii KSPKAT2K Kartner Sparkasse AG Rakusko
: 2 . j2iina SBGSAT2S Salzburger Sparkasse AG Rakiisko
Erste Bank der Osterreichischen Sparkassen AG Rakiisko SPHBAT21 Niederdsierreichische Sparkasse AG Hainburg Rakiisko
Tiroler Sparkasse Bank AG Innsbruck Rakusko STSPAT2G Steiermarkische Bank und Sparkassen AG Rakisko
Nieder&sterreichische Sparkasse AG Rakusko SPIHAT22 Tiroler Sparkasse Bank AG Innsbruck Rakdsko
Die Zweite Wiener Vereins-Sparkasse AG Rakusko GIBAAT21 Die Zweite Wiener Vereins-Sparkasse AG Rakusko
Salzburger Sparkasse Bank AG Rakusko wmmﬂﬂwm_. W__mmamm_m w__ﬁnw__swou Obei e pech Sac © ”m__%_m__“o
3 z = ! ienzer Sparkasse aklsko
Sparka Bank dd Bosn i
Ov K mmmsnm_ osna i ersegoving mom:m o Herogeving SPAMAT21 Sparkasse der Stadt Amstetten AG Rakusko
eoka Sponiang, 2.5 Ceska SPBDAT21 Sparkasse Baden Rakisko
Erste Bank AD Podgorica Cierna Hora SPKIATZK Sparkasse der Stadt Kitzbinel Rakusko
Erste & Steiermarkische Bank d.d. Chorvétsko SPKUAT22 Sparkasse Kufstein, Tiroler Sparkasse Rakusko
Sparkasse Bank Makedonija AD Skopje Macedénsko SPLSAT21 Sparkasse Langenlois Rakuisko
Erste Bank Hungary NYRT. Madarsko SPNGAT21 Sparkasse Neunkirchen Rakusko
Banca Comerciald Romana Chisinau Moldavsko SPPBAT21034 Sparkasse Eferding-Peuerbach-Waizenkirchen Rakusko
Banca Comerciald Romana, S.A. Rumunsko Mwmem MEH%% ”%%Masczw — ”m”,._m__mo
Erste 2 ad parkasse Pregarten-Unterweissenbac a F._m 0
Bank Serbia, a.d Srbsko SPRHAT21 Sparkasse Ried im Innkreis-Haag am Hausruck Rakusko
Finanéna skupina ERSTE GROUP pre Platobné sluzby SPZWAT2! Waldviertler Speistsse Bonk A0 xm_n._m_s
- - : SSKOAT21 Sparkasse Komneuburg AG Rakisko
BIC SWIFT kéd  Nazov banky Krajina ABSBBA22 Sparkasse Bank d.d. Bosna a Hercegovina
Erste Bank der Osterreichi . 5 .S k
GIBAATWW c sterreichischen Rakiisko GIBACZPX CGeska spofiteina, a. s . @mm 0
parkassen AG OPPOMEPG Erste Bank AD Podgorica Cierna Hora
GIBAATWG Erste Group Bank AG Rakusko ESBCHR22 Erste & Steiermarkische Bank d.d. Chorvéatsko
GIBACZPX Ceska spotitelna, a. s. Cesko GIBAHUHB Erste Bank Hungary Zrt Madarsko
ESBCHR22 Erste & Steiermarkische Bank d.d. | Chorvétsko INSBMK22 Sparkasse Bank Makedonija AD Macednsko
GIBAHUHB Erste Bank Hungary Zrt. Madarsko RNCBMD2X Banca Comerciala Romana Chiginau S.A. Moldavsko
= S~ jald Romana, S.A.
RNCBROBU Banca Comerciald Romana, S.A. Rumunsko R CEROBY e omama_.m_m( el 50 Rumunisko
GIBASKBX Si KA telh GIBASKBX Slovenska sporiteffia, a. s. Slovensko
AT = ovenskd sporiiena, @. 5. Slovensko KSPKSI22 Banka Sparkasse d.d. Slovinsko
rste Bank a.d. Novi Sad Srbsko GIBARS22 Erste Bank a.d. Novi Sad Stbsko
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7. Definicie a zasady stanovovania poplatkov

SEPA krajiny

Clenské krajiny EHP: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Cesko, Dansko, Estansko,
Finsko, Franctzsko, Grécko, Holandsko, Chorvatsko, Irsko, Island, Lichten&tajnsko,
Litva, Lotydsko, Luxembursko, Malta, Madarsko, Nemecko, Nérsko, Polsko,
Portugalsko, Rakusko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Taliansko, Spojené krafovstvo Velkej Britanie a Severného Irska.

Ostatné (izemia a autonémne oblasti: Martinik, Guadalupe, Francizska Guyana,
Réunion, Gibraltar, Azory, Madeira, Kanarske ostrovy, Ceuta a Melila, Alandské
ostrovy, Mayotte, Sv. Bartolomej, Sv. Martin, Sv. Pierre a Miquelon.

Krajiny, ktoré pristapili k SEPA: Svajéiarsko, Monako, San Marino.

b. Zasady stanovovania poplatkov

1)

3)

Ry e ——

Mesagny Poplatok za vedenie Ugtu je splatny:

a) posledny kalendarny def kaZdého kalendarneho mesiaca,

b) posledny defi trvania Zmluvy, ak v kalendarnom mesiaci doslo k jej ukon&eniu,
alebo

¢) v pripade preradenia U&tu medzi Bankovymi produktmi— Poplatok je splatny
v dvoch &astiach: v den preradenia UGtu sa Poplatok vypo€ita zo sadzby
platnej pre pévodny Bankovy produkt a posledny den kalendarneho mesiaca,
v ktorom doslo k preradeniu, ked sa Poplatok vypocita zo sadzby platnej pre
novy Bankovy produkt. ]

Ku diiu preradenia st splatné vietky dalSie Poplatky zUctovavané z Udtu,
splatnest ktorych Banka vyhlasila na posledny kalendary def. Poplatok za
vedenie UGty sa vypoditava podla skutoéného poftu dni, pocas ktorych bol
Bankovy produkt poskytovany, pricom defi ukoncenia zmluvného vztahu sa do
poctu nezapocitava.

Poplatok Banka odpi3e z Uétu alebo ho zapogita proti akejkolvek pohladavke
Klienta voci Banke.

Dodatodny Poplatok za vedenie UZtu je splatny piaty Obchodny defi nasledujuci
po ukonéeni kalendarneho mesiaca, pricom tento Poplatok je Banka opravnena
odpisat jednou sumou z U¢tu, a to aj pred diiom jeho splatnosti, alebo ho
zapoditat proti akejkolvek pohladavke Klienta voci Banke.

Poplatok za pouzivanie bezpetnostnej schranky za aktudlny mesiac je
splatnyvzdy ku koncu daného kalendarneho mesiaca.
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4)

5)
6)

7)

8)

9)

Poplatok za Platobnt kartu, je splatny:

a) diiom odoslania Platobnej karty Klientovi postou, ak sa Klientovi Platobna
karta zasiela postou na adresu, ktoru zvolil v Zmluve, alebo

b) dfiom odoslania Platobnej karty Klientovi na Obchodné miesto, ak sa
Klientovi Platobna karta zasiela na Obchodné miesto,

c) v 1. defi v mesiaci, po mesiaci exspiréacie zobrazenym na Platobnej karte, pri
prvom, resp. druhom vyroci platnosti Platobnej karty alebo

d) ku diu uréenom vo vypise transakcii uskutocnenych Platobnou kartou.
Zuétovanie Poplatku nie je viazané na aktivaciu alebo pouZivanie Karty.
V pripade zaniku zmluvy, na zaklade ktorej bola Klientovi vydana Platobna
karla, Baiiha vypudita alikvolind Casl nespoliebovancliv Moplatku za platobig
prostriedok a pripiSe ju na ucet Klienta.

Zmiuvna pokuta za porugenie Zmluvy o vydani Platobnej karty je splatna v den
porugenia povinnosti Klienta uvedenej v Zmluve o vydani Platobnej karty.
Spracovatelsky poplatok je splatny pri podpise Uverovej zmluvy/Zmiuvy
o Zaruke/v den vystavenia Zaruky.

Poplatok za zmenu zmluvnych podmienok je splatny pri podpise dodatku
k Zmluve; Poplatok za zmenu v predmete Zabezpecenia je splatny pri podpise
Zmluvy, na zaklade ktorej sa zmeni Zabezpecenie.

Poplatok za zaplatenie splatky Uveru v hotovosti alebo za predéasné splatenie
Uveru alebo jeho &asti mimoriadnou splétkou je splatny pri prijati hotovosti
Bankou.

Poplatok za vykonanie Domaceho prevodu alebo Cezhrani¢ného prevodu je
splatny pri vykonani platobnej operacie.

10) Poplatok za sluzby, ktoré Banka poskytuje Klientovi ako Clen Centralneho

depozitara cennych papierov, je splatny pri zadani pokynu Klienta Banke.

11) Poplatok za poskytovanie Elektronickych sluZieb je splatny posledny def

kazdého kalendarneho mesiaca alebo v def ukonlenia poskytovania
Elektronickej sluzby podra toho, ktora skutonost nastane skér. Za kalendarny
mesiac, v ktorom doslo k ukonéeniu platnosti Zmluvy, na zaklade ktorej je dana
Elektronicka sluZzba poskytovana, Banka Gctuje Poplatok za poskytovanie danej
Elektronickej sluzby len v pripade, ak bola Elektronicka sluZba poskytovana
Klientovi cely kalendarny mesiac.

12) Poplatok za SMS sluzby (SMS notifikacia nad 20 €, SMS notifikacia

nezrealizovanych platieb z U&tu, SMS kfug) a SMS sluzby Plus (SMS notifikacia
od 0 € SMS nofifikacia nezrealizovanych platieb z U&tu, SMS vypis,
SMS kfag) je splatny posledny defi kalendarneho mesiaca alebo pri zruSeni
poslednej Ciastkovej sluzby poskytovanej v ramci sluzby SMS sluZby alebo
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7. Definicie a zasady stanovovania poplatkov

SMS sluzby Plus. Poplatok za SMS sluzby 3 SMS sluzby Plus sa Gétuje
za kazdého Klienta alebo Opravnent osobu vo vzfahu ku kazdému UZiu,
v prospech ktorého su tieto sluzby poskytované, a to bez ohfadu na to, i je
Klientovi alebo Opravnenej osobe poskytovana len jedna alebo vSetky sluzby
zahrmuté do SMS sluZby alebo SMS sluZby Plus. Za kalendarny mesiac,
v ktorom doglo k ukonéeniu platnosti zmluvy, na zaklade ktorej st SMS sluzby
a SMS sluZby Plus poskytované, Banka tictuje Poplatok za poskytovanie SMS
sluzby alebo SMS sluzby Plus len v pripade, ak Banka k danemu UCtu zaslala
Klientovi v kalendarnom mesiaci aspoit jednu SMS spravu.

13) Poplatok za aktivéaciu elektronického osobného kfica (EOK) a vydanie GRID
karty, resp. iného Bezpeénostného predmetu, je splatny pri prevzati daného
Bezpeénostného predmetu Klientom.

14) Poplatok za poskytovanie vypisu vo formate MT940, zasielaného prostrednictvom
SWIFTu, je splatny posledny defi kazdého kalendarneho mesiaca alebo v den
ukon&enia poskytovania vypisu vo formate MT940 podra toho, ktora skutoénost
nastane skor.

15) Poplatok za iné Ukony Banky neuvedené v predchadzajlicich bodoch st
splatné ihned pri zrealizovani spoplatiiovaného (ikonu Bankou; Poplatok Banka
odpise z U&ty, resp. Vkladového Gétu Klienta, alebo zapotita proti akejkolvek
pohladavke Klienta voéi Banke; 2k to nie je mozné, Klient je povinny zaplatit
Poplatok vopred pred vykenanim spoplatiiovaného tikonu, poskytnuti dokiadu
alebo vystaveni potvrdenia.

16) Poplatky uvedené v Sadzobniku platia aj pre produkty a sluzby poskytovane
Klientovi v cudzej mene. Prepoget meny platnej na tizemi Slovenskej republiky
na cudziu menu sa realizuje vymennym kurzom ECB prislusnej meny podfa
kurzového listu Banky platného v deii splatnosti Poplatku.

17) Pri rugeni Uétov a Vkladovych G&tov Klient zaplati okrem Poplatku, ktory je
zverejneny v Sadzobniku, aj centovy zostatok na danom produkte.

18) Poplatok za odvolanie, resp. nerealizovanie nahldaseného vyberu hotovosti,
je splatny jeden pracovny def po nerealizovani nahlaseného hotovostného
vyberu.

19) Poplatok za uloZenie zlatych odliatkov je splatny posledny defi kazdého
kalendarneho mesiaca. Poplatok za uloZenie zlatych odliatkov bude zictovany
vzdy k 15. 1. kalendarneho roka, a to za predchadzajici kalendarny rok.
V pripade, ak ma Klient vedeny v Banke U&et majitefa cennych papierov,
Poplatok za uloZenie zlatych odliatkov bude zG¢tovany spolu s Poplatkom za
vedenie Uétu majitela cennych papierov.

20) Poplatok uétovany Klientovi na zéklade faktiry je splatny na 14. defi po
vystaveni faktdry Klientovi, pokial vo faktire nie je uvedené inak.

e ———— e —————— S S e
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21) Splatnost Poplatkov sa riadi tymito zasadami stanovovania poplatkov, ak
v Zmluve nie je dohodnuté inak.

Cast C — fyzické osoby podnikatelia a pravnické osoby

Zverejnené: 1. 8. 2017 Uginné: 1. 9. 2017

33



